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Szanowni Panstwo, drogie
Czytelniczkii Czytelnicy

trzymacie w swoich rekach kolejny numer czasopisma ,, Ttomackie 3/5”. To ostat-
ni numer wydawany w ramach projektu Zydowskie Dziedzictwo Kulturowe re-
alizowanego we wspétpracy z Muzeum Historii i Kultury Zydéw Polskich POLIN,
dzieki ktéremu moglismy stworzy¢ , Ttomackie”. Jednym z najwazniejszych ce-
16w tego projektu byta digitalizacja zbioréw znajdujacych sie pod opieka Zydow-
skiego Instytutu Historycznego im. Emanuela Ringelbluma. Przyblizamy wiec
Panstwu, jak wyglada digitalizacja, piszemy o wyzwaniach i dylematach, z kté-
rymi sie wigze, a takze o tym, jak udostepniamy cyfrowe zbiory, by mogly dotrzeé
dojak najszerszej grupy odbiorcéw i odbiorczyn.

W poprzednim numerze pisaliémy o Rywce Glanc, bojowniczce Zydowskiej
Organizacji Bojowej. Dzi$§ dopetniamy ten obraz i w 81. rocznice powstania w get-
cie warszawskim przedstawiamy postaé Michata Strykowskiego, uczestnika
walk nalezacego do Zydowskiego Zwigzku Wojskowego.

Wisréd opisywanych przez nas bohateréw i bohaterek sa tez osoby, ktére
z narazaniem zycia walczyly, by ocali¢ ludzkie zycia. Odwiedzamy dwie wille
w warszawskiej dzielnicy Golabki, gdzie w czasie wojny rodziny Konwerskich
i Kijkowskich ukrywaty kilkanascioro Zydéw i Zydéwek. Piszemy tez o innej
Sprawiedliwej wiréd Narodéw Swiata, Izabelli Radziwiltowej, ktéra data schro-
nienie grupie zydowskich dzieci.

Méwimy o historiach wojennych, takich jak tragedia zbombardowane-
go przez aliantéw statku Cap Arcona, a takze o meandrach powojennej pamieci
iniepamieci, przechadzajac sie wérdd pozydowskich artefaktéw na odrzanskich
targach staroci i przypatrujac uwaznie twarzy ocalatego z Zagtady uwiecznionej
przez Izaaka Celnikiera na plakacie do japoriskiego filmu.

A tojeszcze nie wszystko, na naszych tamach znajdziecie duzo wiecej histo-
riiiopowiesci. Zapraszamy do lektury!m

Redakcja czasopisma ,,Ttfomackie 3/5”
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Azyl

O ulicy Wiejskiej w Gotgbkach

MONIKAIWANICKA

Stacja kolejowa Warszawa Golabki, ostatnia w grani-
cach Warszawy, jesli patrzy sie od zachodu. Dojechanie
do niej koleja zajmuje ledwie 15 minut - to niewiele, by
znaleZ¢ sie w spokojnej, cichej okolicy, z dala od wrze-
nia miasta. Warszawskie Gotgbki to dzi$ cze$é¢ dziel-
nicy Ursus, kojarzonej zazwyczaj z olbrzymia fabryka
,Ursus” i produkowanymi tutaj traktorami. Ta okoli-
cakryje jednak wiele sekretéw, ktére warto - jeden po
drugim - odkrywacé.

W latach 70. i 80. fabryka dawata zatrudnienie
30 tys. ludzi. Dzi$ na jej terenach powstaje ogromne
»miasteczko Ursus”. Tutejsze osiedla w przeszlosci byty
zwyklymi wsiami: Skorosze, Czechowice, Szamoty;
Golabki byly za$ wsig szlachecka (od drugiej potowy
XVIw.). Znajdowato sie tam kilka folwarkéw oraz sta-
wy rybne, z ktérych styneta okolica.

W roku 1923 premier Wiadystaw Grabski kupit
jeden z takich folwarkéw i nazwat go Grabkowem.
Niedtugo potem rozpoczal parcelacje majatku istworzyt
Osiedle Ogrdd, ktére zamieszkiwali gtéwnie urzednicy,
wojskowi oraz pracownicy kolei. Grabski byt pierw-
szym prezesem Stowarzyszenia Mitosnikéw Osie-
dla Gotabki. Dzieki niemu pojawily sie np. nazwy ulic
ipierwszelatarnie, podarowal réwniez ksigzki do nowo
powstajacej biblioteki. Jako wtasciciel klinkierni w Ot
tarzewie wylozyl bezplatnie czerwonym klinkierem
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jedna z drég. Dzi$ nie pozostat po tym zaden $lad poza
nazwg ulicy: Czerwona Droga. Dom premiera Grab-
skiego stoi do dzi$ na ulicy Przemysta II (przed wojna
ul. Parkowa), podobnie jak i dworek, ktéry wybudowat
dla swojego syna, pisarza Wtadystawa Jana Grabskiego.
Ten przeprowadzil sie tam w 1927 roku po lubie z cérka
dopiero co obalonego prezydenta RP Stanistawa Wojcie-
chowskiego, malarka Zofig Wojciechowska.

W roku 1944 prezydent Wojciechowski wraz
z zong przeszli przez obéz przejSciowy w Pruszkowie,
skad zostali wyprowadzeni dzieki pomocy siéstr z PCK.
Podobna droge przeszly tysiace Warszawiakéw. Po woj-
nie Wojciechowscy zamieszkali u cérki i zigcia. Byly
prezydent dozyt tam korica swych dni - gdy umierat
w 1953 roku, miat powiedzie¢ , Dlaczego ta Polska jest
taka nieszcze$liwa?”.

Golabki wraz z Ursusem zostaty przylaczone do
Warszawy w 1977 roku, a dwa lata péZniej pozmieniano
nazwy ulic, wykorzystujac do tego prawie caty poczet
kréléw polskich. Sa tu ulice Kazimierza Jagielloriczyka,
Bolestawa Krzywoustego, Krélowej Bony itd., kté-
re swoim charakterem przywodza na mys$l atmosfere
miast-ogrodéw, jaka znamy z pobliskiej Podkowy Le-
$nej czy Milanéwka. Przy tych ,krélewskich ulicach”
stoja przepiekne domy z okresu miedzywojennego oto-
czone niezwyktymi ogrodami, w ktérych rosna za-
pomniane gdzie indziej odmiany drzew owocowych.
Nie ma tu blokéw, duzych sklepéw, a praktycznie
caly transport publiczny opiera sie na kolei. Przed-
wojenne zalozenie miast-ogrodéw ,pracuj w miescie,

FOT.M.IWANICKA



Budynek przy ul. Koronacyjnej 2

odpoczywaj na wsi” jest tutaj caly czas aktualne.
Jedna z niezwyktych i tajemniczych ulic jest Korona-
cyjna (przed wojng Wiejska). Dzieki odwadze niezwy-
ktych mieszkanicéw ulicy Wiejskiej wojne przezylo
kilkanascie oséb, w tym takze Zydéw polskich, ucieki-
nieréw z getta warszawskiego. Artykut ten poswiecony
jestim oraz tym, ktérzy ich ocalili.

Historia nadal stojacych w Golgbkach dwéch do-
méw bezposrednio przypomina to, co dzialo sie w war-
szawskim zoo, w nalezacej do rodziny Zabifiskich Willi
,Pod Zwariowang Gwiazdg”.

Dom przy ulicy Koronacyjnej 2 nalezat przed woj-
ng do Krystyny i Kazimierza Konwerskich. Krystyna
(ur. 1911, zm. 1996) byta cérka Heleny z Michalkéw
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i Romana, przedstawicieli inteligencji o postepowych
pogladach. Ukoniczyta studia na Wydziale Elektrycz-
nym Politechniki Warszawskiej, od zawsze angazowata
sie w dziatalno$é ruchu lewicowego. W dwudziestole-
ciu miedzywojennym pracowata w polskiej sekcji mie-
dzynarodowej organizacji pomocy rewolucjonistom,
kompletowata paczki dla dzieci, ktérych matki zosta-
ty osadzone w wiezieniach za dziatalno$¢ polityczna.
Podczas Il wojny §wiatowej prowadzita w swoim domu
tajne komplety. Jej maz, Kazimierz Konwerski, byt in-
zynierem-elektronikiem, uczestniczyt w pracach nad
deszyfryzacja wojskowej niemieckiej korespondencji,
poza tym zajmowal sie wyrabianiem falszywych do-
kumentéw. W ich domu ukrywani byli:
= Janusz Wojdystawski,
»  pafistwoJadwiga (z domu Landsberg)

iLeon Oxner z dwiema cérkami,
= Irena(nazwisko nieznane),
. Regina (nazwisko nieznane),
= Felek (nazwisko nieznane).
Krystyna Konwerska w 1990 roku otrzymata medal
Sprawiedliwej wéréd Narodéw Swiata. Wczeéniej,
w 1986 roku, zdata relacje historyczna dostepna w In-
stytucie Yad Vashem pod sygnatura 349/24/849. Czyta-
my w niej:

Postanowitam w miare bardzo skromnych mozliwo-
$ci przeciwstawic sie nieludzkim zamiarom.

W domu nalezacym do mnie i do mojego meza
przebywalo stale dwa-cztery oséb pochodzenia
zydowskiego lub z innych przyczyn prze§ladowa-
nych. Pierwszg trzyosobowg rodzing zydowska

byli Wojdystawscy zamieszkujacy ponad rok

w okresie 1941-42 z siedmioletnim synem Januszem.
Wyprowadzili sie jak okoliczni mieszkancy zaczeli
przejawiaé niewtasciwe zainteresowanie.

Pani Konwerska zorganizowala dwie kryjéowki dla
ukrywajacych sie - jedna na strychu, druga pod obér-
ka dla kozy. Jej cérka Joanna Chrabowska wspominata:
,Pamietam, jaki panowat wéwczas strach, by sasiedzi
nie zobaczyli wynoszonej ziemi”.

We wniosku ztozonym przez Janine Oxner do In-
stytutu Yad Vashem, ktdry stanowit podstawe nadania
pani Konwerskiej medalu Sprawiedliwej wéréd Naro-
déw Swiata, czytamy:

Pomoc pani Konwerskiej polegata na wynajeciu
moim rodzicom Leonowi i Jadwidze mieszkaniana
warunkach normalnych lokatoréw, choé¢ wiedziata
oich pochodzeniu bez dodatkowych korzysci
materialnych oraz czuwaniu w miare mozliwosci
nad ich bezpieczeristwem. Rodzice w 1942 r. musieli
opusci¢ Gotabki w skutek szantazu.

Na poczatku 1943 roku u paniistwa Konwerskich za-
mieszkat takze dziesiecioletni Felek z bratem bliznia-
kiem i mama. Cala tréjka uciekta z warszawskiego
getta. Krystyna Konwerska wspominata:

/REPORTAZ
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Przyjatich gospodarz z okolic Piastowa, matka
zachorowataizmarta, pochowalijg w obejsciu. Brat
Felka pewnego razu nie wrécit do domu. Gospodarz
wystraszony usunal Felka [...] zatrzymal sie u mnie.
Jeszcze z getta wyniést wrzody, odzyl, wrécit mu
humori zaczal psoci¢ co bardzo mnie wzruszylo.

Felek przebywat w Golabkach do sierpnia 1943 roku.
W Kielcach, po donosie szmalcownikéw, aresztowa-
no w tym czasie bliskich Krystyny - jej matke Helene
Sarwinska i bedaca w zaawansowanej cigzy siostre
wraz z mezem Romanem Metalmannem, znanym sto-
matologiem. Poczekalnia w jego gabinecie stuzyta jako
miejsce kontaktéw z podziemiem. Helena Sarwiriska
zostala zamordowana w Auschwitz, a jej siostra z me-
zem zostali rozstrzelani po wielogodzinnych przestu-
chaniach. Mimo tych tragicznych zdarzen Krystyna
Konwerska nie stracita hartu ducha.

W pierwszych dniach powstania warszawskiego po-
magata kilkusetosobowej grupie uciekinieréw z miasta.
Jej cérka napisata: , Bylo dla niej naturalne, ze jezeli ko-
mus dzieje sie krzywda, to trzeba mu poméc”.

Po wojnie Krystyna Konwerska podjeta prace zgod-
na z wyksztalceniem - zajmowata sie odbudows centra-
li telefonicznych, pézniej wykonywata wiele innych
prac: zostata dyrektorka w Ministerstwie tacznosci,
dyrektorka Przedsiebiorstwa Robét Teletechnicznych,
pracowata w Pafistwowej Komisji Planowania Gospo-
darczego oraz w Instytucie Ekonomiki i Organizacji
Przemystu. Zapisata sie w historii Gotabek i w §wiado-
moéci mieszkanicéw tej okolicy.

Drugi wazny adres to ulica Koronacyjna 7, kiedy$
Wiejska 7. Stojacy tam dom nalezat do Zofii i Gabriela
Kijkowskich. Zofia (ur. 1905, zm. 1993) cérka Mieczy-
stawa Pojawskiego i Hanny (z domu Mitkowskiej) po-
chodzita z arystokratycznej rodziny, wychowywata
sie w Anglii i Francji, wladala trzema jezykami, grata
na fortepianie. Jej maz byl przed wojna specjalistg od
miedzynarodowego prawa lotniczego w Ministerstwie
Komunikacji, w czasie okupacji dostal prace urzednika
na stacji kolejowej Wlochy. Mieczystaw Pojawski, po-
stugujacy sie wéwczas pseudonimem Ryszard, zginat
w powstaniu warszawskim. Byl inzynierem Wodocia- Budynek przy ul. Koronacyjnej7
géw i Kanalizacji m.st. Warszawy. Matka byla znang
rzezbiarka, crka stawnego pisarza Zygmunta Mitkow-
skiego, ktéry postugiwat sie pseudonimem literackim
Teodor Tomasz Jez. PrzyjaZnila sie z Olga Boznanska,
ktora kilkakrotnie ja sportretowata, raz namalowata
takze samg Zofie.

W czasie wojny Zofia Kijkowska dotaczyta do AK,
gdzie zaczeta postugiwac sie pseudonimami Dabrowska
iKaminiska. Posiadata bezcenng wiedze na temat tgcz-
nosci i lokali konspiracyjnych, dziatata tez w ramach
organizacji Zegota. Po wpadce w domu w Golabkach
w marcu 1944 roku musiata sie ukrywaé wraz z dwoma
synami (7110 lat). Wéwczas tez zmart jej maz - na pro-
gu wlasnego domu. Istniejace relacje podaja dwie przy-
czyny zgonu: pierwsza to atak serca bedacy wynikiem
brutalnosci nalotu i przeszukania domu przez gestapo,

16/
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druga to zastrzelenie przez gestapowca dokonujacego
przeszukania.

W ksiazce Nie ma sie z czego $mia¢ Stefania Gro-
dzieniska napisata:

Po wojnie kolejno Zofia Kijkowska sprzedawata
nabazarze wlasnorecznie zdobione biustonosze,
byta wrézka, sekretarka marszatka sejmu (kolegi
z wojennej konspiracji), organizatorka widowni
w Teatrze Syrena, aw koricu, az do koiica, uczyta
jezykdéw obcych.

Razem z mezem, Jerzym Jurandotem, Grodzieriska
przez dwa lata ukrywata sie w domu panstwa Kij-
kowskich. Jak zapisat sam Jurandot w dzienniku Mia-
sto skazanych. Dwa lata w warszawskim getcie: ,Nie
tylko przygarneli nas tu, stworzyli nowy dom i nowg
rodzine. Nie wystarczy zycia zeby sie za to wszystko
odwdzieczy¢”.

Jerzy (Glejgewicht) Jurandot (ur. 1911, zm. 1979)
byt poeta, satyrykiem, komediopisarzem, autorem
tysiecy utworéw estradowych, skeczéw i piosenek.
Nalezat do elity teatralnej przedwojennej Warszawy.
Stefania Grodzieniska (ur. 1914, zm. 2010) byta aktorka,
tancerka, jedna z najbardziej lubianych artystek w get-
cie warszawskim.

Oboje poszli do getta dobrowolnie, zeby opiekowaé
sie rodzicami Jerzego. Oboje byli zaangazowani w dziatal-
nos¢ gettowych teatréw, ktére dziataly przez 20 miesiecy,
dajac w tym czasie 68 premier. Zimg 1941-1942 wysta-
wiono w nich 180 przedstawien dla stu tysiecy ludzi.
W Miescie skazanych Jurandot napisal:

My$my im dawali namiastke tego, co mieli dawniej,
namiastke zycia, ktére mineto. A z drugiej strony
rzeczywisto$¢ byla straszna, wiec na wszelkie
mozliwe sposoby szukalo sie od niej ucieczki.
Dziatal tu najzwyklejszy, gleboko ludzki instynkt
samoobrony.

W getcie Jerzy Jurandot byt dyrektorem artystycz-
nym Melody Palace przy ulicy Rymarskiej 12, a potem
dyrektorem Teatru Femina przy Leszno 35. Z 70 0séb
tworzacych ten teatr wojne przezyli - oprécz Stefanii
iJerzego - kierownik baletu, jedna aktorka, jedna tan-
cerka, aktor Zygmunt Regro oraz Wiera Gran. W czasie
wielkiej akcji likwidacyjnej, latem 1942 roku, Jurando-
towie zdecydowali sie na ucieczke. Dzienl przed rozpo-
czeciem akcji Wactaw Jasinski, przedwojenny elektryk
w kabarecie Cyrulik, przyni6stim zaszyte w krawacie
pienigdze i dwa listy - jeden od przyjaciela, stawnego
konferansjera Fryderyka Jarosego, a drugi od siostry
Jerzego, Zosi. Jurandot pisat: ,Oboje alarmowali nas,
aby$my uciekali, nie zwlekajac ani chwili. Oni to juz
wiedzieli co bedzie”.

Kiedy Jerzemu udalo sie zdoby¢ prace dla ojca
w jednym z dwéch szopéw, postanowit ze Stefania
uciec na tzw. strone aryjska. Tak opisywal ucieczke
z getta:

17/

Pierwsza przeszla na te strone moja zona ze sfat-
szowana przepustka przedostala sie na cmentarz
zydowski, ktéry w jednym miejscu graniczy
zaryjska ulicg, oddzielony od niej tylko wysokim
murem. Na cmentarzu trafita na moment dokony-
wania przez SS-manéw masowej egzekucji i musiata
przez szereg godzin ukrywac sie w stosie zakrwa-
wionych i cuchngcych ubran po zamordowanych.
Dopiero péZznym wieczorem, kiedy SS-mani
opuscili cmentarz, mogla wyjsé ze swojej straszliwej
kryjéwki i przedostawszy sie przez mur znalazla sie
po tej stronie.

Kilka dnipdZniej ta sama drogg postanowituciekaéJerzy.
Niestety, blisko cmentarza trafit na obtawe. Zostat zta-
pany i zaprowadzony z kilkudziesiecioma osobami
na Umschlagplatz. Stad pomdgl mu uciec jego przyja-
ciel, pracownik porzadkowy i znany szmugler Szymon
Stock. W przebraniu lekarza Jerzy opuscit to straszli-
we miejsce. Ponowng prébe, tym razem udang, podjat
10 sierpnia 1942 roku.

W domu Kijkowskich Stefania odgrywata role go-
sposiinianiich dwédch synéw - PiotraiJacka. Napisata
tez tom wierszy Dzieci getta. Gdy Jerzy dotaczyt do niej,
zaczal spisywaé swoje wspomnienia z pobytu w dziel-
nicy zydowskiej.

Ateraz siedze w wygodnym, trzcinowym fotelu,

w ogrodzie podmiejskiej willi, gestym zywoplotem
ostoniety od ulicy i przed oczyma mam jesierd

w catym jej kolorowym przepychu. Mégibym

tak siedzie¢ i patrze¢ bez konica. Od tych drzew,

od tego nieba idzie wielki spokdj. Spokdj ten powoli
wchodzi we mnie i ogarnia mnie. Od dwdch lat nie
widzialem nieba ani drzew, a przeciez wystarczy-
toby zeby jakie$ niepowotane oko dojrzato przez
szpare w zywoplocie mnie lub mojg zone, ktéra
obok na trawie czyta ksigzke aby$my to natychmiast
przyplacili zyciem.

Panistwo Jurandotowie ukrywali sie w willi przy Wiej-
skiej od sierpnia 1942 do marca 1944 roku. U Kijkowskich
przebywaty takze: ceniona $§piewaczka operowa, sopra-
nistka, wyksztalcona we Wtoszech Helena Ostrowska
oraz jej cérka Joasia. Helena jeszcze w getcie warszaw-
skim koncertowata z Zydowska Orkiestra Symfonicz-
ng oraz wystepowata w Teatrze Femina. PrzyjaZnila sie
z Jurandotami. Jej maz, znany warszawski lekarz, Gu-
staw Zukerwar, zostal zamordowany na terenie dziel-
nicy zydowskiej. Helena w wyniku fapanki w getcie
znalazla sie na Umschlagplatzu, jednak udato sie jej
wyskoczy¢ z jadacego do Treblinki pociagu. W czasie
ucieczki zranita sie powaznie w glowe i trzy dni bigkata
pookolicznych lasach. W koricu zostata znaleziona przez
chlopa, ktéry wraz z zona postanowit sie nig zaopieko-
wac. U panistwa Kijkowskich czesto grywata na fortepia-
nie utwory Chopina i §piewata arie operowe.

17 marca 1944 roku do domu przy Wiejskiej 7 po raz
kolejny wkroczyli gestapowcy szukajgcy wspdtpracujacej
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Premierowe przedstawienie odbyto sie w Teatrze
Femina w styczniu 1942 roku, a 3 sierpnia tego samego
roku, dzieki cztonkom organizacji Oneg Szabat,
sceariusz ukryto w jednym z metalowych pudet, ktore
dzis wchodzg w sktad tzw. Archiwum Ringelbluma.

z AK Zofii Kijkowskiej. Tego dnia zabrali Helene z c6-
reczka, przewiezli na Pawiak i tego samego dnia zamor-
dowali. Cérka Jurandotéw, Joanna, otrzymata pierwsze
imie po cérce Heleny, a drugie po swojej matce chrzest-
nej - Zofii Kijkowskiej. Sama nigdy od rodzicéw nie usty-
szala stowa ,getto”. Jesli w ogdle rozmowa schodzita na
jego temat, uzywano okreslenia ,wesole miasteczko”.

Epilog

W czasie ukrywania sie u Kijkowskich Jerzy Juran-
dot spisywal wspomnienia oraz prowadzit dziennik.
Zatytulowal je Miasto skazanych. Dwa lata w warszaw-
skim getcie. Dwa zapisane przez niego bruliony zostaty
zakopane w stoju pod jablonka w ogrodzie paristwa Kij-
kowskich. Ukryt tam réwniez tom wierszy swojej zony
zatytutowany Dzieci getta. Po wojnie stéj odkopano, za-
piski Jurandota nie zostaty jednak opublikowane przez
nastepnych kilkadziesiat lat.

W roku 1949 Stefania Grodzieriska, pod pseudoni-
mem Stefania Ney (nazwisko matki) zdecydowala sie na
wydanie wierszy. Ukazaly si¢ naktadem Panistwowe-
go Instytutu Wydawniczego opatrzone wstepem Ma-
rii Dgbrowskiej. Wiele lat pézniej, po $§mierci swojego
meza, Grodzieniska powierzyla teksty Jurandota filmo-
wej dokumentalistce Agnieszce Arnold z zastrzezeniem
niepublikowania ich za jej zycia. Zmarta w 2010 roku,
a cztery lata pézniej naktadem wydawnictwa Polin
ukazato sie krytyczne opracowanie dziennikéw Jerze-
go w redakeji Agnieszki Arnold przy wspétpracy z Paw-
tem Szapiro. W tomie tym, oprécz Miasta skazanych.
Dwodch lat w warszawskim getcie, znalazty sie eseje Juran-
dota z lat 70. Humor w opasce, tom wierszy Grodzieriskej
Dzieci getta oraz sztuka Jerzego Mitos¢ szuka mieszkania.
Co ciekawe, jej tekst powstal w getcie. Premierowe
przedstawienie odbyto sie w Teatrze Femina w styczniu
1942 roku, a 3 sierpnia tego samego roku, dzieki czlon-
kom organizacji Oneg Szabat, scenariusz ukryto w jed-
nym z metalowych pudel, ktére dzis§ wchodza w skiad
tzw. Archiwum Ringelbluma. Pod piwnicg zydowskiej
szkoly przy ulicy Nowolipki 68 skrzynki i ich bezcen-
na zawarto$¢ przelezaty do 16 wrze$nia 1946 roku.
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Dzi$ oryginatl tekstu przechowywany jest w archi-
wum Zydowskiego Instytutu Historycznego jako czesé
wielkiej kolekcji - Podziemnego Archiwum Getta
Warszawskiego.

To, co Jerzy Jurandot ukryt w stoiku, a co Stefania
Grodzieriska powierzyta Agnieszce Arnold, ta po wyda-
niu drukiem przekazata na rece dr Eleonory Bergman,
sktadajac tym samym do Archiwum ZIH.

0d Autorki:

Jestem przewodniczka miejska zatrudniong w Zydow-
skim Instytucie Historycznym. Mieszkam w Gotabkach
bardzo blisko wspomnianych doméw przy ul. Korona-
cyjnej. Prawie codziennie przechodze obok nich lub
przejezdzam na rowerze. Widze te domy, niezmienione
od wojny. Jednocze$nie mam przed oczami obrazy histo-
ryczne iludzi, ktérzy brali w nich udzial.

Historia jest wszedzie. Tak samo jak ludzie o gole-
bich sercach. m

Monika Iwanicka - przewodniczka po Warszawie.
Przewodniczka w Zydowskim Instytucie
Historycznym.
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Digitalizacja

Teoria i praktyka

KRZYSZTOF CZAJKA-KALINOWSKI

Dla historykéw czy archiwistéw pracujacych w oparciu o materiaty Zrédlowe historia
jest czym$ wzglednie statym, podlegajacym jedynie réznym interpretacjom. Przed-
miotem ich namystu nie bedzie wiec sam fakt istnienia powstania warszawskiego, ale
jego przebieg czy analiza jego skutkéw. Inaczej jest w przypadku oséb niezajmujacych
sie zawodowo historig czy archiwistyka. Zazwyczaj takie osoby znaja wydarzenia hi-
storyczne, nierzadko nawet interesuja sie nimi, ale ich postrzeganie historii nie wy-
nika tylko z wlasnej interpretacji faktéw, a przede wszystkim z tego, ktére fragmenty
rzeczywistoéci zostang im przedstawione. Za pomoca polityki historycznej (efekt
podejécia do historii jako czego$, co mozna ksztattowaé zgodnie z wlasnymi potrze-
bami) mozna zmieniaé ich postrzeganie przeszloci, eksponujac pewne wydarzenia
i pomijajac inne, a tym samym modyfikowaé §wiadomo$¢ historyczng. Konsekwent-
ne stosowanie cenzury i ignorowanie czesci faktéw moze dawaé wymierne efekty
w postaci zmiany postrzegania catych epok - przyktadem moze by¢ tu dwudziesto-
lecie miedzywojenne, ktére przedstawiane byto w okresie PRL jako czas panowania
burzuazji, uciemiezenia robotnikéw i faszyzacji Polski, a obecnie jako czas triumfal-
negoijednoznacznie pozytywnego odrodzenia panistwa. W efekcie éwczesne konflik-
ty polsko-czechostowackie o Slask Cieszytiski nie wywotuja dzisiaj wiekszych emoci,
w przeciwienstwie na przyktad do relacji polsko-zydowskich.

Rozwijajace sie technologie cyfrowe i powszechny dostep do Internetu, nowych
mediéw, bibliotek cyfrowych, repozytoriéw i baz danych sprawiaja, ze coraz wiecej
0s6b zajmuje sie popularyzacja historii, opowiadajac o niej na forach, blogach, w ser-
wisie YouTube czy na TikToku. Jednak ze wzgledu na brak odpowiedniego aparatu
naukowego, cheé przedstawienia pewnych wydarzen w odpowiednim $wietle czy po
prostu brak wiedzy, ze strony cyfrowych edukatoréw moze dochodzi¢ do ,,manipula-
¢ji” faktami historycznymi. Czasem jest ona §wiadoma - nazywamy jg wtedy polityka
historyczng - czasem zupelnie nieSwiadoma, ale wcale nie mniej groZna. Jednym ze
sposob6éw na przeciwdziatanie takiemu zjawisku jest zapewnienie tatwego bezposred-
niego dostepu do zrédet - poprzez ich digitalizacje i udostepnianie.

Odpowiedni dobér materiatéw do udostepnienia moze mie¢ duzy - posredniibez-
posredni - wptyw na postrzeganie historii, poniewaz w ten sposéb dana instytucja
decyduje o tym, ktérg czes¢ historii czy kultury chce prezentowaé swoim odbiorcom.
Przedstawiajac relacje z gett, mozna skupi¢ sie na tych, ktére opisuja Polakéw poma-
gajacych Zydom, ale tez wybraé te, w ktérych takiej pomocy nie ma, lub znalez¢ takie,
wedle ktérych Zydowska Stuzba Porzadkowa naduzywata swoich praw. We wszyst-
kich wypadkach bedziemy mieli do czynienia z przekazem autentycznym, ale dajgcym
zupetnie inny obraz sytuacji. Dostep do dokumentéw decyduje przynajmniej czescio-
wo o tym, jakie tematy zostang przez badaczy poruszone. Dotyczy to szczegélnie na-
ukowcéw, dla ktérych korzystanie z oryginatéw Zrédet jest utrudnione ze wzgledu
namiejsce zamieszkania, brak odpowiedniej afiliacji czy ograniczenia w udostepnia-
niu oryginatéw ze wzgledu na ich znaczaca warto$é (jak ma to miejsce choéby w przy-
padku Archiwum Ringelbluma).

/10/
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W Pracowni Digitalizacji Zydowskiego Instytutu Historycznego

Czym jest digitalizacja?

Digitalizacja w najprostszym ujeciu jest stworzeniem cyfrowej kopii analogowych
danych za pomoca skanowania lub fotografowania. W przeciwieristwie do fotografii
artystycznej czy amatorskiej, fotografia digitalizacyjna nie ma na celu wybrania naj-
lepszego kadru czy stworzenia najtadniejszego ujecia, ale mozliwie doktadne oddanie
wygladu obiektu. Wymaga to specjalnie przygotowanej pracowni fotograficznej - po-
zbawionej §wiatla dziennego, neutralnie o$wietlanej i ze scianami w odcieniach szaro-
$ci, a takze profesjonalnego sprzetu, ktéry niestety jest dos¢ kosztowny - profesjonalny
skaner dzielowy wraz z oprogramowaniem to koszt ponad stu tysiecy ziotych.

Wybér materiatéw do digitalizacji z pozoru wydaje sie catkiem prosta sprawa -
digitalizujemy najcenniejsze, najciekawsze lub najbardziej zniszczone zbiory. Nale-
zy jednak odpowiedzie¢ sobie na pytanie, co wlasciwie znacza dla nas te okreslenia.
Czy o randze zbioru powinien decydowacé jego wiek, warto$¢ finansowa, a moze naj-
istotniejsza jest jego tre$¢? Duze znaczenie ma tez kontekst historyczny, czego dobrym
przykltadem moga by¢ zachowane obiekty z okresu II wojny §wiatowej. Z polskich
zbioréw warto digitalizowa¢ przede wszystkim te istotne z punktu widzenia historii,
w przypadku pozostatosci kultury zydowskiej nie mamy takiego wyboru - digitalizu-
jemy to, co przetrwato. Nie ma wiec jednoznacznej odpowiedzi na pytanie o ,warto$¢”
danego zbioru, a jednak w jaki$ sposéb trzeba podjaé te decyzje. Pojawiaja si¢ réwniez
inne powody wyboru obiektu do digitalizacji, nie mniej istotne, choé nie takie oczywi-
ste - jak na przyktad prosba powazanego badacza czy potrzeba wizualnego uzupelnie-
nia obchodéw jakiego$ §wieta lub rocznicy. Przeanalizowanie i zrozumienie przyczyn
wyboru konkretnych materialéw do digitalizacji jest o tyle wazne, ze moze od niego
zaleze( dalszy kierunek dziatari instytucji, w tym prace naukowe, edukacja, promo-
cja czy realizacja innych projektéw. Nizej przedstawie najczestsze powody digitalizacji
zbioréw w instytucjach kultury. Kolejnos¢ wymienianych przyczyn jest przypadkowa
iniezalezna od ich wagi.

/11/

i
f
:
g




TEOMACKIE% NR2/2023

»Digitalizacja zachowawcza” polega na digitalizacji zbioréw wyjatkowych,
wymagajacych specjalnego przechowywania i ograniczonego fizycznego dostepu (jak
wspomniane Archiwum Ringelbluma) oraz materialéw szczegélnie narazonych na
zniszczenie ze wzgledu na duze zainteresowanie badaczy - przyktadem sg niektére
teczkiarchiwalne i fotografie. Tego typu digitalizacja moze tez stuzy¢ utrwalaniu zbio-
réw, ktére z racji sposobu wykonania tracg z czasem swoje pierwotne wiasciwosci, jak
np. fotografie zlat 90. XX wieku, ktére stopniowo traca kolor.

Digitalizacja w ramach projektéw. Kolejnym powodem wyboru materiatéw do
digitalizacji sa granty, wystawy, projekty naukowe i wydawnicze.

Promocja i popularyzacja zbioréw. Z perspektywy dzielenia si¢ informacja-
mi o zbiorach instytucji kluczowa bedzie digitalizacja materiatéw stuzacych promo-
cjii popularyzacji. W jej wypadku celem nie jest utworzenie kopii samego zbioru, ale
dobér reprezentatywnych materiatéw, ktére pomoga w zrozumieniu catosci. Zbiory
archiwalne, nawet te o wyjatkowo ciekawej tresci, sa trudne do wypromowania. Ocze-
kiwania odno$nie do materiatéw zamieszczonych w Internecie bardziej koncentruja
sie na ich wygladzie i pierwszym wrazeniu niz na samej treéci. Z tego wzgledu war-
to zadbad, o ile to mozliwe, by udostepnieniu materiatéw archiwalnych towarzyszyty
tez materiaty wizualne. Dla przyktadu, gdy wybieramy , Zbiér materialéw do dziejéw
ludnosci zydowskiej w Eodzi”, warto réwnoczeénie zdigitalizowa¢ zesp6t materiatéw
fotograficznych z Eodzi, tak by zbiory te mogly sie wzajemnie uzupetniaé. Jest to oczy-
wiscie zalozenie idealne i wymagajace posiadania komplementarnych materiatéw
ikonograficznych.

Pracanaukowaipublikacje. Réwnie waznym powodem do digitalizacji jest wspo-
maganie pracy naukowej. Dzieki zdigitalizowanym materiatlom nad analiza i opracowa-
niem zbioréw danej instytucji moga pracowaé badacze z innych osrodkéw, ktérzy nie
majg mozliwosci zapoznania sie zdokumentamina miejscu. Decyzja o digitalizacjiiudo-
stepnieniu konkretnych materialéw czesto moze decydowac o formie artykutéw iksia-
zek wydanych na podstawie zbioréw, albo nawet o tym, czy one w ogéle powstana.

Wyzwania w procesie digitalizacji zbioréw:

= Czas. Ostateczng ideg wigkszosci instytucji prowadzacych digitalizacje jest
cyfryzacja calosci zbioréw. Jednak proces ten jest niezwykle pracochtonny
i dlatego konkretny plan digitalizacji i ustalenie kolejnosci prac jest kluczowym
aspektem procesu. Digitalizacja wybranych materialéw w okreslonym czasie
czesto bywa trudniejsza, niz moze sie wydawac. Ocena szybkosci procesu opiera
sie na wstepnych szacunkach - wiadomo, ile jest teczek archiwalnych, dziet
sztuki czy fotografii. Dobrym przyktadem moze by¢ tu zespdl 123 - Kolekcja
polskich paszportéw zydowskich emigrantéw do Palestyny. W teorii jest to sto-
sunkowo maty zesp6t 3756 obiektéw - 3 metry biezace. W praktyce ze wzgledu
naniewielki rozmiar poszczeg6lnych obiektéw i sztywny gruby papier caty
zespét okazat sie wyjatkowo trudny do skanowania, a jego digitalizacja zajeta
prawie dwa lata. Por6wnywalny objeto$ciowo zespét skladajacy sie zkartek A4
wymagalby poswiecenia nie wiecej niz 4 tego czasu.

=  Stanfizyczny. Na czas realizacji wplywa tez stan fizyczny samych materia-
16w. Przykladem moze tu by¢ digitalizacja rocznika czasopisma. Duza réznice
sprawi, czy bedzie sie on skladat z pojedynczych numeréw, czy tez bedzie
poszytem (to oprawiony caty rocznik zawierajacy wszystkie numery czasopi-
sma). W tym drugim wypadku digitalizacja jest mocno utrudniona (gtebokie
wszycie, czesto zachodzace na wewnetrzng czesé tekstu, uniemozliwia zeska-
nowanie caltosci tak, by byta w petni czytelna), a efekty - niezadowalajace.
Problemem moze by¢ tez zty stan zachowania materiatéw i potencjalne
zagrozenie biologiczne z ich strony. Do tego zbioréw, ktére powinny zosta¢
zdigitalizowane, jest po prostu bardzo duzo. Same archiwa ZIH zajmuja kilka
pieterilicza miliony stron.
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=  Prawaautorskieiochrona danych osobowych. Méwigc o digitalizacj,
aw szczegdlnosci o udostepnianiu zbioréw, nie mozna zapomnieé o krytycz-
nym aspekcie, jakim jest przestrzeganie prawa. Odnosi si¢ to szczegélnie do
zbioréw archiwalnych powstatych po wojnie i zwierajacych dane wrazliwe,
atakze doksigzek. Przykladem moze by¢ tu zespét 349 - Dziat Dokumentacji
Odznaczeri Yad Vashem w ZIH 1979-2004. Z jednej strony jest to kluczowy
zespdl, ktéry wymaga digitalizacji, z drugiej jego udostepnienie jest praktycznie
niemozliwe ze wzgledu na ochrone danych osobowych. Jednak warto pamietac¢,
ze samo zdigitalizowanie takiego zespotu bez udostepniania goitak wplywa
na zwiekszenie jego dostepnosci dla badaczy.

Opracowanie zbioréw na potrzeby udostepniania. Stopienl skomplikowania tego
procesu zalezy w duzej mierze od tego, jaki jest cel digitalizacji zbioréw. Jesli planu-
jemy przechowywac skany tylko do wykorzystania przez pracownikéw instytucji,
wystarczajgce moze okazaé sie czeSciowo zautomatyzowane nadawanie tytuléw i sy-
gnatur w trakcie procesu digitalizacji. Jesli planujemy udostepnienie ich w publicz-
nie dostepnym repozytorium, niezbedny bedzie znacznie bardziej szczegdlowy opis
zgromadzonych materiatéw. Od tego, jak doktadnie zostang opisane zbiory, zalezy,
czy uzytkownik da rade w ogdle je odnalez¢, a tym samym - skorzystaé z nich. W ide-
alnej sytuacji oprécz samego opisu zamieszcza sie materialy poddane OCR-owi (ang.
Optical Character Recognition - optyczne rozpoznawanie znakéw), dzieki czemu
mozna je przeszukiwaé z zastosowaniem wyszukiwania petnotekstowego (kazde sto-
wo w zbiorze jest wyszukiwalne). Najnowoczeéniejsze systemy, wykorzystywane na
przyklad przez Google, pozwalajg nawet na odczytanie pisma recznego (w tym pisma
jidysz i hebrajskiego) i jego automatyczng - choé jeszcze niedoskonats - transkrypcje
na dowolny jezyk. Jeéli jednak nie mamy dostepu do tak zawansowanej technologii,
to proces wymaga bardzo duzo pracy, przede wszystkim przy kontroli zdigitalizowa-
nych materiatéw. Obecnie w ZIH zdecydowano sie na zastosowanie tej metody jedynie
przy czeci toméw petnej edycji Archiwum Ringelbluma. Bardzo istotna jest tez jako$¢
opiséw zbioréw. Zle lub niedok}adnie opisane zbiory moga wprowadzaé w biad osoby
korzystajace z nich, a tym samym prowadzi¢ do niezgodnej z prawda interpretacji.

Udostepnianie. Procesem $cisle zwigzanym z digitalizacja jest péZniejsze udo-
stepnianie materialéw. To, w jakiej formie je zaprezentujemy, ma istotny wptyw na to,
do jakiej grupy trafia, a takze kto i jak bedzie z nich korzystal. Przede wszystkim
musimy zastanowi¢ sie, czy chcemy udostepniaé materialy jedynie w siedzibie insty-
tucji, czy tez umiescic¢ je on-line. W wypadku udostepniania zbioréw on-line istotny
jestkontekst, czyli inne udostepniane materiaty. Zupetnie inaczej wyglada jedna re-
lacja o Polakach ratujacych Zydéw w kolekcji kilkuset innych, a zupelnie inaczej, gdy
wszystkich relacji mamy tylko kilka. Wazne jest tez repozytorium, w ktérym pre-
zentujemy wybrane materialy. Inny kontekst bedzie miata syjonistyczna prasa zy-
dowska w Polonie, gdzie bedziemy mogli ja poréwna¢ z innymi czasopismami z tego
okresu, a inny w repozytorium ZIH, w ktérym dokonanie takiego poréwnania nie
bedzie mozliwe.

Zydowski Instytut Historyczny prowadzi dwa repozytoria cyfrowe, Centralna
Biblioteke Judaistyczna (www.cbj.jhi.pl) i Delet (www.delet.jhi.pl). Oba opieraja sie o te
sama baze danych, jednak prezentuja zbiory w odmienny sposéb i stuza réznym gru-
pom uzytkownikéw.

Prace nad stworzeniem Centralnej Biblioteki Judaistycznej rozpoczety sie
w 2013 roku. CBJ jest wieloletnim projektem, ktérego celem jest digitalizacjaiudostep-
nienie on-line jak najwiekszej czesci zasobéw bibliotecznych, archiwalnych i muze-
alnych. W ramach tworzenia CBJ, we wspétpracy z NASK (Naukowa i Akademicka
Sie¢ Komputerowa), zostat stworzony autorski program do prezentacji on-line zdigi-
talizowanych materialéw. Program ten pozwala nie tylko na udostepnienie zbioréw,
lecz takze na ich opracowanie i opisanie odpowiednimi metadanymii powstaje dzieki
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Wynika z tego zatem, ze umieszczanie dokumentow
on-line jest czescig zarowno budowania polityki
historycznej, jak i ksztattowaniu ,spotecznych

ram pamigci’. Jest to szczegolnie wazne

w wypadku stosunkow polsko-zydowskich,

ktore z biegiem lat staty sie sprawg nie tylko
historyczng, lecz takze tozsamosciowq.

wsparciu Stowarzyszenia ZIH, a takze z wykorzystaniem funduszy EOG. Jest to pro-
jekt kierowany do badaczy i specjalistéw.

Nowszy projekt - Delet - zostat rozpoczety w 2016 roku jako dziatanie towarzy-
szace otwarciu wystawy statej i stanowit jedno z najwiekszych wyzwan, z jakimi
zmierzyli$émy sie w ciagu calego okresu dziatania Dziatu Digitalizacji Zbioréw. Pierw-
sza faza projektu zostata zakoniczona w 2017 roku otwarciem Portalu Delet, naktérym
znajduja sie wszystkie materialy z Podziemnego Archiwum Getta Warszawskiego -
zdigitalizowane w bardzo wysokiej jakosci - wraz z pelnym opisem archiwalnym.
Jednak prace nad Archiwum on-line nadal trwaja - tworzone sa materiaty edukacyjne,
asame dokumenty opatrywane s3 stowami kluczowymi ulatwiajgcymi ich przeszu-
kiwanie. W ramach drugiej czesci projektu zostata zdigitalizowana i opracowana ko-
lekcja Berlinka - ikonograficzne archiwum przedwojennego Muzeum Zydowskiego
w Berlinie. Gléwnym celem portalu jest stworzenie platformy edukacyjno-populary-
zacyjnej pozwalajacej na przedstawienie historii Oneg Szabat - grupy odpowiedzial-
nej za stworzenie Archiwum Ringelbluma. System pozwala na zrealizowanie tego
celu poprzez zawansowane opcje tworzenia lekcji, warsztatéw i oprowadzan kurator-
skich. Ze wzgledu na specyfike dokumentéw z Archiwum Ringelbluma, ktére czesto
sa trudne lub nawet niemozliwe do odczytania, do systemu zostaty zaimplemento-
wane narzedzia pozwalajace na graficzng edycje skanéw. Pozwalaja one na obraca-
nie skanéw, tworzenie lustrzanego odbicia, filtrowanie koloréw oraz korekte jasnosci
ikontrastu. Celem tego projektu jest dotarcie do oséb zainteresowanych historig i kul-
tura Zydéw, a takze do edukatoréw i nauczycieli.

Jak wida¢, digitalizacja, cho¢ wydaje sie nie by¢ icisle powigzana z badaniamina-
ukowymi, moze mieé na nie istotny wptyw. Z jednej strony, umieszczanie zrédet on-
-line ulatwia prace badawcza - mozna korzystaé z wielu bibliotek na calym $wiecie
bez wychodzenia z domu - z drugiej zas strony, te Zrédla, z ktérych korzystamy, czesto
nie sg kompletne i stanowia jedynie efekt czyjego$ wyboru zrédet. Warto tez pamie-
taé o poziomie skomplikowania tego procesu. By w repozytorium on-line pojawita sie
jedna teczka archiwaliéw, potrzeba pracy wielu oséb - archiwistéw, skanerzystéw,
bibliotekarzy cyfrowych i naukowcéw. Wynika z tego zatem, ze umieszczanie doku-
mentéw on-line jest czescig zaréwno budowania polityki historycznej, jak i ksztatto-
waniu ,spolecznych ram pamieci”. Jest to szczeg6lnie wazne w wypadku stosunkéw
polsko-zydowskich, ktére z biegiem lat staty sie sprawa nie tylko historyczna, lecz tak-
ze tozsamosSciowa.

W tym roku nadajemy naszej pracy nad digitalizacja nowy wymiar. Na pod-
stawie zdigitalizowanych obiektéw powstala wystawa plenerowa Serce tamtego
miasta. Kolekcja Zydowskiego Instytutu Historycznego. Jest ona dobrym przyktadem
tego, ze kolekcje cyfrowe nie sg jedynie zbiorem danych, ale tez podstawa do two-
rzenia nowej historii. m
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Tragedia
Cap Arcony
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ANNA M.ROSNER

3 maja 1945 roku, trzy dni po samobdéjczej Smierci Hi-
tlera i pie¢ dni przed wejsciem w zycie aktu bezwarun-
kowej kapitulacji IIl Rzeszy, w Zatoce Lubeckiej doszto
do bezprecedensowego wydarzenia, dzi praktycznie
zapomnianego. Port i okalajgce go wody pozostawaty
jednym z ostatnich niezdobytych bastionéw nazistow-
skich Niemiec. Stalo tam na kotwicy wiele jednostek,
zaréwno okretéw Kriegsmarine, jak i statkéw pasazer-
skich czy handlowych. Te cywilne w wiekszosci zago-
spodarowano juz wcze$niej na potrzeby wojenne, byty
wéréd nich Deutschland, Thielbeck i najwieksza na
miejscu - Cap Arcona.

Jednostka ta wybudowana zostata przez Hamburg
Stidamerikanische Dampfschifffahrts-Gesellschaft
A/S & Co KG (Hamburg-Siid), istniejace do dzi$ przed-
siebiorstwo zeglugowe, ktére przed Il wojng §wiatowa
zajmowalo sie przede wszystkim transatlantyckimi
przewozami pasazerskimi. Na wykonawce wybrano
Blohm + Voss, firme stoczniowa i inzynieryjna operuja-
ca w porcie, w ktérym Hamburg-Stid miat swojg glow-
na siedzibe. Zadanie postawione przed inzynierami
Blohm + Voss byto jasne - wybudowaé liniowiec trans-
oceaniczny, ktéry przy¢mi swoim blaskiem Titanica
i stanie sie dowodem, ze nekana kryzysem gospodar-
ka niemiecka ma sie coraz lepiej, a to, co niemieckie, raz
jeszcze staje sie wielkie i wspaniate.
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Byt 14 maja 1927 roku, gdy oficjalnie zwodowano
giganta, ochrzczonego zgodnie z tradycjag Hamburg-
-Siid po jednym z przyladkéw. Wydarzenie uwiecz-
niono kamerami, a nagranie wigczono do materiatéw
niemieckiej kroniki filmowej (dzi§ mozna je bez proble-
mu znalezé w Internecie). Cap Arcona mogta przewozié
575 pasazeréw pierwszej klasy i (w zaleznoéci od okresu
imodyfikacji) od 465 do 850 drugiej. Miata 206 m dtugo-
$cii25,8 szerokosci. Jej maksymalne zanurzenie wyno-
sito 8,7 m, a najwieksza osiggalna predkosci 20 weztéw
(czyli 37 km/h), wszystko dzieki o§miu nowoczesnym
turbinom parowym o wydajno$ci ponad 17 tys. kW na-
pedzajacym dwie olbrzymie $ruby.

Nauczeni tragedia Titanica inZzynierowie wypo-
sazyli Cap Arcone w 26 szalup. Statek byt wielokrotnie
modyfikowany, m.in. w 1930 roku, kiedy to zamonto-
wano urzadzenia do prowadzenia podwodnej kontroli
akustycznej oraz do bezprzewodowego radionamierza-
nia pozwalajacego ustali¢ potozenie liniowca na oceanie
oraz obrany przezen kurs. W roku 1934 dodano zyro-
kompas i echosonde informujaca zatoge o podwodnych
przeszkodach i odleglosci od dna. Wszystkie te urza-
dzenia w latach 30. byly najnowszymi osiggnieciami
technologicznymi i teoretycznie naliniowcu pasazer-
skim nie byty potrzebne. Wykorzystywano je jednak na
dwa sposoby: do podnoszenia prestizu jednostki oraz do
prowadzenia testéw technicznych i usprawniania kon-
strukeji wynalazkéw. Warto tu dodaé, ze nie tylko zy-
rokompas czy echosonda wptywaty na renome statku.
Cap Arcona, potocznie zwana ,perta Atlantyku” lub
~plywajacym patacem”, naprawde byta niezwykle luk-
susowym liniowcem. Jak na taki przystalo, zapewniata
pasazerom wszelakie rozrywki, m.in. w salach kon-
certowo-tanecznych, gdzie organizowano np. koncer-
ty jazzowe, w kasynie, na basenie czy korcie do tenisa
ishuffleboarda (gry, w ktérej uczestnicy przesuwaja ob-
cigzone krazki po drewnianej powierzchni, celem jest
zatrzymanie ich w wyznaczonym obszarze punktacji).
Przewozono na jej pokladzie samochody i zwierzeta pa-
sazerdw, a korespondencje i gazety codziennie dostar-
czal wodolot.

Gléwnodowodzacymi Cap Arcony przed 1939 ro-
kiem byli kolejno komodor floty Hamburg Siid Ernst
Rolin i drugi komodor Richard Niejahr. Niejahr zastg-
pit Rolina w pazdzierniku 1933 roku, gdy ten zrezygno-
watl z dalszego dowodzenia jednostka na znak protestu
po dojéciu do wladzy nazistéw. Co ciekawe, Adolf Hi-
tler, miloénik nie tylko statkéw i okretéw, lecz takze
wszystkiego, co rozmiarem dowodzito wielkosci Rze-
szy, pozwolil takim firmom jak Hamburg Siid pracowa¢
bez przeszkdd. Na poktadach liniowcéw nie wprowa-
dzono na przyktad zakazu podrézowania pierwsza
klasg wobec oséb niebedgcych Niemcami, a od ofice-
réw nie wymagano zapisania sie do NSDAP. Do korica
zreszta Cap Arcona znajdowala sie pod komenda cy-
wilnego - choé¢ zmuszonego do pracy dla marynarki
wojennej - kapitana.

Przez prawie dekade Cap Arcona przynosita ar-
matorowi niemale zyski, przewozac przez Atlantyk
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zamoznych pasazeréw. W roku 1936 pojawity sie jed-
nak pierwsze klopoty. W czasie igrzysk olimpijskich
w Berlinie na szeroko rozumianym Zachodzie - gtéw-
nie w USA - zaczeto postrzegaé rezim hitlerowski jako
»zly” i niegodny zaufania. Cho¢ Berlin miat wéwczas
wygladaé jak normalne, bogate, wesole i zrelaksowa-
ne miasto, wielu zrozumiato, ze byta to tylko zastona,
pod ktéra kryty sie autorytarne rzady, prze$ladowania
i terror. Pod wptywem dochodzacych z Europy wiesci
pochodzacy spoza Niemiec pasazerowie zaczeli wy-
biera¢ statki nalezace do innych armatoréw - tylko po
to, by pokazaé swdj sprzeciw wobec nazistowskiej po-
lityki. Jednoczeénie w Rzeszy juz w tym okresie zabro-
niono niektérym obywatelom wyjezdzaé poza granice
kraju. Dodatkowo to, co dzialo si¢ na poktadzie - jazzo-
we koncerty, gry i zabawy, wystawne bankiety - zacze-
to postrzegad jako ,frywolno$¢” stojaca w sprzecznosci
zwizerunkiem ciezko pracujacego dla dobra swej ojczy-
zny ,aryjczyka”. Cap Arcona i jej armator tracili zatem
klientéw zagranicznych i krajowych.

Liniowiec do$¢ szybko przykut uwage cztonkéw
rezimu. Od roku 1933 na terenie Rzeszy preznie funk-
cjonowata Kraft durch Freude (niem. Sita przez rado$¢),
organizacja utworzona przez Roberta Ley’a po zlikwi-
dowaniu zwigzkéw zawodowych, ktdéra zajmowata sie
m.in. masowymi imprezami sportowymi i turystycz-
nymi. Jej najwazniejszym zadaniem byto (poza zajeciem
olbrzymiej liczby robotnikéw czyms, co pozwolitoby
im nie my$le¢ o braku zwigzkéw zawodowych i innych
zachodzacych w ich §wiecie negatywnych zmianach)
budowanie w spoleczenistwie zdrowia, tezyzny, sity
psychicznej i fizycznej, a takze checi do rywalizacji,
a nawet walki. Kraft durch Freude specjalizowala sie
m.in. w organizowaniu zaje¢ sportowych, utatwiata za-
kup biletéw na wydarzenia kulturalne, opiekowata sie
lokalnymi grupami teatralnymi, promowata wszelaka
sztuke tworzona przez ,zwyktych ludzi”, szczeglnie je-
$li ukazywata ona urode niemieckiej wsi albo przynaj-
mniej wpisywala sie w faworyzowany kanon pigkna.
Ponadto robotnikéw nalezacych do partii, a takze tych
odznaczajacych sie wzorowg pracg oraz postawg wysy-
tata na darmowe wakacje w niemieckich osrodkach wy-
poczynkowych poza granicami III Rzeszy albo na rejsy
m.in. MS Wilhelmem Gustloffem. Rzecz jasna Zydzi byli
wykluczeni z jej grona.

To Kraft durch Freude przyszta z pomoca Hamburg
Sud, gdy firma popadta w klopoty finansowe. Organi-
zacja wykupywala rejs liniowcem, a ten wozit zastu-
zonych obywateli na krétkie wczasy, np. do Wioch czy
Jugostawii. Armator staral sie taczy¢ te aktywnosé z rej-
sami do Argentyny, ktére - cho¢ coraz mniej optacal-
ne finansowo - pozwalaly firmie pozosta¢ w obiegu.
Do wrzeénia 1939 roku Cap Arcona przewiozta przez
ocean ponad 50 tys. pasazeréw.

Wraz z wybuchem wojny, doktadnie tak samo jak
w 1914 roku, przewazajaca wiekszo$é cywilnych jed-
nostek, szczegdlnie o duzym tonazu, zostata przymu-
sowo wcielona do Kriegsmarine. Nie planowano ich
rzecz jasna wysyta¢ do walki, nie byty opancerzone

DOMENA PUBLICZNA



L

Liniowiec Cap Arcona, 1927

ani przystosowane do zamontowania na ich poktadach
broni, mogty jednak by¢ ptywajacymi barakami, szpi-
talami wojskowymi czy dziataé naliniach zaopatrze-
nia. Cap Arcona podzielita los wielu z nich, stajac sie
plywajaca noclegownia Wermachtu. W roku 1940 skie-
rowano ja do portu w Gdyni (Gotenhafen), gdzie zde-
montowano cate bogate wyposazenie, rozkradziono
to, co tylko sie dato, a reszte po prostu zdewastowano.
Liniowiec juz tylko z zewnatrz przypominat to, czym
bylna przelomielat 20.130., ajegolos przypieczetowa-
ta informacja przestana z Kriegsmarine do Hamburg
Stid méwigca o, przejeciu liniowca na state”. Dowodza-
cy nig woéwczas komodor Niejahr bez trudu zrozumiat,
ze oznaczalo to brak planéw ponownego wystania Cap
Arcony na jakiekolwiek wody i skazanie jej na rdze-
wienie przy gdynskim nabrzezu. W roku 1941 przy-
szedl rozkaz, by prawie wszyscy marynarze liniowca
zeszli na lad. Niejahr zmart w kwietniu 1942 roku.
Po dtugich poszukiwaniach nowym kapitanem mia-
nowano Johannesa Gerdtsa.

Rok 1943 przyniést niespodziewany zwrot w lo-
sach Cap Arcony i dat jej szanse zmierzy¢ sie ze swym
pierwowzorem - Titanikiem. Minat wlasnie rok od bi-
twy o Anglie, jednego z - jak dzi§ wiadomo - kluczowych
momentéw II wojny §wiatowej, a jak woéwczas uwa-
zano - porazki kazacej odtozy¢ na ,,czas nieokre$lony”
itak nieunikniona inwazje na Wyspy Brytyjskie. Wsréd
mieszkanicéw Rzeszy panowalo przekonanie, ze poko-
nanie Brytyjczykéw bedzie niezmiernie trudne. Opera-
cja Lew morski zakonczyta sie kleska, RAF jako jedyny
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zdotatl skutecznie odeprzeé napér niezwyciezonej do
tego momentu Luftwaffe i nic nie wskazywato na to, by
dalo sie ta droga pokonaé wroga (Brytyjczycy dyspono-
wali systemem radaréw i siecig szybkiego reagowania,
o ktérych istnieniu nazisci wiedzieli, ale ktérych ska-
li i doktadnosci nie rozumieli). Stawato sie oczywiste,
ze do zwyciestwa z Wielka Brytanig niezbedny bedzie
desant ladowy. To za§ wymagatoby przeprawienia sie
przez kanal La Manche i stawienia czota Royal Navy,
atejmarynarki jeszcze nikt nie pokonat.

Wtlasnie wtedy Joseph Goebbles wpadt na to, jak
pokazaé zolnierzom i ich rodzinom, Ze nie taki diabet
straszny. Postanowil wprowadzi¢ do propagandy wize-
runek nieudolnych, chciwych Brytyjczykéw, ktérych
marynarka - zaréwno wojskowa, jak i cywilna - zdgza
do upadku. Wybrat do tego jedno ze swoich ulubionych
narzedzi - film. Warto tu dodaé, ze zaréwno on, jak i Hi-
tler byli mitosnikami kinematografiii choé w Il Rzeszy
zakazano amerykanskich filméw, to oni sprowadzali
na wlasny uzytek najnowsze hollywoodzkie produkgcje.
Obywatele za$ mogli ogladaé to, na co pozwalata propa-
ganda. By zacheci¢ ludzi do chodzenia do kin, nie zna-
cjonalizowano ich, nalozono za to liczne restrykcje.
Ich wiasciciele mogli pokazywaé wytacznie filmy zaak-
ceptowane przez Ministerstwo Propagandy i Oswiece-
nia Publicznego, a przed seansem pokazywano kroniki
filmowe lub krétkie produkcje propagandowe.

Jednym z celéw Goebbelsa bylo stworzenie w Rze-
szy oérodka produkecji kinowej mogacego konkuro-
wa¢ z Amerykanami, a w koricu pokonacé ich na tym
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polu. Podobnie jak wiele nazistowskich planéw, byta
to mrzonka, a na przeszkodzie do realizacji stawaty
wysokie koszty, przepas¢ technologiczna, trudnosci
z dostepno$cia tasm czy kameri - a by¢ moze przede
wszystkim - braki w personelu. Ludzie tacy jak Marlena
Dietrich, Greta Garbo, Billy Wilder czy Fred Zinnemann
wyjechali z Rzeszy dobrych kilka lat wezesniej, na miej-
scu zostalo niewielu wysokiej rangi specjalistéw, za$
wiekszos¢ aktordw, rezyseréw czy pracownikéw tech-
nicznych nie radzita sobie najlepie;j.

Jedna z 0s6b, ktére chcacemu skupié sie na Brytyj-
czykach Ministrowi Propagandy wydaly sie warte uwa-
gi, byl Harald Bratt, scenarzysta od lat interesujacy sie
tragedia Titanica i marzacy o nakreceniu filmu o tym
liniowcu. Zblizajaca sie trzydziesta rocznica zatoniecia
giganta wydawata si¢ idealng okazja, by pozwoli¢ muna
zrealizowanie planu. Na rezysera obrazu wybrano Her-
berta Selpina, cztowieka humorzastego i wybuchowego,
lecz znajacego sie na rzeczy, robiacego filmy z rozma-
chem i co wazne, posiadajacego doswiadczenie w pro-
dukcjach marynistycznych.

Fabuta majacego premiere w 1943 roku Titanica
jestbanalna, zeby nie powiedzie¢ naiwna - oto pierw-
szy oficer Petersen, jedyny Niemiec na poktadzie, do-
strzega potencjalne zagrozenie wynikajace z wyscigu
oBlekitng Wstege Atlantyku. Namawia kapitana, by od-
moéwit pedzenia przez ocean usiany géramilodowymi.
Ten jednak okazuje sie cztowiekiem stabym i ulegtym,
odprawia Petersena, godzac sie na wszystko, co dyktu-
je mu wlasciciel zarzadzajacego statkiem the White Star
Line. Jednocze$nie zamozni Brytyjczycy obecni na po-
kladzie tamig wszelkie zasady bezpieczenistwa, dbajac
jedynie o wlasne kieszenie i mnozenie majatku. Gdy do-
chodzi do zderzenia, Petersen praktycznie zarzadza
ewakuacja, w ostatniej chwili ratuje tez dziewczynke
oklasycznie aryjskim wygladzie. W koricu odnajduje na
poktadzie i zmusza do wejscia do szalupy zarzadce ar-
matora i sam, walczac z wyrzutami sumienia, zajmuje
miejsce obok niego. Robi to wylacznie po to, by w ostat-
niej scenie stana¢ przed sagdem i domagac sie sprawiedli-
wosci w imieniu ofiar katastrofy.

Selpin rzeczywiscie okazat sie sprawnym rezyse-
rem, a jego obietnice przedstawienia superprodukcji na
miare Hollywood byty tak przekonujace, ze szybko zy-
skal protekcje Goebbelsa i to tak silng, ze momentami
ocierajaca sie o groteske. Cho¢ film powstaé miat w cato-
$ciwjednym z najwiekszych studiéw filmowych Rzeszy,
rezyser zazadal pozwolenia na prace na powietrzu i do-
magal sie wybudowania olbrzymiego modelu Titanica.
Gdy go otrzymal, okazalo sie, ze studia nie dysponu-
ja basenem o odpowiednio duzych rozmiarach. Selpin
przeniést sie wiec nad jezioro Scharmiitzel w Bran-
denburgii, nakazatl przy tym wybudowanie pochylni,
dzieki ktérej sztuczny liniowiec mégtby zostaé ,, zwodo-
wany”, oraz mechanizmu pozwalajacego go wielokrot-
nie zatopi¢. Model miat wtasne o$wietlenie, rozpalano
w nim ogien, by zkominéw ulatniat sie dym. Mimo obo-
wigzujacego na terenie catej Rzeszy zaciemnienia Selpin
domagat sie, by zdjecia odbywaly sie noca, przy silnych
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reflektorach. W konicu, nie mogac znie¢ tego, jak mar-
ny efekt osiagal, zazgdal zezwolenia na filmowanie na
Cap Arconie. Minister propagandy wymusit na naczel-
nym dowédcy Kriegsmarine Karlu Dénitzu nie tylko
udzielenie zezwolenia, lecz takze odmalowanie statku
tak, by wygladat jak Titanic. Rezyser doprowadzit do
wprowadzenia godziny ciszy w gdyniskim porcie i znéw
uzywalsilnych reflektoréw, ktére wabity alianckich pi-
lotéw. Dénitz byt wiciekty, Gdynia bowiem byta portem
wojskowym i na kotwicy staty tam, teraz narazone na
atak, okrety wojenne. Goebbels jednak caty czas si¢ nie
zrazatiwyrazit nawet zgode na polozenie Cap Arcony
naburcie, by Selpin mégt sfilmowaé moment zatoniecia
linjowca.

Na plan filmowy wrécity bogate meble, zastawy,
roéliny. Dostawiono nawet czwarty komin, tyle bowiem
miat ich Titanic, a Cap Arcona posiadata tylko trzy.
Koniec koricéw fanaberie Selpina sprawity, ze Titanic
stalsie najdrozszym filmem propagandowym w historii.
Miarka przebrata sie dopiero gdy rezyser, wéciekly z po-
wodu m.in. przypadkéw pijaristwana planie, naktérym
statystowali zolnierze Wermachtu, zaczat pomstowac
na polityke III Rzeszy i jej przywddcéw. Zostat areszto-
wany i zmart w celi, jak méwiono oficjalnie - §miercia
samobdjcza (w rzeczywistoéci zostat powieszony praw-
dopodobnie jeszcze w dniu aresztowania).

Film ukoniczyt Werner Klingler. Ostatnie ujecia
wykonano w paZzdzierniku 1942, montaz zamknat sie
w grudniu 1942 roku. Film miat wej$¢ do kin na poczat-
ku 1943 roku, a machina reklamowa juz od pewnego
czasu dzialala pelng parg. Dzieto, w ktérym Goebbels
poktadal tyle nadziei i w ktére wpompowat tyle pienie-
dzy, okazalo sie jednak klapg i to na wielu poziomach.
Scenariusz byt naiwny, aktorzy grali dretwo i bez po-
lotu, dialogi wyszty sztucznie, a najlepiej na planie ze
swojego zadania wywiazata si¢ Cap Arcona. Co wiecej
ukoriczenie prac przypadlo na okres, w ktérym gospo-
darka Rzeczy byta w stanie rozktadu, braki na rynku
dotykatly niemalze wszystkiego i ludzie najzwyczaj-
niej nie chcieli wydawa¢ pieniedzy na bilety do kina.
Gwozdziem do trumny byta jednak uwaga rzucona na
jednym z zamknietych pokazéw przeznaczonych dla
najwazniejszych oséb w paristwie. Tragedie transatlan-
tyku uwazanego za niezniszczalny i niezatapialny, kté-
ry mimo wszystko poszedt na dno i to zabierajac ze soba
tak wiele istnien, odebrano jako metafore , Tysigcletniej
Rzeszy”, teraz powoli chylacej sie ku upadkowi i cia-
gnacej ze sobg niezliczone ofiary. Postacie brytyjskich
chciwedw skupionych wytacznie na zysku przywodzity
z kolei na my$l wierchuszke Rzeszy nieliczacg sie z zy-
ciem Zolnierzy, optywajaca w dobra i grabiaca prywatne
kolekcje oraz muzea ze wszystkiego, co cenne.

Film pokazano tylko kilkakrotnie - jesienia
1943 roku byt wyswietlany na terenach okupowanej
Francji, gdzie bit rekordy popularnoéci - sale pekaty
w szwach, a ludzie ustawiali sie w kolejkach, by kupié
bilet. Juz wtedy jednak zaczeto podejrzewad, ze robili
to po to, by nasmiewaé sie z ,megaprodukcji” i upadku
niemieckiego przemystu filmowego. Tadmy z kopiami
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zamknieto w archiwach jeszcze przed koricem wojny.
Znaleziono je przypadkiem w 1949 roku i kilkakrot-
nie pokazano w NRD w 1955 roku. Ponownie natrafio-
no na nie pie¢dziesiat lat pézniej, poddano renowacji,
a poniewaz zachowaly sie w zlym stanie, pocieto tak,
by po montazu uzyskacé jedng, dobrej jakosci kopie. Dzi$
dostepne sa w Internecie dwie wersje - oryginalna i po
koloryzacij.

Historia Cap Arcony nie skoficzyla sie jednak wraz
z ostatnim klapsem filmu. Na poczatku 1945 roku Karl
Dénitz i viceadmirat Konrad Engelhardt zezwolili na
przeprowadzenie Operacji Hannibal, ktéra dzi$ uzna-
wana jest za najwieksza ewakuacje w historii. Obej-
mowata ona gléwnie zotnierzy wraz z rodzinami oraz
cywiléw osiedlanych wcze$niej na wschodnich rubie-
zach Rzeszy. Prowadzono ja droga morska, przez bal-
tyckie porty. Mimo ze Kriegsmarine utracita kontrole
nad akwenem i coraz czeéciej pojawiaty sie na nim so-
wieckie okrety (w tym podwodne), uznano te droge za
najbezpieczniejsza. W operacji wzielo udziat wiele jed-
nostek, a poniewaz marynarka dysponowata coraz
mniejszg liczbg okretéw, ktdre zreszta potrzebne byty
gdzie indziej, postanowiono wykorzystaé statki, a nawet
todzie rybackie. Jedna z najbardziej znanych jednostek,
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ktéra wzieta udziat w ewakuacji, byt MS Wilhelm Gu-
stloff, ktéry zostal zatopiony w rejonie Ustki 30 stycznia
1945 roku z - jak sie szacuje - okolo dziewiecioma tysig-
cami os6b na pokladzie. Obok niego w Operacji Hanni-
bal udziat brata Cap Arcona.

To w tym okresie ponownie usunieto z poktadu
wszystkie zbedne elementy, w tym dekoracje pozostate
po pracach Selpina. Kapitan Johannes Gerdts otrzymat
prosty rozkaz - przetransportowac jak najwiecej ucie-
kinieréw z Gdyni do Danii. Tam miat uzupetnié zapa-
sy i ponownie wyj$¢ w morze. Szacuje sie, ze w trzech
rejsach Cap Arcona zabrata prawie 26 tys. uchodZcéw.
Zostata nieznacznie uszkodzona ming morska, a pod
koniec akcji jej turbiny, od poczatku wojny niepoddane
renowacji, ostatecznie zaczely odmawiaé pracy.

13 kwietnia Cap Arcona wyruszyla w swéj ostat-
ni rejs, do Zatoki Lubeckiej. Rzucita kotwice dzien
pbzniej nieopodal Neustadt, gdzie staty juz dwa inne
statki wezeéniej takze uzyte do ewakuacji: SS Thielbek
1SS Deutchland.

Wybér zatoki nie byt przypadkowy. Chodzito o bli-
sko$¢ Konzentrationslager Neuengamme, obozu pracy
istniejacego 0d 1938 roku, poczatkowo funkcjonujace-
gojako filia KL Sachsenhausen, pdZniej samodzielnego.
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Najpierw przetrzymywano w nim przede wszystkim
wiezniéw politycznych, homoseksualistéw, komuni-
stow itp., latem 1940 roku pojawily sie pierwsze trans-
porty z ziem okupowanych przywozace wiezniéw
przenoszonych z innych obozéw pracy. W roku 1942,
w odpowiedzi na wzrost zapotrzebowania na site robo-
czg, zaczeto otwieraé podobozy Neuengamme - byloich
w sumie okoto osiemdziesieciu, a jeden z nich obstugi-
wal stocznie odpowiedzialng za powstanie Cap Arcony.
W roku 1944 do Neuengamme wywieziono ok. 13 tys.
polskich i wegierskich Zydéw, a pod koniec tego sa-
mego roku w obozie i jego filiach przetrzymywano juz
tacznie 47-51 tys. ludzi. Wiosng 1945 roku, w zwigzku
z przesuwaniem sie linii frontu w strone Hamburga,
SS rozpoczeto ewakuacje obozu. W tym okresie zosta-
to juz niewiele miejsc mogacych przyjac¢ jakichkolwiek
wiezniéw. Zmagajac sie z tym problemem, ok. 9 tys.
z nich wystano do Lubeki. Za wykonanie rozkazu od-
powiadal osobiscie Max Pauly, komendant KL Neu-
engamme. Do marszu $mierci dotaczyli wiezniowie
z Mittelbau-Dora i Stutthofu, gléwnie Zydziijeficy z Ar-
mii Czerwone;j.

20 kwietnia wydano rozkaz rozpoczecia przewo-
zenia wieZniéw na poktady zakotwiczonych w zatoce
statkéw. Kapitan Cap Arcony (byt nim wtedy Heinrich
Bertram) odméwit przyjecia ich na poktad (nie opuscit
trapéw ani drabin do szalup, a burty liniowca byty zbyt
wysokie, by pokonaé je w inny sposéb). Jego opér trwat
sze$¢ dni. Najwazniejszym powodem, dla ktérego od-
mawial, byta troska o sam statek. Nie poinformowano
g0, anijak wielu wieZniéw mial przyjaé, aninajak dtugo.
Ich stan oraz sposéb, w jaki byli traktowani, byty dla
niego szokujace. W koricu Bertram, jako cywilny kapi-
tan, zy! przekonaniem, ze jest odpowiedzialny za swojg
zalogeijednostke. Ta wycierpiatajuz tak wiele, ze gotéw
bytbardzo duzo zaryzykowaé, by ocali¢ jg przed dalszy-
mi zniszczeniami. Ponadto na poktadzie brakowato
wszystkiego, a przede wszystkim wody, zywnoscii pa-
liwa. W konicu, gdy zagrozono mu rozstrzelaniem ro-
dziny, pozwolil wej$¢ na poktad straznikom obozowym
iwieZniom. Nie wiedziat wéwczas, ze na Cap Arcone
planowano przewiezé miedzy 7a 8 tys. oséb.

Po kilku dniach wpuszczania wiezniéw na poktad
irozlokowywania ich na statku kapitan ponownie sie
zbuntowal. Na liniowcu znajdowato sie ich wéwczas
ok. 5 tys. Zajmowali kajuty, spali w jadalniach, bawial-
niach, na korytarzach i w przestrzeni tadunkowej. Toa-
lety nie dziataty, nie bylo komu wynosié zwlok zmartych
z glodu, choréb i wycieficzenia, smréd byt tak silny,
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ze pilnujacy wiezniéw obozowi straznicy i SS-mani
odméwili przebywania na statku. Zastgpiono ich
czlonkami Volkssturmu. Kapitan zazadat spotkania
z oficerami SS. Ci co prawda przybyli na poklad i prze-
prowadzili inspekcje, zamiast jednak wystucha¢ Ber-
trama, zagrozili mu bronig, nastepnie nakazali pocigé
gumowe szalupy i zdemontowa¢é wszystkie elemen-
ty statku, ktére mogltyby unosié si¢ na wodzie. To oraz
niespodziewana dostawa poteznej ilosci paliwa (byt to
jeden z towardéw, ktérych najbardziej wéwczas brako-
walo) - i to mimo niedzialajgcych silnikéw - na prze-
fomie kwietnia i maja, przekonalo zaréwno zatoge, jak
iwieZniéw, ze Cap Arcona miata zostaé ostrzelana, a oni
zamordowani. By¢ moze w tym wila$nie momencie ka-
pitan zaczat zachowywac sie jeszcze ,,dziwniej”. Rozka-
zal swoim ludziom poukrywacé tak duzo desek i innych
plywalnych materialéw, jak tylko dali rade. Z zachowa-
nych relacji ocalatych wiadomo takze, ze przekazywat
wieZniom docierajgce do niego informacje, na przyktad
te o $mierci Hitlera. W koricu, w kluczowym momen-
cie, rozkazal zalodze pootwiera¢ wszystkie drzwi, kra-
ty i wlazy, dzieki czemu wieZniowie mogli podjaé prébe
ucieczki z plongcego wraku.

Nie jest do korica jasne, co o liniowcu i o tym, co
sie na nim dziato, wiedzieli alianci. Wyzwalajac okolice
Lubeki, pojedyncze oddzialy znajdowaty ewakuowa-
nych z Neuengamme wieZniéw. Pozostawione przez
nich relacje méwia, ze informowali zolnierzy o prze-
trzymywanych na pokladach statkéw ludziach. Dodat-
kowo w czasie powojennego procesu kapitan Bertram
potwierdzil, ze na kilka dni przed tragedia wystat po-
tajemnie na lad dwéch ludzi - jeden miat za zadanie
porozmawiaé z oficerami Wermachtu, drugi dotrze¢
do oficeréw wojska alianckiego. MezczyZni po kilku
dniach wrécili na poklad, zrelacjonowali przebieg wy-
prawy i opowiedzieli, jak spotkali si¢ z kategoryczna od-
mowa zajecia sie statkami. Obie strony konfliktu miaty
wazniejsze zadania. W koricu zdjecia samolotowe portu
wykonywane przez brytyjski wywiad jednoznacznie
ujawnialy koncentracje ludnosci w jego okolicach i jej
»znikanie”. Analizujac to zjawisko, méwiono o tym, ze
ludzie musieli byt gdzie$ przenoszeni, wywiad wskazy-
waé mial wlasdnie na statki.

Wezesnym rankiem 3 maja piloci czterech eskadr
RAF-owskiej 83. Grupy Drugich Taktycznych Sit Po-
wietrznych dostali rozkaz lotu nad Zatoke Lubecka.
Mieli zbombardowa¢ skoncentrowane tam wrogie
okrety. Poinformowano ich, ze nie napotkaja jedno-
stek Royal Navy, moga za to spotkac statki Czerwonego



Krzyza, do ktérych nie wolno strzelaé. Dla wprawnych
pilotéw odréznienie statku pasazerskiego od okretu
wojennego bylo proste, tak samo jak zorientowanie sie,
ktéra z jednostek nalezy do Czerwonego Krzyza, jed-
nak piloci wykonujacy lot tego dnia byli stosunkowo
niedo$wiadczeni.

Zrobili cztery nawroty, za kazdym razem zrzuca-
jac cze$¢ bomb. W zatoce stato tak wiele jednostek - od
todzi rybackich po U-booty - ze, nie wiedzac, na czym
powinni sie skupié, ostrzeliwali przede wszystkim te
najwigksze, w tym Cap Arcone i Deutchland. Podejrze-
wano bowiem, ze nazisci moga wykorzystac je, by prze-
rzucié¢ swoich najwazniejszych politykéw do Norwegii
(byto to zgodne z podejrzeniem, ze mogg prébowac for-
tyfikowac¢ sie w fiordach, by stamtad dalej prowadzi¢
wojne lub negocjowaé poké;j).

Jako pierwszy ostrzelany zostat Deutchland. W dru-
gim nalocie najbardziej ucierpiat Thielbeck. W trzecim
za cel obrano Cap Arcone. Trafiono ja czterdziesci razy.
Pierwsze pociski upadty miedzy pierwszym a drugim
kominem, nastepne na trzeci. Wnetrze transatlan-
tyku w znacznym stopniu wykoriczono drewnem.
To oraz intensywnos¢ ostrzatu spowodowaly, ze w za-
ledwie kilka minut Cap Arcone ogarnety ptomienie.
System automatycznego wypompowywania wody
izraszacze przeciwpozarowe od dawna nie dziataty.
WieZniowie na najnizszych poktadach nie mieli szans.
Ci z wyzszych prébowali wydostaé sie na zewnatrz.
Zaloga, jak juz wspomniano, na rozkaz kapitana po-
otwierata drzwiiwewnetrzne kraty, utatwiajac ucieczke.
Uktadliniowca bytjednak tak skomplikowany, ze trafie-
nie na zewnatrz w znacznym stopniu zalezalo od szcze-
$cia osoby prébujacej wydostaé sie z ptomieni.

W swoich wspomnieniach wig¢Zniowie pisali, ze
ogien rozprzestrzenial sie blyskawicznie, a powietrze
pod pokladem szybko stalo sie zbyt gorace, by dato sie
nim oddychaé. Wszedzie unosil sie takze czarny dym.
Ci, ktérym udato sie wydostaé, prébowali przej$é na po-
kiad niewielkiej todzi wykorzystywanej do transporto-
wania prowizji dla zatogi. Sam kapitan wydat polecenie
wyciagniecia ukrytych wezeéniej przed SS ptywalnych
przedmiotéw. Materiaty te wykorzystala uciekajaca
z pokladu zaloga oraz wigZniowie.

Wielu prébowato ratowacé sie, skaczac za burte.
Byt poczatek maja, wody zatoki lubeckiej byty chlod-
ne i cho¢ przy krétkiej kapieli nie sprawitoby to
problemu, dla ludzi wycieficzonych, w dodatku zmu-
szonych do ptyniecia do brzegu, dtuzszy kontakt z nig
oznaczal hipotermie. Dodatkowo burty Cap Arcony
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wznosity sie bardzo wysoko, zbudowano je wszak
tak, by nada¢ jednostce majestatu, a nie utatwiaé cha-
otyczng ewakuacje. Wielu skaczacych w zetknieciu
z wodg doznawato ztaman, inni odnosili obrazenia,
gdy kto$ spadt wprost na nich.

Widzac, co dziato sie na wodzie, dowddcy stacjonu-
jacych na miejscu oddziatéw Hitlerjugend i Kriegsmari-
ne wydalirozkaz otwarcia ognia do uciekinieréw. Czes¢
znich strzelata zladu, innym nakazano wsigéé natodzie
i ptywacé po zatoce, by ratowac straznikéw i cztonkéw
zaldg, a przy okazji strzela¢ do wiezniéw.

Szacuje sie, ze tego dnia zgineto pomiedzy
8 a10 tys. wiezniéw. Z poktadu Cap Arcony uratowa-
1o sie nie wiecej niz 350, z Thielbeck ok. 50 0séb. Wojna
skoriczyla sie pie¢ dni pézniej. Nalot na Zatoke Lubecka
bytjedna z ostatnich duzych misji RAF. Ciata zabitych
morze wyrzucalo na brzeg przez kilka dni.

Wieczorem 3 maja transatlantycki liniowiec, nie-
gdys$ jeden z najnowocze$niejszych i najbardziej luksu-
sowych statkéw $wiata, lezat wypalony na sterburcie.
Wody zatoki okazaly sie zbyt ptytkie, by dato sie go
gdziekolwiek odholowaé. Przez jakis$ czas resztki Cap
Arcony wystawaty nad wode, przypominajac o tragedii.
W roku 1949 wrak kupity firmy stoczniowe, cierpiace na
brak materiatéw niezbednych do pracy. ,Perta Atlanty-
ku” zostata pocieta i przetopiona.

Nad Zatoka Lubecka pamieé o tragedii caty czas
jest zywa. W Lubece i Neustadt (oraz kilku mniejszych
miejscowoéciach) postawiono pomniki upamietniajace
polegtych. Wyryte na nich informacje zwracajg uwage
nie tylko naliczbe zabitych, lecz takze na liczbe krajéw,
zktérych pochodzili - byli wiréd nich Amerykanie, Bia-
forusini, Belgowie, Czesi, Duniczycy, Finowie, Francuzi,
Grecy, Hiszpanie, Holendrzy, Jugostowianie, Litwini,
Luksemburczycy, Lotysz, Niemcy, Norwegowie, Polacy,
Rosjanie, Rumuni, Ukraincy, Wegrzy i Wlosi, wyznaw-
cy zaréwno judaizmu, jak i réznych odmian chrzesci-
jafistwa. W Neustadt otwarto muzeum Cap Arcony,
za$ na zydowskim cmentarzu postawiono symboliczny
zbiorowy nagrobek. m

Anna M. Rosner - historyczka, pracowniczka Dzialu
Naukowego Zydowskiego Instytutu Historycznego
im. Emanuela Ringelbluma. Wydata m.in. Obraz
spotecznosci ocalatych w Centralnej Kartotece Wydziatu
i Statystyki CKZP, Zydzi londyriscy w drugiej potowie
XIXwieku.
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Dziatalnosc¢

konspiracyjna
1zabelli Radziwittowe)
w czasie okupacji

MONIKA ANTCZAK

Preludium

,Chyba nie powinno sie méwié o pobudkach pomagania
ludziom, ktérzy tego potrzebuja. Jesli jednak miatabym
je wymienié, to na pewno byta w nich tradycja, w jakiej
zostatam wychowana, pamieé mojego starego przyja-
ciela Cadyka ze Stolina, i nie do sptacenia dtug wdziecz-
no$ci wobec Kligermana’- pisala we wspomnieniach
Izabella Radziwittowa, zwana w rodzinie Balalg (Archi-
wum Yad Vashem [dalej: AYV], M.31.2/5408, Wspomnie-
nia Izabelli Radziwittowej spisane w 1989r., s. 5).

Ksiezna Izabella byta mocno zaangazowana w ra-
towanie Zydéw w czasie Il wojny $wiatowej. Na jej po-
stawe mialy wplyw jej przyjazne, juz od wczesnych
lat dziecifistwa, stosunki z ludnos$cia zydowska, ktéra
mieszkata w majatku jej ojca w Marikiewiczach, a potem
relacje z zydowska i ukrainska spotecznoscia w Otyce
na Wotyniu, gdzie zamieszkala wraz z mezem, ksieciem
Edmundem, tuz po §lubie w 1934 roku.

Szczegblne miejsce w pamieci ksieznej Izabelli
zajmowat Cadyk ze Stolina. Nikt nie znat jego nazwi-
ska iimienia, bo w domu Radziwittéw od zawsze na-
zywano go Cadykiem. Byl zaprzyjaZniony z rodzicami
ksieznej - Izabella i Karolem Radziwittem, XIII or-
dynatem dawidgrédeckim. ,Ilekroé¢ przyjezdzat
do Mankiewicz, zawsze ze mng rozmawiat. Robito to
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na mnie wielkie wrazenie, poniewaz byt to czlowiek
otoczony powszechnym szacunkiem” (Wspomnienia
Izabelli Radziwittowej..., s. 1). Niezwykta relacja, kté-
ra potgczyta dziesiecioletnig wéwczas ksiezniczke
z Cadykiem, miata olbrzymi wptyw na jej péZniejsze
postepowanie.

Wybuch wojny zastal Radziwitléw w Otyce. Izabella
Radziwittowa byla juz wéwczas Siostra Naczelng Pol-
skiego Zwigzku Kawaleréw Maltaniskich na wojewédz-
two wolyriskie. Zorganizowata trzy szpitale - dwa
w Otyce, jeden w Cumaniu, ktére juz w pierwszych
dniach wojny zapelniaty sie rannymi polskimi zot-
nierzami. W dniu 20 wrzesnia 1939 roku do zamku
otyckiego wkroczylo NKWD. Ksigze Edmund zostat
wywieziony do obozu w Kozielsku. Ksiecia Janusza, te-
SciaIzabelli, Rosjanie aresztowali i osadzili w wiezieniu
natubiance, gdzie osobiscie przestuchiwat go Eawrien-
tij Beria. Zone ksiecia Janusza, ksiezng Anne, oraz Iza-
belle z dwdjka matych dzieci osadzono w obozie NKWD
w Szepietéwee.

Przewieziono nas do Szepietéwki, gdzie znalezli-
$my sie wizolacji. Z Otyki kazano nam wyjezdzaé
tak, jak stalismy, w wielkim po$piechu, nie pozwo-
lili nawet zabra¢ ptaszczy zimowych dla dzieci.

Méj syn[,] Ferdynand, miat wéwczas 4 lata. Moja
cérkal,] Krystyna, [miata] dwalata. W pewnym
momencie w Szepietéwce zostalam wezwana przez
szefa NKWD do jego pokoju. Ku mojemu zdziwieniu
nastole znajdowaly sie... ciepte plaszcze moich
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dzieci, zabrane z naszego domu w Otyce. Jak sie
pézniej dowiedziatam, ludnosé Otyki wybrata
najstarszego mieszkanica miasteczka, szklarza
Kligermana, ktéry jako$ dostat sie do Szepietéwki
idostarczyt nam te ubranka. Wyobrazam sobie, ze
w 6wezesnych warunkach byla to podréz niesty-
chanie ryzykowna, i za to zachowali$my naszego
starego przyjaciela, ktéry wiele lat pracowat

w zamku, w najlepszej pamieci.

(Wspomnienia Izabelli Radziwittowej..., s. 2-3)

Rodzina Radziwiltéw szczesliwie zostata zwolnio-
na z aresztu i pod koniec grudnia 1939 roku znalazla
sie w okupowanej Warszawie. Janusz Radziwilt zda-
watl sobie doskonale sprawe, ze wojna przyniesie dra-
matyczne skutki, i jeszcze przed jej wybuchem polecit
przygotowaé w Nieborowie szpital wojskowy na 34 16z-
ka, a podziemia patacu Radziwittéw przy ulicy Bielan-
skiej w Warszawie wzmocniono tak, aby mogty stuzy¢
za schron dla mieszkaricéw okolicznych doméw. Jakze
trafne to byly decyzje w perspektywie nadchodzacych
okrutnych zdarzeri wojennych.

Izabella Radziwittowa, Wielkanoc 1942

Bielanska

Palac Radziwiltéw na ulicy Bielaniskiej odgrywat klu-
czowg role podczas niemieckiej okupacji, byl miejscem
spotkan i tajnych narad, a jego podziemia dawaty schro-
nienie warszawiakom w czasie powstania.

W roku 1940 na terenie Generalnego Gubernator-
stwa zawigzala sie Rada Gtéwna Opiekunicza, polska
organizacja charytatywna utworzona za zgodg oku-
pacyjnych wladz niemieckich, by nies¢ pomoc polskiej
ludnosci. Dziatalno$é RGO obejmowatla rozdzielanie
zywnoéci, odziezy i zasitkéw pienieznych dla najbar-
dziej potrzebujacych, prowadzenie kuchni ludowych,
schronisk, zaktadéw opiekuniczych i doméw nocle-
gowych, wysytke paczek dla wieZnidéw i jericéw oraz
specjalne akcje pomocy, skierowane m.in. do oséb wysie-
dlonych z ziem wiaczonych bezposrednio do III Rzeszy.
Tuz po zawigzaniu RGO utrzymywata sie z datkéw oséb
prywatnych. Swoje wparcie zaoferowal réwniez Janusz
Radziwitt. W czasie rozméw poprzedzajacych powsta-
nie RGO odbyto si¢ owiane legenda spotkanie w patacu
Przebendowskich-Radziwiltéw w Warszawie.
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Do palacu przy ul. Bielariskiej przybyli przedsta-
wiciele wladz okupacyjnych, jakie$ osobistosci
polskie, i co bylo szczegdlnie znamienne - repre-
zentanci gminy zydowskiej. Ci ostatni pojawili sie
z obowiagzujacymi ich opaskami z gwiazda Syjonu
nalewym ramieniu. Chyba to jedyny w dzie-

jach okupacji Polski wypadek spotkania przy
wspélnym stole hitlerowcéw i Zydéw. Radziwilt,
jako gospodarz spotkania, znalazt sie wprost
wspaniale. Kazat poda¢ swym go$ciom namiast-
ke herbaty (zapewne ostawiony i obrzydliwy
herbatorum) oraz kartkowy chleb z kartkowa
marmoladg z marchwi, czy tez burakéw. Byta to
oczywiscie demonstracja pod adresem przybytych
funkcjonariuszy hitlerowskich. Nie wiadomo, czy
doszto to do ich $wiadomosci, ale obecni Polacy
iich zydowscy wspélobywatele w lot zrozumieli,
o co chodzi. Wie$¢ o tym poczestunku rozeszta sie
szeroko i przyczynila sie do umocnienia autoryte-
tu ksiecia Janusza.

(Edmund Moszyriski, Ludziei czasy,,Czasu”. Z historii czo-
towej gazety i wybitnych konserwatystéw Drugiej Rzeczypo-
spolitej, Torun 2004, s. 177)

Postawa ksiecia Janusza wobec okupantéw byla nieugie-
taisolidarna z postawg ogdtu spoteczenstwa. Jak juz
wspomniano, jego dom przy ulicy Bielaniskiej dat schro-
nienie wielu mieszkaricom stolicy, zwtaszcza po wybu-
chu powstania warszawskiego.

W piwnicach patacu koczowalo ze dwadziescia
kobiet z dzie¢mi. Ksiaze Janusz Radziwilt trzymat
te baby twarda reka, byta woda, czysto$é, a natar-
cianie zakltécaty pobytu, bo ani Niemcy, ani Polacy
do piwnic patacu nie wpadali. Kiedy nadchodzita
godzina 6sma wieczdr, przez dziure prowadzgca
do patacu wchodzit, a raczej wpelzal, natychmiast
prostujac sie i otrzepujac z kurzu, ksigze w szarym
garniturze i popielatym kapeluszu z szerokim
rondem, obszytym pertowsa tasiemka. Za nim

szta ksiezna w siateczce na glowie dla przytrzy-
mania starannie utozonych wtoséw. Byli oboje
nieodmiennie spokojni, uprzedzajaco grzeczni

dla wszystkich, byli niepojetym zjawiskiem w tym
wirze hatasu, §mierci, smrodu, nieustannych
wybuchdw, niebezpieczenistwa.

(Monika Zeromska, Wspomnieri cigg dalszy, Warszawa
2007,s.165)

Podziemia palacu na Bielariskiej szybko staty sie
szpitalem polowym.

Ktérego$ dnia przyniesiono chlopca z prze-
strzelonymi nogami. Rana byla szczesliwa,

bo kula przeszta przez obie tydki, wlot-wylot,
wlot-wylot, nie naruszajac kosci. Predko zatata-
ty$my te dziury i zostat odniesiony do piwnicy
szpitalnej. Musiato go to jednak bardzo boleé, bo
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z niepokojem zobaczytam po chwili, ze rzuca sie
na postaniu i pokrzykuje: ,mamo”i,ja nie chce
zy¢” i ze dookota niego zaczyna sie juz ten ruch,
ktéry predko moze doprowadzi¢ do zbiorowego
wybuchu rozpaczy i glosnego cierpienia. W stra-
chu iupadku ducha wskoczytam do piwnicy
ipowiedziatam, jak bardzo boje sie tego stanu
rannych. Ksigze Janusz wstali zapytal, czy
pozwole mu wej$¢ ze sobg do piwnic szpitalnych,
bo moze bedzie mégt co§ poméde. Weszlismy tam
razem. Radziwilt uklgk! przy postaniu rannego
chlopca, ktéry krzyczal juz i zwijal sie w istnym
ataku, i wyjal z kieszonki swojej szarej kami-
zelki 8liczny stary zegarek, ztotg grubg cebule.
Nakrecit zegarek kluczykiem i przystawit go

do ucha szalejacemu chtopcu. W tym krzyku,
grzmocie, huku, drzeniu ziemi od najciezszych
pociskéw - nagle rozsnutla sie przeéliczna
delikatna muzyka, czarowny menuecik, dZwiecz-
na melodyjka jak orkiestra cichych dzwonkéw.
Chlopak znieruchomiat, zamart, oczy wylazty
mu z glowy, a potem zamknety sie i zasnat... Byt
to wstrzas dzialajacy bezbtednie, wiele jeszcze
razy prositam Radziwilta o te terapie, wotatam go
w chwili napiecia.

(Zeromska, Wspomnieri cigg dalszy, s. 171-172)

Palacna Bielaniskiej graniczyl z terenem getta warszaw-
skiego. Sie¢ podziemnych kanaléw dawata mozliwosé
niesienia pomocy zydowskim dzieciom.

Dzieci te przychodzily codziennie kanatem z terenu
Getta. Dostawaly jedzenie w specjalnie do tego
przeznaczonym pokoiku z zamknietymi okiennica-
mi, anastepnie napetniano im menazki, w ktérych
niesli jedzenie dla swych rodzicéw i rodzin w Getcie.
Dzieci te przechodzily zawsze w kilkoro, byly mate,
najstarsze mogto mie¢ dziewie¢-dziesieé lat, moze
jedenascie. Dzieci te byty potwornie smutne, i wyraz
ich oczu pozostal na zawsze w mojej pamieci.
Pewnego dnia przestaty przychodzié...

(Wspomnienia Izabelli Radziwittowe;..., s. 4-5)

Przechytrzyé Niemcow

W marcu 1940 roku Edmund i Izabella przyjecha-
li z dzieémi do Nieborowa. Stacjonujacy od wrzesnia
1939 roku w patacu nieborowskim sztab armii nie-
mieckiej - 18. Dywizji Piechoty Wehrmachtu, pozwolit
rodzinie zaja¢ trzy pokoje we wschodnim skrzydle re-
zydencji. Gabinet Zielony, Sypialnia Wojewody i Gabinet
Z6tty staly sie mieszkaniem Radziwiltéw na prawie pieé
kolejnych lat.

Codzienne towarzystwo Niemc6w nie przeszko-
dzito Radziwitlom rozpoczaé dziatalnosci konspiracyj-
nej, ktéra nie obejmowata tylko Nieborowa, lecz caty
powiattowickiiskierniewicki.



Oboje wstapili do Batalionéw Chtopskich, a pdzniej do
Zwiazku Walki Zbrojnej - Armii Krajowej. Izabella zo-
stata taczniczka w Komendzie Obwodu Eowickiego.
Angazowala sie w dziatalno$¢ organizacji pomoco-
wych. Codziennie dojezdzata rowerem z Nieborowa do
Lowicza, gdzie dziatata w Radzie Gtéwnej Opiekuriczej
oraz Polskim Czerwonym Krzyzu. W klasztorze sidstr
bernardynek zatozyta kuchnie dla 0séb wysiedlonych
z ziem polskich i wcielonych do Rzeszy, gdzie kazdego
dnia wydawano okoto o§miuset obiadéw. Za ogrodem
patacowym w Nieborowie, w odlegtosci okoto 500 me-
tréw, na polanie wérédd lasu znajdowat sie konspira-
cyjny punkt odbioru zrzutéw powietrznych o nazwie
,Obrus”. To wlasnie tu, w nocy z 18 na 19 pazdziernika
1943 roku, mial miejsce ostatni zrzut w obwodzie to-
wickim. Zrzuty przejmowali okoliczni partyzanci AK,
ukrywajac paczki w swoich gospodarstwach, skad po
kilku dniach byty transportowane do stolicy. Histo-
ria nieborowskiego zrzutu nie miata szczesliwego za-
koniczenia - gestapo aresztowato wiekszo$¢ Zotnierzy
obwodu towickiego AK. W styczniu 1944 roku ksiezna
Izabella Radziwiltowa nawigzata kontakt z komenda
AK w Eowiczu, przekazujac informacje o ukrywanych
na terenie Nieborowa kontenerach, zaangazowata sie
w ich transport.

O jej bohaterskiej i odwaznej postawie §wiadczy
drobny incydent, ktéry mégt sie dla ksieznej zakonczy¢
katastrofalnie. Rozkazy o majacym nastapié zrzucie
byly szyfrowane w audycjach Polskiego Radia, nada-
wanych z Londynu. Kazdy program radiowy zawieral
wstawki muzyczne - kilka ustalonych melodii uznawa-
no za ,zastrzezone”. Z zachowaniem pelnej tajemnicy
wtadze AK dowiadywaly sie przez radio zaszyfrowa-
ng depeszg o zrzutach na konkretne placéwki. Depesza
podsumowana byta melodia , zastrzezong’, ktéra grano
w Polskim Radio kilkukrotnie w dniu zrzutu. Nadawa-
na w konkretnym dniu melodia byta sygnatem alar-
mowym dla placéwki zrzutowej. Niestety, w obwodzie
towickim brakowalo lampowych odbiornikéw radio-
wych. Z pomoca przyszta ksiezna Izabella, ktéra wy-
korzystujac nieuwage stacjonujacych w nieborowskim
palacu oficeréw Wehrmachtu, zabrata im wtasnie taki
odbiornik. Po wielu latach wspominata, ze nie my$lata
woéwczas ani o strachu, ani o konsekwencjach, jakie mo-
gty ja spotkaé, gdyby Niemcy sie zorientowali.

Kto ratuje jedno zycie, jakby caty Swiat ratowat

Izabelle Radziwillowsa cechowata niesamowita odwaga.
Narazajac swoje zycie, ale takze zycie swoich najbliz-
szych, zaangazowata si¢ w pomoc na rzecz ludnosci
zydowskie;j.

We wspomnieniach pisata:

W poczatku 1942 r. Matylda Getter, przelozona
Zgromadzenia Siéstr Rodziny Maryi, z ktd-

ra wspdtpracowatam, zaproponowata mi wziecie
do Nieborowa 12 dziewczynek w wieku od o$miu do
dwunastu lat. Wéréd nich, o czym siostra Getter

mi powiedziata, byly trzy Zydéwki. Oczywiscie
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przyjetam wszystkie dziewczynki. Na szczescie
précz normalnych pomieszczen, zajetych w znacz-
nej czesci przez Niemcéw, posiadali$émy Dom
Ludowy, zbudowany przed wojng przez mojego
te$cia, Janusza. Do1941r. przechowywaliSmy tam
rannych polskich zotnierzy, ktérzy jednak zostali
zadenuncjowaniiwywiezieni. Po tym tragicznym
wydarzeniu zostalo nam 14 16zek z pelnym wypo-
sazeniem. Tam zostaly ulokowane dziewczynki.
Dziewczynkami stale opiekowaly sie trzy siostry ze
Zgromadzenia Siéstr Rodziny Maryi. Oczywiscie
zapewniliémy im pelne utrzymanie, ubranie
iwszystko co niezbedne. W pewnym sensie zycie
grupy dziewczynek bylo dos¢ niezwykle. Jak
wspominatam, teren patacuinalezacych do niego
zabudowan byt w znacznej mierze zajety przez
wojsko niemieckie.

Niemcy stale krecili sie po terenie, na ktérym
réwniez poruszaly sie i bawily dziewczynki. Nigdy
jednak ze strony zolnierzy i oficeré6w niemieckich
nie bylo zadnego zainteresowania ta grupka dzieci.
Moje dzieci spedzaty z dziewczynkami wszystkie
popotudnia - chodzity do nich codziennie. Ja sama
réwniez widywatam je czesto, dbajac o ich potrzeby.
W pewnym momencie miejscowy wéjt, Niemiec,
ostrzegl mnie, ze wptynal do niego donos, ze
ukrywam jedna (podkreslam jedna) Zydéwke.
Wéjt nazywat sie Wolfi byt starym osadnikiem
zniemieckiej kolonii Karolew w towickiem. Wéjtem
mianowali go Niemcy chyba w1940 r. Ostrzezenie
otrzymatam po potudniu, a nastepnego dnia weze-
snym rankiem zawioztam ,rozpoznang” dziewczyn-
ke do Warszawy do siostry Getter. Siostra Getter
natychmiast zorganizowata dotaczenie dziewczynki
do grupy wyjezdzajacej do Rabki. Pozostale dziew-
czynkibyly w Nieborowie wraz z resztg grupy do
naszego wywiezienia do Zwiagzku Radzieckiego, czyli
dolutego 1945 r. Po powrocie do Polski dowiedziatam
sie od siostry Getter, ze wszystkie trzy dziewczynki
przezyly wojne w dobrym zdrowiu.

(Wspomnienia Izabelli Radziwittowe;..., s. 3)

Izabella nigdy nie poznala prawdziwych nazwisk i imion
uratowanych w Nieborowie dziewczynek. Nigdy tez p6z-
niej nie miata z nimi kontaktu.

Ksiezna Izabella pisata we wspomnieniach o trzech
uratowanych dziewczynkach zydowskich, ktére miesz-
katy w Nieborowie. Nie napisata jednak o tym, ze Nie-
boréw byl jednym z gléwnych punktéw przerzutowych
spotecznos$ci zydowskiej, zwtaszcza dzieci.

Ksigdz Jézef Roman Maj, zaprzyjaZniony na stu-
diach z synem ksieznej Ferdynandem, byt czestym go-
Sciem w domu Radziwittéw.

Nie zapomne, jak Izabella sie rozptakata, méwiac, ze
nie mogta uratowad wiecej dzieci i ze mogta ratowaé
tylko dziewczynki. Niemcy, odwiedzajac sierocirice,
kazali sie rozbieraé chlopcom i wtedy wszytko sie
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ARCHIWUMKRYSTYNY RADZIWI£t-MILEWSKIE)

Krystynai Ferdynad w otoczeniu dzieci z ochronki nieborowskiej

wydawalo, narazone byty wéwczas klasztory i sio-
stry zakonne, wiecje$li chodzi o chtopcéw, ratowali
sie ci, co sami potrafili sie uratowaé. Z dziewczyn-
kami bylo tatwiej, bo rozjasniano im wtosy, robiono
makijaze i funkcjonowaty bez wickszego zagrozenia
w klasztorach. Podobne zabiegi kosmetyczne Balala
robita w nieborowskim patacu. Jedyna osobg ze
stuzby nieborowskiej, ktéra Balala darzyta bezgra-
nicznym zaufaniem, byta kucharka, i to z jej pomoca
przygotowywata dziewczynki od strony urody, czyli
farbowanie wloséw, malowanie, aby nie wyréznialy
sie od innych dzieci na wsi.

(Rozmowa autorki tekstu przeprowadzona z ks. J6zefem Ma-
jem9marca2023r.)

Izabella Radziwittowa $cisle wspdtpracowata nie tylko
z matka Matylda Getter, lecz takze z ksiedzem Stefanem
Niedzielakiem, ktéry w czasie okupacji niemieckiej pra-
cowal w Eowiczu. Byl kapelanem t6dzkiego Okregu AK,
kierowat pracami Rady Gléwnej Opiekuniczej.

Izabella Radziwiltowa razem z ks. Niedzielakiem
uratowata 70-80 dziewczynek. Gdyby nie Nieboréw,
nigdy nie mogtaby tego zrobié. Do transportu
dziewczynek wykorzystywata karetki maltanskie
oraz kolej, az matka Getter komunikowata sie przez
zaufanych tacznikéw. Kazda historia uratowanego
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dziecka jestinna. Izabella opowiadata, ze w oko-
licznym lesie znalazta kobiete z dzieckiem, to byta
Zydéwka. Kobieta byta cigzko chora, umierajaca.
OddataIzabelli swojg corke, umarta.

(Rozmowa autorki tekstu przeprowadzona z ks. Jézefem
Majem)

Pomoc ksieznej Radziwillowej otrzymywat kazdy, kto
jej szukal. Wréd ludzi, ktérzy znalezli schronienie
w Nieborowie, byl m.in. Jerzy Einhorn, Zolnierz Armii
Krajowej, powstaniec warszawski, ktéry uciekt z trans-
portu niemieckiego:

Po powstaniu warszawskim bytem transportowany
doRzeszy Niemieckiej pociagiem towarowym, wraz
zinnymiuczestnikami powstania. Pod Lowiczem
udato mi sie wyskoczy¢ z transportu. Zglositem sie
w Nieborowie do rodziny Radziwittéw, gdzie zostata
mi udzielona pomoc w postaci petnego azylu. Osoba
opiekujacg sie mna byta Izabella Radziwilt, ktéra
osobi$cie wyrobita mi odpowiednie dokumenty,
niezbedne do zycia w tym czasie, i kierowata petng
pomoca przez 3 miesiace, po ktérych na wlasne
zyczenie opuscitem Nieboréw.

(_AYV, M.31.2/5408, Odpowied? Jerzego Einhorna na pismo
ZIH z dnia 18.X1.1989, nadane z Pittsburga)



Radziwittowie umiescili Jerzego Einhorna, ktéry przy-
brat nazwisko Kronowski, tuz naprzeciwko patacu,
w domu rodziny Dmochowskich.

Z ciekawoscig czekatem na moje pierwsze spo-
tkanie z ksiezng Izabellg i méj pierwszy wyjazd

do Eowicza. Pod domem Pana Dmochowskiego
pojawila sie energiczna, ciemnowlosa, mtoda
kobieta. ,Jestem Izabella Radziwilt, a ty pewnie
Jerzy Kronowski?”[.] W chwili gdy to potwierdzi-
tem, podjechat powéz zaprzezony w pare koni.
Izabella Radziwilt wsiadla pierwsza, wskazujac
miejsce obok siebie. Przez cala droge do Lowicza
byta rozmowna, ptynnie wyrazata sie i bystro defi-
niowata swoje mysli. Ciemna i redniego wzrostu,
wygladata troche jak Hiszpanka. Powiedziata mi,
ze zamierza uzyska¢ dla mnie dokumenty potwier-
dzajace moje fikcyjne zatrudnienie w dobrach
Radziwittéw, a takze bede miat okazje zobaczy¢ jej
dziatalnosé charytatywna. Wpierw zatrzymali$my
sie przy kosciele. Ksigdz przywital nasiokazat
Izabelli wielki szacunek. Wydata instrukcje doty-
czace dystrybucji odziezy oraz przydziatu zywno-
$ci. Ten rodzaj dobroczynnosci byt priorytetem,
gdyz przez Nieboréw i Eowicz przewineto sie wielu
uchodzcéw wojennych. Zdecydowang wiekszosé
stanowili ci, ktérzy musieli opusci¢ Warszawe

po powstaniu.

(Jerzy Einhorn, Recollections of the end of an era. Poland
1919-1945, Bloomington, Indiana 2005, s. 225)

Po kilku dniach Jerzy Einhorn, juz jako Jerzy Kronow-
ski, z inicjatywy Izabelli otrzymat od niemieckich
urzednikéw dokumenty, ktére legalizowaly jego pobyt
w Nieborowie. Przez trzy miesigce towarzyszyt ksiez-
nej w jej codziennych dziataniach spotecznych i do-
broczynnych. Po wojnie Jerzy Einhorn wyemigrowat
zkrajuinawigzat z nig kontakt. W roku 1979 na jego za-
proszenie Izabella pojechala do Pittsburga, gdzie Ein-
horn osiadt wraz z rodzing.

Po upadku powstania wiele 0s6b opuscito zrujno-
wang Warszawe. W fowickiej dzielnicy Blich powstat
tymczasowy obdz dla uciekinieréw. W odbiér ucieki-
nieréw byli zaangazowani fowiczanie oraz siostry ber-
nardynki. Izabella brata czynny udzial w lokowaniu
uchodzcéw we wsiach powiatu lowickiego. ,Budyn-
ki patacowe byly zajete przez wojsko niemieckie, a my
mieli$my tylko pare pokoi do naszego uzytku. Totez
moglisémy pomiesci¢ tylko czesé potrzebujacych dachu
nad glowg” (Wspomnienia Izabelli Radziwittowej..., s. 5).
W patacu nieborowskim znalezli wéwczas schronie-
nie profesor nauk prawnych Tadeusz Nusbaum-Hila-
rowicz z zong i cérkg oraz wybitny polski matematyk
Kazimierz Zorawski.

W styczniu 1945 roku Radziwittowie zostali wy-
wiezieni przez NKWD do obozu w Krasnogorsku pod
Moskwa. Do Polski powrdcili w1947 roku, ale tojuz byta
innaPolska.m
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Wybrane zrodta:

= Jarostaw Durka, Izabella Radziwitt, [w:] Stownik
biograficzny polskiego katolicyzmu spotecznego,
red. Rafal tatka, Warszawa 2021.

= JerzyJakubowicz, Sagi rodéw polskich, Lublin
2000.

= Rozmowy zIzabella Radziwillowa przeprowadzo-
ne przez Krzysztofa Jana Drozdowskiego 31.V
i5.VIL.1984r., 3.1V.1985r., 26.VIIL.1986 1.,
7.IV.1988 r., Archiwum Historii Méwionej
Domu Spotkan z Historig i Osrodka KARTA.

= Zrzutylotniczena ZiemiEowickiej1941-1944,
red. Jerzy Miecznikowski, Domaniewice 1992.

Monika Antczak - historyczka sztuki, kustoszka,

0d 2017 r. kuratorka Muzeum w Nieborowie i Arkadii.
Autorka licznych wystaw i wydarzen kulturalnych
zwigzanych z historia rodziny Radziwiltéw.



TEOMACKIE% NR2/2023

Bursztynowy gtos
chinskiej ksiezniczki
z Biategostoku

OLAF JACKOWSKI

Kiedy wiosng 1926 roku mediolariska La Scala przygo-
towywala sie do prapremiery opery Turandot - ostat-
niego, nieukoriczonego dzieta Giacoma Pucciniego,
zmartego w trakcie pracy nad tym utworem, do wy-
konania tytutowej roli zimnokrwistej chiniskiej ksiez-
niczki kandydowaty dwie §piewaczki. Pierwsza z nich,
pochodzaca z Brna Maria Jeritza, juz wtedy mogta po-
chwalié sie regularnymi zaproszeniami do nowojor-
skiej The Metropolitan Opera. W pézniejszych latach
swojej dlugiej, bo 40-letniej, kariery wyspecjalizowa-
ta sie w rolach wielkiego repertuaru niemieckiego.
Dysponowata nonym, dramatycznym glosem, nazy-
wano jg ,morawska btyskawicg”. Ku swojemu nieszcze-
$ciu miata mocng kontrkandydatke - mtodsza od siebie
0 6 lat, pochodzaca z Biategostoku $piewaczke, ktdrej
pono¢ sam kompozytor kilka miesiecy przed $miercig
obiecat gléwna role w swojej nowej operze. W dodatku
artystka ta mogla pochwali¢ sie glosem lepiej pasujacym
do wymagan wokalnych partii Turandot - mocnym
sopranem o dramatycznej sile wyrazu, a w dodatku
o efektownie brzmigcej gérze skali i duzej sprawnosci
technicznej. Wybér padt wiec wtasnie na nia.

Jej przydomek artystyczny - Rosa Raisa - powstat
poprzez podwojenie imienia sopranistki w dwéch réz-
nych brzmieniach. Oryginalna pisownia jej rodowego
nazwiska do dzi$ pozostaje przedmiotem sporéw bada-
czy, w jezyku polskim prawdopodobnie przedstawiata-
by sie jako Réza Bursztyn. Urodzila sie 30 maja 1893 roku
w carskim Biatymstoku, w ubogiej rodzinie zydowskiej.
Wezesnie zaczeta wykazywaé talent wokalny. Juz jako
dziecko $piewata w chérze szkolnym, prowadzonym
przez Jakuba Bermana, biatostockiego dyrygenta i pe-
dagoga, ktéry jako pierwszy odkryt jej glos. W wieku
14 lat, z powodu pogroméw i przemocy antyzydowskiej,
zmuszona byta do opuszczenia Podlasia. Wraz z kuzyn-
kaijej dzie¢miwyemigrowata na wyspe Capri na Morzu
Tyrrefiskim.
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Nastoletnia Rosa, zamieszkawszy we Wloszech - oj-
czyznie opery, zaczela pobiera¢ lekcje $piewu kolejno
u dwéch wybitnych $piewaczek. Poczatkowo tajniki
techniki bel canto przekazywala jej sopranistka Eva Te-
trazzini - starsza siostra znanej §piewaczki Luizy Te-
trazzini i zona Cleofonte Campaniniego, dyrygenta,
ktéry na poczatku kariery Rosy stat sie jej muzycznym
mentorem. Dziewczyna kontynuowata nauke w ne-
apolitaniskim Konserwatorium Muzycznym San Pie-
tro a Majella w klasie Barbary Marchisio, legendarnej
kontralcistki specjalizujacej sie w wykonywaniu par-
tii w operach Gioachina Rossiniego. Spiewaczka po la-
tach wspominata, ze sprawno$¢ techniczng i biegtosé
glosu zawdzieczata wymagajacym ¢wiczeniom prak-
tykowanym podczas tych lekcji. U Marchisio roz-
poczela réwniez nauke pierwszych, belcantowych
partii operowych, poczatkowo liryczno-koloraturo-
wych. Nigdy pézniej nie wykonywata tych rél na scenie,
a jej emploi staly sie partie przeznaczone dla sopranu
dramatycznego.

Na scenie zadebiutowata w 1913 roku. We wrzesniu
w Teatro Regio w Parmie dwudziestoletnia Rosa Raisa
wzieta udzial w hucznych obchodach stulecia urodzin
Giuseppe Verdiego, jednego z gigantéw muzyki opero-
wej, z sukcesem wystepujac w dramatycznej partii Le-
onory w operze Oberto, hrabia San Bonifacio, pierwszym
dziele scenicznym tego kompozytora. Dwa miesigce
pdZniej po raz pierwszy wystapila za oceanem, $piewa-
jac w Filadelfii jako Izabela w operze Krzysztof Kolumb
Alberto Franchettiego podczas goscinnych spektakli
zespotu Opera Chicago.

Rok 1914 przynidst jej potrdjny debiut w londyn-
skiej Royal Opera House, gdzie zaspiewala: tytuto-
wa role w Aidzie Verdiego (partnerujac legendarnemu
wloskiemu tenorowi Enrico Caruso w partii Radame-
sa), role Heleny Trojariskiej w operze Mefistofeles Arri-
ga Boita (uboku $wiatowej stawy polskiego basa Adama



Didura w roli tytutowej) oraz role Hrabiny Almavivy
w Weselu Figara Wolfganga Amadeusza Mozarta.

Jeszcze tylko dwa lata musiata zaczekaé na zapro-
szenie do stynnej mediolariskiej La Scali, w ktérej wy-
konata m.in. tytutowa role w operze Francesca da Rimini
Riccarda Zandonaia. Woéwczas poznata réwniez Gia-
coma Pucciniego, ,modnego” w tamtym okresie kom-
pozytora, ktéry mial jej zaproponowacé role Magdy
w powstajacej wlasnie operze Jaskétka. Jak przystato na
prawdziwg - czyli kaprysna - dive, odméwita wystepu,
ttumaczac sie wezeéniej zakontraktowanymi spekta-
klami w Chicago.

Odmowa nie byta jednak pusta wyméwka. Chicago
wkrétce stalo sie artystycznym domem Rosy Raisy, kté-
ra przez kolejne kilkanascie sezonéw wystapita tacznie
w kilkuset spektaklach zaréwno na scenie tamtejszego
teatru operowego, jak i podczas tournées z jego zespo-
tami. W Chicago cieszyla sie statusem supergwiazdy -
w 1929 roku jako tytulowa Aida otwierata nowa siedzibe
teatru Civic Opera House w Chicago, a z czasem stala sie
jednym z filaréw jego zespotu, z ktérym pozostata zwia-
zana az do zakoriczenia kariery scenicznej i ktéry stwa-
rzal jej dogodne warunki do poszerzania repertuaru
o kolejne pozycje (m.in. Maddalena w Andrea Chénier
Umberta Giordana, Santuzza w Rycerskosci wiesniaczej
Pietra Mascagniego, tytutowa Gioconda w operze Amil-
care Ponchiellego).
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Rosa Raisa jednocze$nie wystepowata w najznakomit-
szych teatrach operowych, m.in. wloskich (Neapol,
Rzym, Wenecja, Werona, Florencja, Turyn), amerykan-
skich (Nowy Jork, Los Angeles, Minneapolis, Seattle),
atakze w Paryzu, Berlinie, Meksyku i Buenos Aires.
Z czasem zastynela jako tytutowa Norma w operze Vin-
cenza Belliniego, Amelia w Balu maskowym, Desdemona
w Otellu i Leonora w Trubadurze Verdiego, a takze w ty-
tulowych rolach w operach Pucciniego: Siostra Angelica,
Madama Butterfly, Tosca i Dziewczyna z Zachodu.

W roku 1920 wyszla za maz za barytona Giacoma
Riminiego, z ktérym czesto wystepowala (m.in. jako
Alicjaitytulowy Falstaff'w operze Verdiego oraz jako ty-
tutowa Turandot i Ping w operze Pucciniego) oraz pod-
czas wspdlnych recitali. W ich programach znajdowaty
sie zaréwno pie$ni wykonywane solo (m.in. tradycyjne
pieéni zydowskie i rosyjskie), jak i duety z wybranych
oper. Matzeristwo wspdlnie koncertowalo takze po za-
koriczeniu scenicznej kariery, réwnolegle prowadzac
szkole §piewu operowego w Chicago.

Cho¢ nigdy nie powrdcita do ojczyzny i nigdy w niej
nie wystapita, artystka organizowata, niekiedy wspélnie
zmezem, koncerty charytatywne na rzecz zniszczone-
go dziataniami wojennymi Biategostoku.

Kazdy wystep Rosy Raisy na rzecz wlasnej spotecz-
nosci i biatostockiego ziomkostwa wywotywat spore
poruszenie wérdd zydowskiej publicznosci. Wydarze-
nia te jidyszowa prasa czesto opisywata na pierwszych
stronach, pilnie §ledzac zaangazowanie $piewaczki
w zydowskie zycie artystyczne. W marcu 1918 roku
na tamach nowojorskiego dziennika , Forwerts” mozna
bylo przeczytaé:

Rosa Raisa, zydowska cérka Biategostoku, ktéra stata
sie wielka gwiazda opery, sptaci swéj dtug. Dtug wo-
bec krajan z Biategostoku i z Rosji, dtug wobec tych
wszystkich, ktérzy sa dumni z jej kariery. Zaspiewa
tej niedzieli wieczér w Brooklyn Academy of Music,
czulej i bardziej poruszajaco niz na operowej scenie.
C6z tobedzie za rado$é jej stuchaé! Sprawdzcie

w ogloszeniach, gdzie mozecie dostaé bilety.

Z kolei w maju 1920 roku przed wystepem sopranistki
narzecz biatostocczan w New York Hippodrome ,,For-
werts” w nagtéwku pierwszej strony napisat, ze: ,,Mo-
ment, kiedy Rosa Raissa zostanie przywitana przez
swoich krajan warty jest ceny biletu”. W tekécie podkre-
$lano, ze artystka wraz z Riminim wystepuje na rzecz
pomocy mieszkaricom Bialegostoku za darmo, wyobra-
zano sobie takze moment cieplego jej przyjecia przez
wspétmigrantéw.

W lutym 1921 roku gazety donosity, ze najblizszego
koncertu Raisy, z ludowymi piesniami rosyjskimi i ji-
dysz w programie, wystucha ojciec artystki, przyby-
ly do Ameryki pod nieobecno$é $piewaczki zaledwie
kilka miesiecy wezeéniej (co réwniez odnotowata jidy-
szowa prasa). Raisa po powrocie z zagranicznych wyste-
péw miala prosto ze statku udaé sie do Bronksu, gdzie
zamieszkatjej niewidziany od dekady rodziciel. Podczas
odwiedzin miata obieca¢ mu w prezencie kupno domu
w New Jersey.

Réwno rok pézniej, w lutym 1922 roku , Forwerts”
na pierwszej stronie informowat swoich czytelnikéw,
ze Raisa wybiera sie na spektakl Pusta karczma, sztuke
na podstawie dramatu Pereca Hirszbejna, wystawia-
ng w teatrze Mauricea Schwartza - najambitniejszym
wéweczas nowojorskim teatrze jidysz (Yiddish Art The-
ather of New York). Powodem miata by¢ biatostocka no-
stalgia - w spektaklu wystepowata Ella Marion, rzekomo
kolezanka artystki z dziecifistwa, z ktéra wspdlnie, jesz-
cze w rodzinnym miescie, marzyta o scenicznej karierze.
»Rosa Raisa, ktéra spelnila swoje marzenie i stata sie jed-
na z najwiekszych $piewaczek na $wiecie, przychodzi
w poniedzialek wieczér zobaczy¢, na ile Miss Marion
udato sie zici¢ jej marzenie i zostaé wielkg aktorka” -
tymi stowami zakoniczyt krétka notke dziennikarz no-
wojorskiej gazety.
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W Zrédiach figurujg dwie prawdopodobne daty zakon-
czenia scenicznej kariery Rosy Raisy - jej wystepy w roli
Racheli w operze Zydéwka Jacquesa Halévy'ego
w 1937 roku albo jej wystep w roli Lei w amerykanskiej
premierze opery Dybuk Lodovica Rocca w 1938 roku
w Detroit.

W roku 1956, cztery lata po $§mierci Riminiego,
Rosa Raisa wraz z resztg rodziny (matzefistwo miato
dwie cérki) przeprowadzila sie do Kalifornii. Zmarta
28 wrzesnia 1963 roku w Los Angeles w wieku 70 lat -
chorowata na nowotwdr.

Na kartach historii na zawsze zapisata sie jako
pierwsza odtwérczyni roli Asterii w Neronie Arriga
Boita oraz jako pierwsza w historii Pucciniowska Tu-
randot. Obie prapremiery odbyty sie juz po $mierci
kompozytoréw tych nieukoniczonych dziet i obie mia-
ty miejsce na deskach Teatro alla Scala w Mediolanie.
Do udziatu w obu wydarzeniach Rosa Raisa zaproszona
zostala przez Arturo Toscaniniego, legendarnego dyry-
genta i dyrektora muzycznego tego teatru. Prapremiera
Nerona odbyla sie w 1924 roku. Podczas préb $piewaczka
miata pono¢ spotkac sie z Puccinim, ktéry zachwycony
glosem Raisy miat obieca¢ jej gléwna role w swoim ko-
lejnym dziele. Jak méwilegenda, swiadoma atutéw swo-
jego glosu artystka miata poprosi¢ wtedy kompozytora
o czeste zapisanie w partii wokalnej wysokiego trzy-
kreslnego dzwieku c, co pézniej rzekomo odchorowata
utratg glosu... Sopranistki do dzi$ mierzg sie ze skutka-
mi tej decyzji.

Puccini zmart w listopadzie 1924 roku na choro-
be nowotworowa, a na podstawie jego szkicow utwér
dokoniczyt Franco Alfano. Wedtug czesto przytacza-
nej anegdoty, podczas prapremierowego wieczoru
dyrygujacy opera Toscanini miat zatrzyma¢ spektakl
w polowie Il aktu, w miejscu, w ktérym swoja prace
zakoniczyt Puccini, po czym odwrécié sie do zdez-
orientowanej publiczno$ci i po chwili niezrecznej
pauzy ze wzruszeniem powiedzieé¢ , Tutaj mistrz odto-
zyt pi6ro”.

Niestety, nie dysponujemy nagraniem chociaz
fragmentu partii Turandot w interpretacji Rosy Raisy.
Mozemy jedynie wyobrazié sobie - na podstawie nielicz-
nych zachowanych nagran artystki - jak wykonywata
te role. Stuchajac ich, mozna powiedzieé, ze dyspono-
wala duzym, dramatycznym sopranem o cieplej, aksa-
mitnej i gestej barwie, $wietnie wykorzystywanej przy
cieniowaniu wokalnych fraz. Z duza lekkoscia osiggata
stoneczne w brzmieniu wysokie dZwieki, brawurowo
ozdabiata ornamentami linie wokalng. Trudne tech-
nicznie przebiegi i pasaze nie stanowity wyzwan dla
jej zwinnego, sprezystego glosu, nie bata sie réwniez
$piewania w szybkich tempach. Jej interpretacje byty
uczuciowe, w $piew wktadata duzo emocji, w dodatku
madrze uzywala miesistego, mrocznego w barwie reje-
stru piersiowego.

Rosa Raisa przez wielu badaczy i pasjonatéw ope-
ry na §wiecie uwazana jest za §piewaczke o najpiek-
niejszym glosie I potowy XX wieku. W Polsce nadal
pozostaje postacia niemal nieznang i zapomniang. m
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RosaRaisa, 1917

Wybrane zrodta:

= Charles Mintzer, Rosa Raisa: A Biography of a Diva
with Selections from Her Memoirs, Boston 2001.

= Wactaw Panek, Rosa Raisa - wielka Biatostoczanka,
http://maestro.net.pl/document/ksiazki
/Raisa.pdf.

Olaf Jackowski - z wyksztalcenia muzyk kontrabasista,
zzamilowania dziennikarz i krytyk muzyczny,
wspdtpracuje m. in. z portalem Orfeo.com.pl,
czasopismami , Kalejdoskop”, ,Panaceum”. Obecnie
student IIT roku kierunku lekarskiego Uniwersytetu
Medycznego w Lodzi.
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Dr Michat

trykowski
1903-1943

Nieznany bojownik Zydowskiego Zwigzku
Wojskowego, uczestnik powstania w getcie
warszawskim

SZYMON PIETRZYKOWSKI

Dzieje Zydowskiego Zwigzku Wojskowego (ZZW) - or-
ganizacji paramilitarnej o prawicowym nastawieniu,
zrzeszajacej (w przewazajacej mierze) syjonistéw-rewi-
zjonistéw - oraz jego udzial w powstaniu w getcie war-
szawskim w duzej mierze wciaz pozostajg nieodkrytg
karta. O ile przywddcy, tacy jak Pawel Frenkel, Leon
Rodal czy Dawid Wdowiriski sa juz relatywnie dosy¢
dobrze poznani (przynajmniej w obiegu naukowym),
to wielu czlonkéw ze Scistego kierownictwa nadal po-
zostaje anonimowymi postaciami, wartymi przybli-
zenia. Jedna z nich jest pochodzacy z Konina dr Michat
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Strykowski. W tek$cie zasadniczo skupiam sie na
przedwojennym okresie jego krétkiego, ledwie czter-
dziestoletniego zycia.

Z Konina do Warszawy

Michat Strykowski urodzit sie 13 czerwca 1903 roku
w Koninie. Z wyksztalcenia byt lekarzem weterynarii.
W roku 1924 zdat mature w koniniskim Koedukacyjnym
Gimnazjum Zydowskim. W latach 1922-1924 jednym
z dyrektoréw szkoty byt Leopold Infeld (1898-1968) -
pézniejszy $wiatowej stawy fizyk teoretyczny, wsp6t-
pracownik Alberta Einsteina. W roku 1935 Strykowski
ukonczyt studia na wydziale weterynarii Uniwersy-
tetu Warszawskiego, uzyskat stopienl doktora. W Ko-
ninie mieszkat wraz z ojcem Szmulem, wlascicielem
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sklepu z gwozdziamiiinnymi produktami metalowymi
(po pewnym czasie sklep splajtowal na skutek trudnej
sytuacji gospodarczej w potowie lat trzydziestych) oraz
bratem Natanem, prawnikiem z wyksztalcenia (niepra-
cujacym jednak w zawodzie). Ich dom mieécil sie przy
ulicy 3 Maja - reprezentacyjnej arterii miasta przebie-
gajacej wzdhuz koniriskiego rynku (tzw. Duzego Rynku)
oraz ratusza, zamieszkiwanej przed wojng przez zna-
czaca liczbe Zydéw. W poblizu Duzego Rynku (przez
koninskich Zydéw nazywanego Grojser Markiem) znaj-
dowat sie Teper Mark (jid. Rynek Garncarski) - centrum
zycialokalnej spotecznosci zydowskiej. Niedtugo przed
1wrze$nia 1939 roku liczyta ona ok. 2500 osébna 12 000
mieszkanicéw, Zydzi stanowili zatem tacznie ok. 20%
ogélnej populacji tego miasta.

Wraz z bratem zaangazowal sie¢ w dzialalnosé
miejscowego ruchu rewizjonistycznego. Koninski od-
dzial powstat na skutek podzialu wewnatrz lewicowo-
-syjonistycznej organizacji skautowskiej Ha-Szomer
ha-Cair (hebr. Miody Straznik). Ci sposréd cztonkéw,
ktérym bliskie staty sie idee gloszone przez Wiodzi-
mierza/Wtadymira Ze'ewa Zabotyriskiego (1880-1940),
utworzyli swoje wiasne stronnictwo. O réznicach po-
miedzy tymi dwoma ugrupowaniami nastepujaco
pisze J6zef Lewandowski (wtasc. Izaak Lipszyc, 1923~
2007) - historyk, pracownik Wojskowej Akademii
Politycznej w Warszawie, Instytutu Historii PAN, uni-
wersytetéw w Sztokholmie i Uppsali, jeden z nielicz-
nych ocalalych konifiskich Zydéw (wojne przezyt
w ZSRR, do Polski powrdcil jako zolnierz Ludowego
Wojska Polskiego), emigrant po marcu 1968 roku:

Rewizjonisci z zasady byli wyksztalceni, nalezeli

do patrycjatui czesto tak akulturowani, ze tylko po
przesadnie dobrej polszczyznie mozna byta dostrzec
ich zydowsko$¢é. Chaluce [tu: cztonkowie Ha-Szomer
ha-Cair - Sz. P.] wywodzili sie z plebsu badZ udawali
plebejskosé i byli bardziej zakotwiczeni w kulturze
zydowskiej.

(Jézef Lewandowski, Archeologia niepamiegci, , Midrasz”
2006, nr 4/108, s. 41)

Rewizjoni$ci mieli w zwyczaju ubiera¢ sie po woj-
skowemu, nosili brazowe drelichy i czapki obwie-
dzione niebiesko-biala tasma (oficjalne barwy).
Prowadzili bogata dziatalnos¢ - organizowali hachsza-
re (hebr. przygotowanie - przysposobienie zawodowe
do zycia w Palestynie), agitowali w wyborach do Kon-
gresu Syjonistycznego, przeprowadzali liczne akcje spo-
teczne - np. , kupujizraelskie”. Obok braci Strykowskich
w gronie zalozycieli znalezli sie réwniez m.in. Lutek Ej-
zen, Jechezekiel Kot, Abraham Lewin, Mosze Lipczyc.
W roku 1933 przy udziale Kelcze Ejzn powotano do Zycia
sekcje kobieca.
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Michat Strykowski przeniést sie z Konina do Warsza-
wy. Przed wojng mieszkat przy ulicy Franciszkanskiej
8. W stolicy odebrat wyksztalcenie i systematycznie
piat sie po szczeblach kariery politycznej - stat sie
cztonkiem Komitetu Centralnego Polskiej Partii Syjo-
nistycznej Organizacji Rewizjonistéw. Nie zapomniat
przy tym o swoim rodzinnym miescie. Zaopatrywat
zydowska biblioteke w Koninie - jedna z najwiekszych
w regionie; w 1922 roku miata ona w sumie ponad pieé
tysiecy toméw w jidysz, w jezyku polskim, hebrajskim,
rosyjskim i innych, wiecej niz w sasiednim Kaliszu -
w ksigzki kupowane na przecenach w warszawskich
antykwariatach.

Dzieki jego wrazliwo$ci i wiedzy mieli$my

w Koninie nowodci literatury polskiej, jak
itlumaczenia z francuskiego, niemieckiego,
angielskiego. Co ciekawe: bez ideologicznych
uprzedzen. Bo nawet mieliémy publikacje [Louisa-
Ferdinanda] Céline’a i [Adolfa] Nowaczyriskiego,
jak wiadomo - wrogie Zydom - przywotuje

w pamieci Lewandowski. Przypominam sobie
Michata Strykowskiego - dodaje[.] - Pamietam,

ze widywalem go sporadycznie. Byt<.> §redniego
wzrostu, szatyn, bez wyraZznych cech, okreslanych
jako ,zydowskie”, kilkana$cie lat ode mnie starszy.
Nie stykalem sie z nim towarzysko, cho¢ dobrze
znalemjego ojcaijego brata, Natana, starego
woéwczas kawalera, réwniez o kilkanascie lat ode
mnie starszego.

(Lewandowski, Archeologia niepamieci, s. 41).

Sladami Zabotyriskiego

Zabotyniski - zalozyciel oraz gtéwny ideolog tego nur-
tu - zaniepokojony zajéciami w Niemczech po 1933 roku
glosit m.in. konieczno$é samoobrony przed narasta-
jaca w Europie falg antysemityzmu (nie wykluczajac
przy tym uzycia przemocy w odpowiedzi na przemoc),
odrzucenie koncepcji zycia w diasporze, zdecydowa-
ng obrone intereséw zydowskich w Palestynie poprzez
zmasowang emigracje (,,Pafistwo zydowskie po obu
brzegach Jordanu”) czy powotanie zydowskiej armii.
Jak podano w sprawozdaniu dla wojewody poznariskie-
g0, 8 wrzesnia 1938 roku na spotkaniu ze zwolennikami
(jednym z wielu; niewykluczone, ze wérdd publicznosci
obecny byt Michat Strykowski) w szczelnie wypetnio-
nej poznanskiej synagodze na skrzyzowaniu ulic Wro-
nieckiej i Stawnej Zabotynski krytykowat dzialania
tzw. stam-syjonistéw (pejoratywne okreslenie stosowa-
ne w odniesieniu do tych ugrupowan syjonistycznych,
ktére zajmowaly bardziej ugodowa/koncyliacyjna po-
stawe wobec Palestyny niz syjoniéci-rewizjonisci) zmie-
rzajacych do skupienia w ErecIsrael ,jedynie najlepszych



elementéw sposréd $wiatowego zydostwa, podczas gdy
rewizjonisci, postugujacy sie jedynie matematyka, daza
do ulokowania w Palestynie calego zydostwa, a przy-
najmniej jego wiekszej czeéci” (Archiwum Paristwowe
w Poznaniu, 53/296/0/2.1/5709, k. 87-88). Dazenia ,,sy-
jonistéw ogdlnych” poréwnat z wyciskaniem cytryny
i odrzuceniem jej po wyciénieciu (do tego poréwnania
powracal zreszta wielokrotnie w trakcie przemowy).
Nawotywat do odejscia od hawlagi - oficjalnej doktry-
ny przyjetej przez Agencje Zydowska w odpowiedzi na
fale zamieszek w Palestynie pod brytyjskim manda-
tem w latach 1929-1930, zakladajacej powsciagliwosc,
niestosowanie przemocy wobec miejscowej ludnosci
arabskiej (zerwali z nig rewizjonisci) - dowodzac, ze jej
wynikiem jest coraz wieksze opanowywanie Palestyny
przez Arabéw.

Podobnie jak na wielu innych spotkaniach ludzie
stuchali go z ciekawo$cia, niemniej, w odréznieniu
od jego zwolennikéw, malo kto traktowat jego stowa
powaznie. Jednym ze §wiadkéw przemowy Zabo-
tyfiskiego byta Fira Metamedzon (1915-2014), ktéra
w latach 1927-1939 mieszkala w Poznaniu. Tak zapa-
mietata ten dzien:

Stanal, pamietam, przed Aron Hakodesz, wokét
niego petnoludziizaczat przemawiaé. Gestykulowat
z ekspresja, ale nie wymachiwat rekoma - ,,Zydzi,
uciekajcie stad!” - wotat -, Wierzcie Hitlerowi!

To, co on glosi, jego stowa, jego grozby, sa prawdziwe.
Zaufajcie mi, on wyciénie z was krew, jak wyciska
sie cytryne” - wyciggnat reke i §cisnat pies¢. Weigz
mam ten obraz przed oczyma. Ludzie stuchali
gouwaznie, ale to, co méwil, mato kto traktowat
powaznie. [...] My$lano, ze przesadza.

(Andrzej Nizotek, Ksenia Kosakowska (oprac.) Fira.
Poznariscy Zydzi. Opowies¢ o yciu, Poznan 2014, s. 196)

Watek z cytryng ciekawie odzwierciedla meandry pa-
mieci - pojawia sie w obu przywotywanych zrédtach,
lecz w nieco odmiennym kontekscie.

My sami... teraz...

Tak jak wielu Zydéw pod koniec lat 30. Strykowskiego
szczegdlnie interesowata kwestia palestyriska. Dattemu
wyraz m.in. w artykutach opublikowanych natamach
zwigzanego z syjonistami-rewizjonistami czasopisma
~Trybuna Akademicka” - w 1939 roku zasiadat w re-
dakcji. Zaprezentowal w nich poglady zbiezne z Zabo-
tynskim. W jednym z tekstéw, zatytulowanym Ziemia
dwdm obiecana, oméwit sytuacje geopolityczng towa-
rzyszaca ogloszeniu tzw. deklaracji Balfoura (2 listopada
1917 roku) o odtworzeniu w Palestynie , zydowskiej sie-
dziby narodowej”. Brak znaczacych postepéw w reali-
zacji tej deklaracji i opieszatos¢ ze strony jej gwarantéw
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Michat Strykowski
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(Wielkiej Brytanii oraz pozostalych parfistw Ententy
przyczynity sie do sformutowania nastepujacej, dosé
gorzkiej konstatacji (w oryginalnej pisowni):

[...] 211at, ktére uptynety od deklaracji Balfoura nie
zmienily nic w tym wzgledzie. Te same watpliwosci
nasuwaja sie dzi$ i oczywiscie zydostwo w chwili
obecnej nie moze decydowac o przysztym stanie
rzeczy. Przed zydowskim ruchem panistwotwér-
czym stoi dzi$ tylko 1 mozliwosé: jest nig ruch
Synfanistyczny w Irlandii. Syn fain [irl. Sinn

Féin - odwotanie do irlandzkiej organizacji niepod-
legtosciowej, ktérej dziatalnoéé doprowadzita do
utworzenia Republiki Irlandzkiej w 1916 r. - Sz. P.] -
to znaczy my sami.

(Michat Strykowski, Ziemia dwém obiecar.la. .., »TTybuna
Akademicka: Niezalezny Organ Mlodej Zydowskiej In-
teligencji” 1938, nr4-5 (145-146), s. 4)

Pézniejszy tekst, zatytulowany Problem czasu w dziele
realizacji syjonizmu ze stycznia-lutego 1939 roku, rozpo-
czal mottem z Cervantesa: ,Na wielkim zegarze dziejéw
jest zapisane jedno stowo: Teraz”. Tak jak Zabotyriski
zachecat do zerwania z powszechnym wéréd Zydéw
nawykiem nadmiernego teoretyzowania na rzecz pod-
jecia realnych krokéw - przyspieszenia emigracji do
Palestyny, nadania temu zjawisku charakteru masowe-
go, umocnienia zydowskiego osadnictwa w rywalizacji
z Arabami. Na przeszkodzie w spetnieniu tych posta-
nowien stanat wybuch II wojny §wiatowej niespelna
dziewie¢ miesiecy p6Zniej, samemu Strykowskiemu nie
dane byto dotrze¢ do ErecIsrael.

W getcie

Po zamknieciu granic getta warszawskiego 16 listo-
pada 1940 roku Strykowski moégt znalez¢ sie w jego
obrebie - ulica Franciszkanska, przy ktérej miesz-
kal, poczatkowo w calosci przynalezata do dzielni-
cy zamknietej. W grudniu 1941 roku wylaczony zostat
wschodni odcinek ulicy - pod adresem tym znajdowat
jeden z bunkréw, w ktérych ludnoéé cywilna ukry-
wata sie w trakcie powstania w getcie. Wojenno-oku-
pacyjne losy Strykowskiego w duzej cze$ci pozostajg
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nieznane, rzadko pojawia si¢ on w relacjach ocalatych
czlonkéw ZZW, takich jak Wdowiniski badZ Perec La-
skier. Wraz z Wdowinskim i Rodalem zasiada¢ miat
w komitecie politycznym ZZW. Organizacja ta zosta-
fa utworzona jesienig 1942 roku, w niedtugim czasie
po utworzeniu Zydowskiej Organizacji Bojowej (ZOB),
ktéra powstata 27 lipca 1942 roku. Sktadata sie w zna-
czacej mierze z czlonkéw prawicowego harcerstwa Bej-
tar oraz zydowskich zolnierzy bioracych udziat m.in.
w wojnie obronnej we wrze$niu 1939 roku, majacych
za soba doswiadczenie militarne. Podczas powstania
w getcie warszawskim ZOB i ZZW walczyty osobno, na
przeszkodzie ku zjednoczeniu stanety m.in. rozbiezno-
$ci taktyczne czy $wiatopogladowe. Syjonisci-rewizjo-
nisci chcieli wstapié do ZOB-u, lecz nie zgodzili sie na
stawiony im warunek, by uczynili to jako jednostki, nie
za$jako organizacja. Oba ugrupowania zajmowaty od-
mienne stanowiska, gdy idzie o kwestie przywédztwa
(ZZW chcial, aby sprawowali je wojskowi, ZOB - dziata-
cze polityczni) czy strategii (ZZW optowat za zadaniem
jak najwiekszych strat Niemcom w krétkotrwatych,
ale efektywnych potyczkach, po ktérych miato nasta-
pi¢ wyjscie z getta i kontynuacja walki partyzanckiej
w okolicznych lasach; z kolei ZOB wyznawat idee walki
az do $mierci). Bojownicy ZZW walczyli w rejonie placu
Muranowskiego (w budynku pod numerem 7/9 miesci-
ta sig ich kwatera gléwna, potaczona ze strong aryjska
przejsciem podziemnym, z ktérego skorzystali w p6z-
niejszych dniach) przez okres trzech dni. Symbolem
ich oporu staly sie wywieszone na jednym z budynkéw
dwie flagi - biato-czerwona i z gwiazda Dawida.

Michat Strykowski zginat we wrze$niu 1943 roku w obo-
zie pracy przymusowej w Poniatowej. Nie wiadomo, jak
ikiedy znalaz}sie w tym obozie, nie do korica znane sa tez
okolicznosci jego $mierci. Mégl zgina¢ w jednej z egzeku-
¢ji - przypadkowo lub w zwigzku z odnalezieniem broni
i przygotowaniami do oporu zbrojnego.

Informacje o uczestnictwie (prawdopodobnym)
w walkach podczas powstania w getcie oraz péZniej-
szej Smierci w potyczce z 19 czerwca 1943 roku po
odnalezieniu kryjéwki w mieszkaniu przy ulicy Grzy-
bowskiej11/13 w Warszawie, gdzie po upadku powstania

ZBIORY ZYDOWSKIEGO INSTYTUTU HISTORYCZNEGO IM. EMANUELA RINGELBLUMA
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Ignacy Witz, plakat nadestany na konkurs ogtoszony
przez Centralny Komitet Zydéw w Polsce z okazji
piatej rocznicy powstania w getcie. Potaczone

dwie flagi - zniebieska gwiazda Dawida oraz
biato-czerwona nawiazuja do sytuacji, jaka miata
miejsce podczas walk na placu Muranowskim
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w getcie przebywala cze$é ocalatych cztonkéw ZZW
z Pawlem Frenklem na czele (mylna), mozna odnalezé
w zdigitalizowanych zasobach archiwalnych Muzeum
Bojownikéw Getta w kibucu Lochamej ha-Geta'ot. Brat
Michata, Natan, przezy! wojne w ZSRR, wyemigrowat
pézniej do Izraela, gdzie przybral nazwisko Achikam.
Byl prezesem ziomkostwa koninskiego w Izraelu oraz
jednym z redaktoréw wydanej w 1968 roku Ksiegi Pa-
mieci Konina. m
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Chasydzki

purimszpil

ARKADIUSZ BRUDLO

Chasydyzm jako ruch ma u swoich poczatkéw cos z pu-
rimowego ducha radosci, entuzjazmu i odwracania za-
stanego porzadku rzeczy. Pierwsi, osiemnastowieczni
chasydzi szokowali swoich oponentéw nowatorska, eks-
tatyczng poboznoscia, w ktdrej taniec, $piew i rado$é
graly gléwna role. Nic wiec dziwnego w tym, ze bodaj
najbardziej kontrowersyjny z religijnego punktu widze-
nia element obchodéw Purim, stynny purimszpil, do dzi$
jestkultywowany w chasydzkiej spolecznosci. Pomimo
przemian, ktérym chasydyzm ulegt na przestrzeni ostat-
nich dwéch stuleci, z ruchu pod niektérymi wzgledami
rewolucyjnie nowoczesnego do synonimu wspéiczesnej
ultraortodoksji, purimszpil nadal pozostaje cze$cig cha-
sydzkich obchodéw najrado$niejszego ze $wiat.

Purimszpil, tak jak i inne purimowe tradycje, naru-
sza tradycyjne wzorce zachowar. Swigteczne przedsta-
wienia, cho¢ usankcjonowane wielowiekowa tradycja,
stanowia w istocie wyjatek od sformutowanego juz w Tal-
mudzie zakazu uczestnictwa w widowiskach teatralnych.
Mimo to tradycja chasydzka nie kwestionowata purimsz-
pilu, przeciwnie - niekiedy przyznawata mu wrecz spe-
cjalng, obrzedowa role.

Aby zrozumie¢, jak to mozliwe, nalezy odwotaé
sie pokrétce do chasydzkiej interpretacji samego §wie-
ta Purim. Mysliciele chasydzcy, czerpiac z tradycji
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kabalistycznej, postulowali istnienie waznego zwigz-
ku pomiedzy Purim a - zdatoby sie, zupelnie od niego
odmiennego pod wzgledem tonu - §wietem Jom Kipur.
Oboczna nazwa $wieta inaugurujacego nowy zydow-
ski rok to bowiem Jom ha-Kipurim; stowo kipurim,
choé oznacza tu oczyszczenie, odpuszczenie grzechéw,
mozna zinterpretowaé réwniez jako ki-Purim, czyli
sjak Purim”. W ten sposéb uznano, ze oba §wieta - po-
wazne, petne pokuty i skruchy Jom Kipur i frywolne
Purim - s3 w rzeczywisto$ci dwiema stronami tej
samej monety. W istocie, sednem obu jest zbawienie
w obliczu nadchodzacej zagtady. I tak jak Jom Kipur
ma ukryty wymiar rado$ci, tak i Purim ma w sobie co$
z powagi i doniostoséci drugiego $wieta. Ostatecznie, po
przyjsciu Mesjasza, Jom Kipur ma sta¢ sie dniem réw-
nie radosnym, co samo Purim. W ten sposéb karnawa-
towa celebracja historii z ksiegi Estery urosta do rangi
istotnego teologicznie §wieta.

W ten sposéb réwniez i purimszpil zyskiwat na
znaczeniu. Z pozoru frywolna karnawatowa maskara-
da na scenie mogta staé sie rytuatem, zdolnym nawet
odmieni¢ oblicze §wiata. Istnieje opowies¢ o tym, jak ca-
dyk Arie Lejb ze Szpoty (1725-1812) wykorzystat przed-
stawienie purimowe, by zniweczy¢ wydany przeciwko
Zydom dekret. Cadyk poinstruowat swoich chasydéw,
by wystawili purimszpil, ktérego fabuta opowiada-
ta wlasnie o uniewaznieniu podobnego zarzadzenia.
Dzigki mocy cadyka purimszpil mégt staé sie dziata-
niem w pewien sposéb magicznym.



W badaniach nad kulturg chasydzka najwiecej uwa-
gi poswiecono dotychczas powojennym purimszpilom
chasydéw z Bobowej, zamieszkujacych dzi$ brooklin-
ska dzielnice Boro Park. Zadna inna grupa chasydz-
ka nie przywigzuje do purimszpilu tak wielkiej wagi.
Warto spojrze¢ na powojenne purimszpile bobowskich
chasydéw jako na unikalng realizacje dawnej, wschod-
nioeuropejskiej tradycji w nowym, amerykarskim
kontekscie.

Chasydzki purimszpil jest czescia tiszu - specy-
ficznie chasydzkiej, rytualnej uczty, ktérej przewod-
niczy cadyk. Wéréd chasydéw z Bobowej purimowy
tisz rozpoczyna sie wieczorem pierwszego dnia Swieta,
a koniczy dopiero nad ranem dnia nastepnego, w Szu-
szan Purim. To dzien, ktérego niechasydzcy Zydzi poza
Jerozolima w zasadzie nie $wietuja, chasydzijednak wy-
brali go na swoja specjalng uczte. Pierwsze kilka godzin
uroczystosci to gléwnie dtugie przygotowania do kul-
minacyjnych wydarzen, ktére odbywaja sie pézna noca
i wczesnym rankiem Szuszan Purim. Sam purimsz-
pil stanowi niekiedy mniej wiecej potowe dziesiecio-
godzinnego tiszu, poprzedzajac najwazniejsze chwile
uroczystosci, w ktérych cadyk udziela chasydom btogo-
stawienstw, przewodniczac taricom i §piewom.

Subwersywny charakter purimszpilu objawia sie
juz w procesie jego produkcji. Przygotowania zaczynaja
sie niemalze na ostatnig chwile - nie wczeéniej niz okoto
tygodnia przed premiera. Czyni sie tak, by nie marno-
waé na - w gruncie rzeczy karnawatowy - spektakl cen-
nego czasu, ktéry mozna zamiast tego przeznaczy¢ na
zglebianie Tory. Specjalnie zawigzany komitet, ztozony
z majacych juz najczesciej do§wiadczenie w poprzed-
nich purimszpilach aktoréw, muzykéw i dekoratoréw
scenicznych, w porozumieniu z cadykiem podejmuje
decyzje o wyborze scenariusza spodrdd juz istniejacych
badz napisaniu nowego.

Inaczej wiec niz ma to miejsce w przypadku in-
nych rytualéw chasydzkich (w tym wspomnianego,
purimowego tiszu), tym razem to nie cadyk, ale spo-
teczno$¢ - w tym jej najmtodsi cztonkowie, uczniowie
bobowskiej jesziwy - gra pierwsze skrzypce w przygo-
towaniu przedstawienia, ktérego cadyk bedzie potem
gtéwnym odbiorca. W ten sposéb bobowski purimszpil
stanowi sposéb wyrazenia wdziecznosci dla cadyka za
jego catoroczng stuzbe. Nie jest on celem samym w sobie,
ale raczej $rodkiem do tego, by rozweseli¢ cadyka i - od-
wrotnie - samemu mdc cieszy¢ sie jego reakcja.
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Tematyka bobowskich purimszpiléw nie ogranicza
sie bynajmniej do ksiegi Estery. Wéréd wystawianych
widowisk pojawiaty sie m.in. takie, ktére oparte byty
na historii ofiarowania Izaaka, ksiedze Daniela czy le-
gendzie o praskim golemie. Historie biblijne ubarwia
sie watkami podejmowanymi w midraszach, pobiblij-
nych komentarzach wnoszacych do oryginalnego tek-
stu nowe szczegdty, sceny czy interpretacje. Wszystkie
scenariusze opieraja sie na podobnym planie: punk-
tem wyjscia jest zawsze zagrozenie wiszace nad spo-
lecznoscia zydowska, ktére zostaje przezwyciezone
silg wiary badZ dzieki boskiej interwencji. Jezykiem
bobowskich purimszpiléw nadal pozostaje jidysz -
pomimo rosnacych od lat wptywéw angielszczyzny,
co dodatkowo podtrzymuje zwiazek tego zwyczaju
z przedzagladowym $wiatem wschodnioeuropejskiego
chasydyzmu.

Cho¢ purimszpil postuguje sie elementami komi-
zmu, scenariusze bobowskich przedstawien z regu-
1y sa powazne, moralizatorskie. Nierzadko pojawiaja
sie w nich watki meczenistwa, przesladowan, czy tez
odniesienia do Zagtady. Wynika to miedzy innymi
z wspomnianej asocjacji miedzy Purim a Jom Kipur.
Purimszpil jest nie tylko okazja do zabawy i radosci, lecz
takze stanowi wazny punkt w chasydzkiej kosmologii
opartej na dramacie upadku i odkupienia.

Sceng dla bobowskiego purimszpilu jest be-
smedresz (hebr. bet ha-midrasz) - na co dziefi miejsce
przeznaczone na modlitwy, nauke i wazne zgroma-
dzenia, w wieczdr poprzedzajacy przedstawienie
zamienia sie¢ w tymczasowy teatr. W zgodzie z du-
chem $wieta, w czasie ktérego §wiat staje na glowie,
konwencje regulujace wlasciwe zachowywanie sie
w besmedreszu zostajg zaburzone. Aktorzy nierzad-
ko graja, stojac tylem do arki zawierajacej zwéj Tory,
co w normalnych okoliczno$ciach zostatoby uznane
za nietakt. Centralne miejsca na widowni przezna-
czone sg dla cadyka i jego najblizszych, zasiadajacych
przy gléwnym stole, ktérego przedtuzeniem jest sce-
na - w ten sposéb aktorzy w pewnym sensie wyste-
puja wiasnie na stole.

Tym, co szczegblnie zwraca uwage w bobowskim
purimszpilu, jest specyficzne podejscie do kostiuméw,
dekoracji i muzyki. W zwigzku z charakterem przy-
gotowan, dekoracja sceny jest umowna, a kostiumy,
wziete czesto z wypozyczalni, czestokro¢ nie przysta-
ja do fabuly. Zdarza sie np. zobaczy¢é Hamana w stroju
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napoleoniskiego generata czy Abrahama ubranego jak
wspdlczesny chasyd. Anachroniczno$é rozciaga sie tez
na sam scenariusz: niekiedy postacie biblijne rozma-
wiajg np. o studiowaniu Talmudu, ktéry w ich czasach
jeszcze nie istniat. W warstwie dZwigkowej muzyka na
zywo przeplata sie z efektami dZwiekowymi, ktére tra-
dycyjnie brano z ptyt wypozyczanych w nowojorskich
bibliotekach publicznych. Taka estetyka z jednej strony
ma swoje walory komiczne, z drugiej za$ przypomina,
ze celem purimszpilu jest pewien efekt duchowy, a nie
czysta, artystyczna ekspresja. Dlatego tez bobowskie
przedstawienia nosza cechy kolazu, w ktérym pozornie
nieprzystajace do siebie elementy scalone sa wyzsza lo-
gika purimowego przedstawienia.

Purimszpil przeznaczony jest szczegdlnie dla me-
skiej publicznoéci. Kobiety moga obserwowa¢ przed-
stawienie ze swojego specjalnie wydzielonego miejsca
(cojuz samo w pewnej mierze jest zachwianiem trady-
cyjnego oddzielenia mezczyzn od kobiet w sferze pu-
blicznej), jednak z reguly ciezko stamtad dojrzeé scene.
Wszystkie role w purimszpilu, w tym role zeniskie, sg
odgrywane przez mezczyzn. Istnieje za to osobna kate-
goria bardziej kameralnych przedstawien purimowych,
przygotowywanych przez kobiety dla wytacznie kobie-
cej widowni; przedstawienia te najczeSciej towarzysza
zbiérkom charytatywnym i bywaja oparte na §wiec-
kich, a nie religijnych zrédtach.

Chasydzi z Bobowej dokumentuja niekiedy tisz Purim na Brooklinie
oraz sam purimszpil, tatwo dzi$ znaleZ¢é w serwisie
YouTube nagrania zaréwno dawnych purimszpili z lat
80., jak i wspétczesnych celebracji. Widaé na nich, ze
pomimo uptywu czasu bobowski purimszpil utrzymuje
swojg estetyke i atmosfere. Zmienia sie otoczenie - usta-
wiane prowizorycznie jedna na drugiej tawki ustepuja
miejsca bardziej profesjonalnym rusztowaniom w po-
wiekszonej przestrzeni, w tle za$ pojawiaja sie elemen-
ty profesjonalnego naglo$nienia. W Internecie znalez¢
mozna réwniez nagrania purimszpiléw innych grup
chasydzkich: Skwiry, Wyznicy czy Bractawia. I choé
najwieksze centra chasydyzmu znajduja sie dzi$ poza
Europa, purimszpil pozostaje zywa tradycja i waz-
nym elementem poboznosci dla wielu wspélczesnych
chasydéw.

Na przestrzeni ubiegtego stulecia popularno$é pu-
rimszpilu przyczynila si¢ w pewnej mierze do rozwoju
wspélczesnych chasydzkich przedstawien (nierzadko
znacznie bardziej rozbudowanych i profesjonalnych),
okreslanych - by uniknaé asocjacji z niezydowskimi za-
kazanym teatrem - mianem ,,szpiléw”, niemajgcych jed-
nak bezposredniego zwigzku ze $wigtem Purim. Mozna
powiedzie¢, ze purimszpil nie jest tylko wciaz zachowy-
wang, dawnag tradycja, ale i wzorcem inspirujgcym zja-
wiska zupelnie nowe. m

Arkadiusz Brudto - absolwent studiéw w Katedrze
Judaistyki Uniwersytetu Wroctawskiego. Obecnie
student w Centrum Bada1 Przektadoznawczych UJ.
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Pamiec

wielokierunkowa
Izaaka Celnikiera:
A jednak zyjemy...

Sposréd blisko 60 tysiecy mieszkanicéw i uchodZcéw z biatostockiego getta wyjez-
dzalonas150 ocalonych. Jak w Hiroszimie. Tyle tylko, ze w Hiroszimie byty to ano-
nimowe bomby i dwéch pilotéw amerykanskich; jeden popetnit samobéjstwo, drugi
oszalat. Co donas, byliémy twarzg w twarz z zabdjcami, bez zadnego odniesienia do
czlowieczenstwa, i na prézno by szukaé wéréd Niemcéw przypadkéw samobdjstwa
czy szalenistwa z powodu masowego mordu.

(Izaak Celnikier, Moja lektura Rembrandta, ttum. Katarzyna Rodrigo-Pereira, maszy-
nopis w zbiorach prywatnych rodziny artysty, s. 88)

ZUZANNA BENESZ-GOLDFINGER

Poczatek lat pie¢dziesigtych. Japonia jeszcze nie podnio-
sta sie z tragedii Hiroszimy i Nagasaki. Ttem wydarzen
filmu A jednak zyjemy... w rezyserii Tadashiego Imai sg
ruiny. Na jego filmowa twérczosé duzy wptyw ma po-
wojenny, wloskineorealizm.

Bohaterem jest japoniski robotnik Mori, ktéry nie
potrafiac znalez¢ stalego zatrudnienia, podejmuje do-
rywcze prace i wraz z ttumem innych bezrobotnych
czeka codziennie przed urzedem na jednorazowe zle-
cenia. Sytuacja Moriego staje sie beznadziejna w chwili,
gdy wlasciciel domu, w ktérym mieszka wraz z rodzina,
decyduje sie zburzy¢ ich biedne mieszkanie.

Od tej chwili bohatera czeka seria kolejnych
niepowodzen: jego zona sprzedaje reszte dobytku
irazem z dzie¢miwyjezdza na wies, gdzie cierpia jesz-
cze wiekszy gtéd, a Mori wprawdzie znajduje nowg
prace, ale brakuje mu pieniedzy na zycie do najbliz-
szej wyplaty. Otrzymuje pozyczke, ktéra zostaje mu
ukradziona, potem traci nowa prace - a w konicu
sam zgadza si¢ na propozycje udzialtu w kradziezy
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otowianych kabli wykopywanych z ruin, by zdoby¢
pieniadze. Ztodzieje zostaja zaskoczenii z trudem
uciekaja, jednak policji udaje sie ich pézniej zidenty-
fikowaé. W tym samym czasie zona Moriego zostaje
zatrzymana przez policje za jazde pociggiem bez bi-
letu. W rezultacie zdesperowani matzonkowie spo-
tykaja sie w komisariacie policji. W wyniku tych
nieszcze$¢ Mori razem z zong postanawiajg popetnié
samobdjstwo, a pieniadze z kradziezy przeznaczy¢
na beztroskie spedzenie ostatniego dnia ich zycia.
Dzieci najadaja sie do syta, cata rodzina wynajmuje
osobng izbe w domu noclegowym, poranek spedza-
ja w lunaparku. Podczas zabawy synek Moriego wpa-
da do stawu. Ojciec z mito$ci do dziecka rzuca sie, by
go ratowaé. Kiedy wyciaga chlopca z wody, zdaje sobie
sprawie, ze nie bedzie umiat zabié siebie i dzieci.
Jeszcze przed stynna wystawa w Arsenale odnajdu-
jemy krétki epizod w biografii twérczej Izaaka Celnikie-
razwigzany z tworzeniem plakatéw filmowych. W roku
1955 artysta wzial udzial w II Ogélnopolskiej Wystawie
Tlustracji, Plakatu i Drobnych Form (kwiecieri-maj 1955),
gdzie zaprezentowat plakat do filmu produkcji chiriskiej
Zdobycie géry w rez. Wei Guo (1953), a takze plakat do fil-
mu produkcji radzieckiej Plomienne serca (rez. Wiadimir
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Basow, Mstislaw Korczagin, 1954). W tym samym roku
Celnikier wzigt réwniez udzialt w wystawie plakatu pol-
skiego w belgijskim Tournai (18 VI - 3 VI 1955).

W zbiorach Muzeum Plakatu w Wilanowie
oprécz Zdobycia gory i Plomiennych serc znajduje sie
trzeci plakat Celnikiera - do omawianego filmu A jed-
nak zyjemy... (rez. Tadashi Imai, 1951) z 1954 roku,
ktéry prezentujemy na wystawie , Niewielkie resztki
zSolnej. Izaak Celnikier wobec dodwiadczenia Zagtady”
(Zydowski Instytut Historyczny im. E. Ringelbluma,
10 X12023 - 16 V12024).

Miedzy 1946 a 1952 rokiem Celnikier studiuje ma-
larstwo monumentalne w Wyzszej Szkole Rzemio-
sta Artystycznego w czeskiej Pradze pod kierunkiem
Emila Filli. Rok po rozpoczeciu studiéw w Pradze Cel-
nikier wraca do Polski, poniewaz dowiaduje sie, ze na
Slasku zyje jego ocalaty z Zagtady kuzyn. Miesieczny
pobyt Izaaka w Polsce wydtuza sie jednak z przyczyn
proceduralnych.
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Barak na Pradze przy ul. Garwolinskiej 6, w ktorym mieszkat 1zaak Celnikier, po 1945

Byt rok 1947. Odnalaztem kuzyna w Nowej Rudzie.
Przyjechalem ,na miesiac” z Pragi (miesigc zamienit
sie w rok, bo nie pozwolono mi wrdci¢, by konty-
nuowaé studia). Dopiero czeste interwencje z Pragi
umozliwity mi powrét.

(Izaak Celnikier, Moje pozegnanie z Korczakiem, [w:]
Zywa pamigé. W 75. rocznice otwarcia Domu Sierot przy uli-
cy Krochmalnej 92, oprac. Barbara Puszkin, Warszawa
1989, 5.70)

W zwigzku z brakiem pozwolenia wladz polskich na
wyjazd do Pragi Celnikier rozpoczyna starania o przy-
jecie do warszawskiej Paiistwowej Wyzszej Szkoty
Sztuk Plastycznych (pézniejszej Akademii Sztuk Piek-
nych). Prawdopodobnie w tym samym 1947 roku zosta-
je cztonkiem odrodzonego Zydowskiego Towarzystwa
Krzewienia Sztuk Pieknych, skad otrzymuje farby
i pedzle. Bedacy w zarzadzie Towarzystwa J6zef Sandel
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1 wrzeénia tego roku prosi profesora PWSSP, Marka
Wtodarskiego (ur. jako Henryk Streng), o wsparcie dla
miodego artysty Izaaka Celnikiera:

Szanowny Panie Wlodarski!

Bardzo prosimy zaopiekowa¢ sie Panem
Celnikierem. Jest to mlody malarz, ktéry przezyt
ghetto biatostockie i obozy koncentracyjne. Obecnie
przyjechal z Pragi Czeskiej. Pozdrawiamy serdecz-
nieiz géry dziekujemy!

Przewodniczacy Jézef Sandel,

Sekretarz Henryka Lwéw.

(Archiwum Zydowskiego Instytutu Historycznego [da-
lej: AZTH], 361/36)

24 lutego 1948 roku Celnikier sktada podanie o przyje-
cie na studia i zostaje przyjety do pracowni Feliksa Ko-
warskiego w charakterze wolnego stuchacza. W jego
studenckiej teczce zachowajg sie informacje o uzyska-
niu oceny bardzo dobrej z egzaminéw z historii sztuki,
rysunkuimalarstwa, a takze ocenie dobrej z anatomii.
5lipca tego roku rektorat Akademii wnioskuje o umozli-
wienie Izaakowi Celnikierowi i studentce Marcie Gaw-
lak wstepu do kopalni ,Nowa Ruda” w celu studiéw
gérnikéw przy pracy. Czyzby Izaak z ukochang znowu
odwiedzali kuzyna na Dolnym Slasku?

Trzy miesigce pdzniej, we wrzesniu 1948 roku,
Izaak i Marta biorg §lub. Celnikier wypisuje sie z war-
szawskiej uczelni 21 pazdziernika. Tego dnia sktada do
rektoratu podanie o wydanie zadwiadczenia w zwigz-
ku z jego wyjazdem do Pragi czeskiej, a jego zony Marty
Celnikier (Gawlak) do Paryza. Otrzymuje zaswiadcze-
nie o zaliczeniu IV semestru studiéw przez prof. Feliksa
Kowarskiego. Otrzymuje papiery, moze wraca¢ do Pra-
gi, by kontynuowaé tam studia.

W ciagu tego jednego roku akademickiego spe-
dzonego w Warszawie (1947/1948) Celnikier korzysta
z pomocy Centralnego Komitetu Zydéw w Polsce i Zy-
dowskiego Towarzystwa Krzewienia Sztuk Pieknych.
Pobierajac farby, pedzle i ptétna, podaje rézne warszaw-
skie adresy zamieszkania. Wszystkie znajdowaty si¢ na
warszawskiej Pradze. Byty to tymczasowe miejsca za-
mieszkania, do ktérych ocalali z Zagtady kierowani byli
przez Centralny Komitet Zydéw w Polsce. Wiemy na
pewno, ze w pazdzierniku 1947 roku Celnikier mieszka
w barakach przy ul. Garwoliriskiej 6 na Pradze.

W zbiorach Dziatu Dokumentacji Zydowskiego In-
stytutu Historycznego zachowalo si¢ jedno powojen-
ne zdjecie z tychze barakéw przedstawiajace ocalatych
Zydéw, ktérzy znalezli tymczasowe schronienie w tym
miejscu. Zostali ujeciidentycznie jak na amerykanskich
zdjeciach z wyzwolenia niemieckich obozéw zagtady -
widzimy ich zza siatki ogrodzenia zwieniczonego dru-
tem kolczastym, w tle widoczny jest drewniany barak.
Ztajednak réznica, ze przedstawione tu postacie sg do-
brze odzywione i uémiechaja sie do fotografa. Jedna ko-
bieta skrajnie po lewej stoi przed siatka na znak, ze zza
ogrodzenia da si¢ wyjs$é. Od zakoniczenia wojny musiato
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uplynaéjuztroche czasu, by¢ moze jest wtasnie rok 1947,
alzaaka Celnikiera nie ma na tym zdjeciu tylko przy-
padkiem, cho¢ osoby na nim przedstawione zna. Moze
stoi za obiektywem aparatu? Mojg uwage zwraca nieco
tezszy od innych mezczyzna ubrany w jasng koszule,
ktéry stoi posrodku. Jedna reka trzyma sie siatki ogro-
dzenia, jego sasiad zarzucil mu dlori na ramie.

Wracam do rysunku na plakacie filmowym autor-
stwa Celnikiera, ktéry przedstawia Moriego z synkiem
na rekach, ktérego ocalit od utoniecia w stawie. Czyz
modelem dla artysty nie byl ten wlasnie mezczyzna
zbarakéw na Garwoliniskiej? Oczywiscie pewnosci nie
mam, jednak zaréwno rysy twarzy, jak i tezsza postura
mezczyzny z fotografiii plakatu zgadzaja sie.

Ocalaly z Zaglady staje sie modelem dla bohatera,
ktérego zycie przystania cient Hiroszimy. Dwie biogra-
fie, z dwdch réznych stron wojennego konfliktu. Z pew-
noscig obaj podpisaliby sie pod tytutem filmu - A jednak
zyjemy...

Bohater filmu i mezczyzna z fotografii spotyka-
ja sie w biografii artystycznej Celnikiera jako jeden ze
splotéw tego, co za Michaelem Rothbergiem nazwa¢
mozna pamiecig wielokierunkows. m

Zuzanna Benesz-Goldfinger - antropolozka
kultury i historyczka sztuki, kuratorka wystaw,
kierowniczka Dziatu Sztuki Zydowskiego Instytutu
Historycznego.



ZBIORY MUZEUM LUBUSKIEGO IM.JANA DEKERTAW GORZOWIE WIELKOPOLSKIM

Izaak Celnikier, Getto, 1949
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Nota od redakcji

W numerze 3/2023, s. 23 omytkowo opubli-
kowali$my wizerunek obrazu Getto autorst-
waIzaaka Celnikiera z 1955 roku (kolekcja Yad
Vashem Art Museum w Jerozolimie), podpi-
sujac go jako wezesniejsza wersje tego obrazu
21949 roku (kolekcja Muzeum Lubuskiego
im. Jana Dekerta w Gorzowie Wielkopol-
skim). Powyzej publikujemy wizerunek Getta
21949 roku z prawidlowym podpisem.



Recenzja
komiksu
Getto pionie

WOJCIECH SZOT

* Getto ptonie Tomasza BereZnickiego to - mimo wielu do-
brych, jak przypuszczam, intencji - komiks nieudany,
* w ktérym nie udaje sie ani przekonujaco opowiedzieé
wstrzasajacych historii trzech gtéwnych bohaterek, ani
h przedstawi¢ w uproszczonej formie historii powstania
w getcie warszawskim. Komiksem rzadza chaos i nie-
’ zrozumiale decyzje scenariuszowe, a cato$é przypomi-
naraczej dzieto propagandowe niz autonomiczne dzieto
literackie.
Q Przeklefistwem i - zarazem - blogostawieristwem
dla komiksu jako rodzaju czy gatunku literackiego jest
* Maus Arta Spiegelmana. Ta powstajaca w latach 80.
opowies¢ o Holokauscie stworzona zostata na podsta-
wie rozméw autora ze jego ojcem Wiadkiem. Niemal
powszechnie uznana byla za arcydzieto i wyprowa-
dzita komiks ,z katakumb na estrady”. Ironiczne jest,
ze dokonatl tego cztowiek, ktéry byl réwniez ojcem
undergroundowego komiksu. Undergroundowego,
czyli powstajacego w kontrze wobec komikséw super-
bohaterskich i skierowanych do dzieci, ktére przez wie-
lelat zalewaty amerykanski rynek ksiazki. Takze Maus
w zalozeniu byt komiksem undergroundowym. Okaza-
losie, ze stal sie niemal zalozycielem nowego gatunku -
powiesci graficznej. Ten termin ukuto, by odréznic¢
~powazne” dzieta komiksowe podejmujgce tematy dotad
zarezerwowane dla prozy i w formie wydawniczej przy-
pominajace tradycyjna powie$é. Nawet w postowiu do
Getto plonie Albert Stankowski, dyrektor Muzeum Getta
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Warszawskiego, ktére jest wydawca komiksu BereZnic-
kiego, pisze: ,w formie komiksu (powiesci graficznej)”,
korzystajac z tego drugiego okreslenia jako uzasadnie-
nia faktu, ze po komiks jako medium siega ,powazna”
instytucja.

Maus stat sie komiksem wzorcowym, do ktérego
od ponad 40 lat poréwnywane sg inne dziela, a takze
uzmystowit wielu osobom, a zwlaszcza instytucjom pu-
blicznym, ze komiksowa forma - potgczenie mniej lub
bardziej uproszczonego rysunku z narracja i tekstem,
ktéry moze by¢ jednoczesnie komentarzem do opowie-
$ci - moze tez stanowi¢ idealng forme do opowiadania
historii. Niestety, historie te szybko osunety sie w pro-
pagande - od komikséw poswieconych lokalnej histo-
rii, przez komiksy o tym, jak dobrze bedzie Polsce, gdy
juz wejdzie do Unii Europejskiej, po historie ,zolnie-
rzy wykletych” - w Polsce instytucje publiczne trak-
tujg komiks tak, jak nigdy nie potraktowatyby innych
rodzajéw literackich. A raczej tak, jak z wiekszym tru-
dem udaje im sie potraktowac inne rodzaje literackie,
bo przeciez literatury propagandowej w Polsce mamy -
niestety - catkiem sporo.

Pozornie tre$ci komiksowe w tego rodzaju pro-
dukcjach przeznaczone sg dla mtodszych czytelnikéw,
ale w wiekszosci bywajg nieczytelne, zbyt skompli-
kowane narracyjnie, fragmentaryczne lub cierpia na
przerost formy (wyktadu) nad komiksowa opowiescia.
Ich odbiorcg bedzie raczej dorosty czytelnik, a jeszcze
czedciej - nikt. Dorosli kupuja komiks z my$la o dziec-
ku, a ono niewiele z tego wyniesie. Za to instytucja be-
dzie mogta pochwali¢ si¢ wydanym komiksem, co
daje jej punkty w kategorii ,,mtodziezowo$¢” i ,nowo-
czesno$é”. Jednoczesnie komiks wcigz jest bardzo ni-
szowg cze$cig kultury w Polsce, uwaza sie go za co$
schematycznego, prostego i skierowanego do niezbyt
wymagajacego odbiorcy. Popularno$é komiksu wsréd
instytucji, zatatwiajacych tak swoje cele, nie sprzyja
jego rozwojowi.

Getto plonie to ciekawy przyklad instytucjonalnej
produkcji komiksowej. Juz samo zaangazowanie Berez-
nickiego do pracy jest sygnalem, ze ambicje sa tu raczej
propagandowe niz artystyczne. Jest to bowiem twor-
ca niezwykle lubiany przez instytucje. Jego rysunki
mozna znalez¢ w komiksach wydawanych m.in. przez
Muzeum Powstania Warszawskiego, Instytut Pamieci
Narodowej, Muzeum Historyczne Miasta Krakowa, czy
Fundacje FOR (antologia komikséw o tematyce ekono-
micznej). I choé bywaja wéréd nich dzieta catkiem uda-
ne, jak Wrzesieri putkownika Maczka ze scenariuszem
Stawomira Zajgczkowskiego, to ma BereZnicki dosko-
nala umiejetno$¢ odczytywania intencji swoich zlece-
niodawcéw. Literatury to nie tworzy.

Getto ptonie. Historia tqczniczek powstania w get-
cie warszawskim to publikacja o intencjach zasadni-
czo podejrzanych. Komiks otwiera przydiugi wstep
stworzony przez Muzeum Getta Warszawskiego, kté-
ry w skrétowej, cho¢ wciaz za dtugiej jak na komiks,
formie przedstawia geneze i histori¢ powstania w get-
cie warszawskim. Szczegdlnie uwzgledniono réznice
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Getto plonie to ciekawy
przyktadinstytucjonalnej
produkcji komiksowe;j.
Juzsamo zaangazowanie
Bereznickiego do pracy jest
sygnatem, ze ambicje sq tu
raczejpropagandowe niz
artystyczne.
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pomiedzy dwoma dzialajacymi w nim organizacjami
paramilitarnymi - ZOB (Zydowska Organizacja Bojowa)
iZZW (Zydowskim Zwigzkiem Wojskowym). Zgodnie
z opisem ZOB byt organizacja wywodzaca sie z ,lewico-
wej partii antysyjonistycznej Bund”, a ZZW miat korze-
nie ,w prawicowych ugrupowaniach syjonistycznych”.
Réznica oczywista, ale tez politycznie wraza. [ réznica
ta okaze sie - whrew tytulowi - najwazniejszym ideolo-
gicznym tematem komiksu. Juz w prologu do pierwszej
czeéci Bereznicki pisze: ,,Udziat Zydowskiego Zwiaz-
ku Wojskowego w powstaniu w getcie warszawskim
przez wiele lat marginalizowano lub nawet pomijano”.
Ktoikiedy pomijal? Dlaczego? O tym w komiksie nie ma
ani stowa. Czytelnik oczywiscie moze siegnaé po na-
ukowe opracowania wyjasniajace, kto i kiedy pomijat
role ZZW, ale naiwnoscia byloby sadzié, ze czytelnicy
Getto plonie po§wieca swdj wolny czas na niemal nauko-
wa kwerende. Ale niedopowiedzenie zostaje, a w spola-
ryzowanej rzeczywisto$ci spolecznej niedopowiedzenia
zyja wlasnym zyciem. Jest zatem komiks BereZnickie-
go préba nie tylko ,,oddawania glosu”, lecz takze rewizji
historii. , Komiks ten powstal, by przywrdci¢ proporcje
w opowiadaniu o walce dwéch organizacji zydowskich:
ZOBiZZW” - pisze wprost jego autor.

Sam komiks sktada sie z trzech czeéci. Pierwsza
to opowiadana fragmentarycznie i momentami achro-
nologicznie historia Danieli, jednej z trzech koleza-
nek mieszkajgcych w kamienicy przy ulicy Nowolipki,
ktéra - juz jako starsza osoba - wraca pamiecig do po-
wstania w getcie. Narracja ma szybkie tempo. Pierwsza
strona - 8 maja 1943 roku, Daniela i jej towarzysze ukry-
wajg sie w bunkrze, bo Niemcy ,wrdcili i zaczeli podpa-
laé getto”. Druga strona - cofamy sie w czasie okilka dni,
Daniela z Mordechajem Anielewiczem przychodzg do
schronu zbudowanego przez ,ludzi z pétswiatka”. I za-
raz przeskakujemy znowu o kilka dni w przesztosé, by
poznaé historie przeprowadzenia Danieli i kilku innych
0s6b przez Marka Edelmana i Cywie Lubetkin przez ka-
natly, a nastepnie przez Symche Rotema na ,aryjska”
strone miasta (autor komiksu zaktada, ze czytelnik ra-
czej wie, kim s3 te osoby).

Dwie strony i juz jeste$émy w rozdziale drugim,
gdzie poznajemy historie warszawskiego getta, a Da-
niela jako taczniczka podziemia dostaje zadanie prze-
kazania paczki w uméwione miejsce (,tego dnia nie
zdawalam sobie sprawy, co i od kogo mi powierzono.
Dowiedziatam sie o tym po latach”). To wszystko na
zaledwie kilku stronach, na ktérych scenarzysta (i ry-
sownik w jednej osobie) prébuje upchnaé jak najwiecej
informacji, przez co na opowies¢ o gléwnej bohaterce
prawie w ogéle nie zostaje juz miejsca. I tak skaczemy
w tej historii, jakby$my przewijali filmiki na Instastory.
Pojawi sie tez pierwsza kolezanka Danieli z kamienicy,
Ruta, ktéra - jak sie okazuje - wciggneta Daniele w dzia-
tania podziemia.

Trzecig kolezanka okaze sie Szoszana, z ktéra Da-
niela po latach spotyka sie pod Pomnikiem Bohateréw
Getta. To ona okaze sie cztonkinig ZZW i to jej opowie$é
zamyka komiks BereZnickiego. Najwazniejszym jej
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elementem jest - poza opowie$cia historyczng o tym,
czymbyt ZZW - u$wiadomienie Danieli, ze paczka, kt6-
rakazano jej przekazaé, nalezata do ZZW. Zdaniem Szo-
szany jest to dowodem na wspétprace miedzy dwiema
organizacjami. Z komiksu nie wynika wprost, kiedy
owo przekazanie paczki miato miejsce, choé czytelni-
kowi moze sie wydawa¢, ze dzialo sie to raczej tuz po
zamknieciu getta, a przeciez wtedy jeszcze ani ZOB, ani
ZZW nie istnialy. Jakkolwiek nie prawdziwe, wydaje sie
to mocno naciagganym, jednostkowym przypadkiem,
ktéry trudno przyjaé jako symbol wspétpracy obydwu
organizacji.

Polityczny program tego komiksu jestaz nazbyt czy-
telny. Oto ponownie mamy do czynienia z licytacja o to,
kto bytbardziej ,polski”. Pojawia sie nawet posta¢ w pol-
skim mundurze, co moze powiela¢ mit, jakoby wéréd
zatozycieli ZZW byli oficerowie Wojska Polskiego.

W komiksie BereZnickiego wszyscy sg bohatera-
mi, ale ci z ZZW sa jednak jacy$ tacy dzielniejsi - lepiej
postuguja sie bronia, no i oni wywieszaja powiewajace
nad gettem flagi - polska bialo-czerwona i zydowska
biato-niebieska. Oczywiscie, trudno sobie wyobrazié,
by lewicowe grupy syjonistyczne wywieszaty w trakcie
walki w getcie polskie flagi (cho¢ wyobrazié sobie moz-
na wszystko), ale osnucie narracji wokét tego wydarze-
nia, przy réwnoczesnym podkreslaniu, ze do tej pory
historia byta opowiadana inaczej, to nadto czytelna pré-
ba ustanowienia nowego mitu narracyjnego. Jednocze-
$nie jest ona falszywa - wystarczy spojrzeé na znaczek
Poczty Izraelskiej z flagami powiewajacym nad placem
Muranowskim, wydany z okazji 70. rocznicy powstania
w getcie, czyli przed 10 laty.

Sporo tu o micie, niewiele o codziennosci. Jest do
imentu stereotypowo. Skoro getto, to musi sie pojawié
nawet Wiera Gran!

Wydaje mi sie naduzyciem fakt, ze w komiksie nie
pojawia sie zadna informacja o tym, czy relacja Danie-
li, ktéra w komiksowej formie odtwarza BereZnicki,
jest prawdziwa, czy jednak stanowi zlepek wielu in-
nych historii przetworzonych przez scenarzyste. Z jed-
nej strony protesty budzg dzieta Maxa Czornyjaiinne
»popholokiczowate” dzieta spod znaku Tatuazysty z Au-
schwitz, z drugiej - instytucja publiczna zajmujaca sie
pamiecig o zydowsko-polskiej historii sama tworzy
narracje, ktéra korzysta z tych samych zabiegéw, co
wspomniane ksigzki. W postowiu napisanym przez
dyrektora Muzeum Getta Warszawskiego czytamy, ze
yharratorem jest Daniela, taczniczka i sanitariuszka”.
Czy istniata? Nie wiemy. Dlaczego ,narratorem”,
anie ,narratorky”, skoro ,tgczniczky” i ,,sanitariusz-
ka”? Kazdy z nas ma na pewno wtasng odpowiedZ na
to pytanie.

Jak na komiks majacy odzyskaé pamieé o roli
ZZW jest jednak czym§ kuriozalnym uczynienie gtéw-
nej narratorki czlonkinig . konkurencyjnej” pamieci.
Postaci przedstawione w Getto ptonie sa papierowe, nie
posiadajg rodziny, przeszlosci, zycia innego niz to ,.bo-
haterskie”. O ich przyszlosci tez dowiadujemy sie nie-
wiele. Cato$¢ korzysta z meczacych juz, nudnych klisz.



Bohaterki spotykaja sie pod ,,tym pomnikiem”, bo prze-
ciez gdzie sie wszyscy Zydzi na §wiecie ze soba spotyka-
ja, jak nie podczas obchodéw rocznicy getta? Zydzi nie
spotykaja sie przypadkiem na ulicy w Jerozolimie, Pary-
zu, na plazy w Sopocie. Nie mieli innych przewodnikéw
niz Marek Edelman i nie pracowali z nikim innym, tyl-
ko z Anielewiczem. Czytelnik ma dostac to, co juz zna.
Niewiele tu wymaga sie od czytelnikéw.

Jedna z najbardziej upiornych cech polskich ko-
mikséw traktujacych o Il wojnie §wiatowej jest fakt,
ze Niemcy méwia w nich po niemiecku. Jako$ w pro-
zie méwia po polsku. Kilka stron komiksu BereZnic-
kiego w calosci zapisano po niemiecku (polski przektad
jest w przypisach), bo przedstawiaja ,,relacje J. Stroopa”.
Skoro tak realistycznie postanowit Bereznicki odtwo-
rzy¢ realia getta, to dlaczego jego bohaterki zawsze moé-
wia tylko po polsku? Doceniam ilustracyjng sprawno$é
Bereznickiego, bo rysownikiem jest duzo lepszym niz
scenarzystg, ale czy w kazdym komiksie o Zydach i Ho-
lokauscie trzeba wpisywaé gwiazde Dawida ktéras z li-
ter tytutu? Kiedy nasza wyobraZnia wizualna wyzwoli
sie od tak banalnej ikonografii?

Dyrektor Stankowski pisze, ze , komiks powstat
z okazji 80. rocznicy wybuchu powstania w getcie war-
szawskim - i mamy nadzieje - pozostanie trwatym
$wiadectwem jej obchodéw”. Rzeczywiscie, Getto pto-
nie jest Swiadectwem swoich czaséw, uwiktania ko-
miksowej formy w topatologiczna propagande polityki
historycznej. Pawet Dobrosielski pisal, ze po 2015 roku
w Polsce ,nastapita gruntowna reorientacja panstwo-
wych polityk pamieci oraz narracji dominujgcych elit
symbolicznych w tym obszarze” (Pawet Dobrosielski,
Obroricy wiary. Weztowe spory o polsko-zydowskq prze-
sztosé od 2015 roku, [w] ,Zagtada Zydéw. Studia i Mate-
rialy” 2022, nr 18, s. 616). Na wyklejce komiksu Getto
plonie nie znajdziemy plongcego getta, a ruiny getta, nad
ktérymi géruje katolicki ko$ciét. Symbolika - w komik-
sie podkreslajacym przywracanie pamieci o organizacji,
ktéra wywieszala polska flage i wspétpracowata z pol-
skim podziemiem walczacym - az nadto czytelna.

Zamiast opowiadaé ciekawa historie trzech nie-
zwyklych kobiet, BereZznicki prébuje opowiedzieé
wszystko po trochu. Finalnie Getto plonie jest komiksem
nieudanymikolejng préba wykorzystania tego medium
do poprawiania historii i pisania nowej. m

Polecamy do dalszej lektury:

= Dariusz Libionka, Laurence Weinbaum,
Bohaterowie, hochsztaplerzy, opisywacze, Warszawa
2017.

= ArtSpiegelman, Maus. Opowies¢ ocalatego: cz.1,
MGj ojciec krwawi historig, cz. 2, Itu sie zaczety moje
ktopoty, ttum. Piotr Bikont, Warszawa 2016.

Wojciech Szot - dziennikarz ,Gazety Wyborczej”,
autor bloga Zdaniem Szota i ksigzki Panna doktdr
Sadowska.
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Odpowiedz narecenzje
Wojciecha Szota

PAWEL FREUS

Wojciech Szot wytacza ciezkie dziata przeciw komikso-
wi Getto plonie. Zdaniem autora recenzji dzielo jest nie-
udane, szczegdlnie na poziomie scenariusza, w ktérym
autor/autorzy operuje/operuja duzymi skrétamimyslo-
wymiizuzytymischematami fabularnymi, postacie sa
»papierowe”, opowiadana historia nachalnie , przepi-
suje” historie, cato$é, uwiktana w biezacg polityke hi-
storyczna pafistwa polskiego i silnie spolaryzowanego
spoleczenistwa, jest propagandowg agitka, nie za$ au-
tonomicznym dzietem literacko-wizualnym. Dzielem
wzorcowym w tym gatunku jest komiks Maus Arta Spi-
gelmana, od ktérego radykalnie na niekorzys¢ - zda-
niem recenzenta - odbiega Getto ptonie. Wojciech Szot
zdaje sie przy tym zapominad, jakie kontrowersje wy-
wotata publikacja Mausa i jak do chwili obecnej publi-
kacja jest krytycznie analizowana przez historykéw
czy tez literaturoznawcéw. Publikacja byta szeroko
komentowana, doczekata sie licznych recenzji - réw-
niez negatywnych i polemicznych. Od czasu wydania
Mausa, komiksy / nowele graficzne staty sie nosnikami
treéci historycznych. Wydawane sa przez szereg insty-
tucji i indywidualnych twércéw. Jedne sg bardziej uda-
ne, inne wywotujg polemike. Niemniej trudno zgodzié
sie, by kazdy publikowany komiks historyczny byt po-
réwnywany do Mausa. Do takich poréwnan nie aspiruje
praca Getto plonie, konstruowana i skupiajaca sie wokét
innej problematyki, znacznie tez mniejsza i pojemna
objetosciowo.

Wydaje sie, ze Szot strzela z kolubryny do wrébla.
Autorzy komiksu Getto plonie, opowiesci zamknietej
w standardowym rozmiarze 46 stron (ledwie 46 wo-
bec kilkuset Mausa), chcieli powiedzieé duzo, nie mo-
gli jednak wszystkiego. Pragneli nadto potaczy¢ aspekt
informacyjno-edukacyjny, oczekiwany od publicznej
instytucji muzealnej, z mozliwie jak najwyzszym wa-
lorem tekstowo-wizualnym medium, ktére jest coraz
czeéciej uzywane (naduzywane, sugeruje recenzent)
w dotarciu do mtodszych odbiorcéw.

Getto plonie, w zasadzie pierwsza opowie$¢ graficz-
nana gruncie polskim traktujgca o wielowymiarowym
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charakterze powstania w getcie warszawskim, jest
w zamiarze eksperymentem fabularno-wizualnym.
Dotychczas temat ten byt obecny gtéwnie w ksigzkach
historycznych, niekiedy operujacych wysoce wyspecja-
lizowanym jezykiemiaparatem naukowym, a znacznie
rzadziej w publikacjach popularno-naukowych, przed-
stawiano go tez w formie filméw dokumentalnych,
skadinad nadal nielicznych. Autorzy komiksu Getto
plonie przyjmuja z pokora mozliwo$¢, ze nie wszystko
udato sie w tym przedsiewzieciu, ale czy to oznacza, ze
niemal nic sie nie udato...?

Ale od poczatku... W potocznej $wiadomosci pol-
skiego i zagranicznego odbiorcy narracji o powstaniu
w getcie warszawskim funkcjonuje nadal dominujaca
narracja o zbrojnym wysitku ZOB, z wyraznie obecny-
mi - wrecz zmitologizowanymi - postaciami Morde-
chaja Anielewicza i Marka Edelmana. Istnienie ZZW
ijego wktad w zbrojny opér przeciwko niemieckiemu
okupantowi jest zwyklemu odbiorcy niemal nieznany.
Temat ten jest natomiast przyswajany przez waskie
grono specjalistéw, swiadomych nadto uwiktania go
w gesta sie¢ prywatnych, instytucjonalnych i narodowo-
-paniistwowych intereséw, co znakomicie wykazata
wspomniana przez recenzenta ksigzka Libionki i We-
inbauma. Grono to jest réwniez $wiadome probleméw
zrédlowych i pytan pozostajacych bez odpowiedzi.
To jednak §wiat naukowej debaty historykéw. Intencja
autoréw komiksu Getto ptonie i jednym z zadan strate-
giinarracyjnych wydawcy dzieta - Muzeum Getta War-
szawskiego - jest wprowadzenie do §wiadomo$ci jak
najszerszych grup odbiorcéw zainteresowanych nar-
racja historyczng faktu istnienia dwéch organizacji
bojowych i stopniowo rozpoznawanego (w takim za-
kresie, najaki pozwalaja wiarygodne zrédta) ich wkiadu
w zbrojny opér w getcie oraz wzajemnych relacji miedzy
nimi. Od ledwie dwéch dekad w Polsce trwa debata na
ten temat, a rozwija sie ona gtéwnie w $rodowisku pro-
fesjonalnych badaczy Zagtady. To ciagle zbyt mato, by
do zbiorowej §wiadomosci zdotaly sie przebié¢ fakt ist-
nienia ZZW i wklad organizacji w zbrojny opér w getcie.
Wazne bylo zatem zwrdcenie uwagi i tym samym za-
checenie do poszukiwania dalszych informacji. Komiks
jestledwie poczatkiem i nie ma ambicji, by stac¢ sie publi-
kacja popularyzujaca ztozona historie ZZW.

Recenzent zarzuca scenariuszowi uproszczenia
iniejasnoéci w tym wzgledzie. Wskazuje na watty i nie-
jasny motyw przesytki przenoszonej przez kurierke.
Zdaniem autoréw, wydaje sie on jednak adekwatny wo-
bec stabej - niemal do ostatnich chwil przed wybuchem
zbrojnego oporu - wspélpracy silnie wezeéniej zanta-
gonizowanych ZOB i ZZW. Recenzenta oburza takze
ubranie dowddcy ZZW - usciélijmy: ciagle zagadkowe-
go Pawta Frenkla - w mundur polskiego oficera. Jest to -
owszem - ryzykowny zabieg, lecz wydaje sie autorom
uprawniony wobec wzrastajacego prawdopodobien-
stwa, na co zdaja sie wskazywa¢ najnowsze badania
uczonych w Izraelu, ze ,Pawel” jest tozsamy z oficerem
wojska polskiego o nazwisku Frenkel, dobrze wyszkolo-
nym wojskowo przed 1939 rokiem.
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Postaci taczniczek sg - owszem - fikcyjne i fabularnie
naszkicowane, lecz ich biograficzne , kreski” maja za-
korzenienie w postaciach historycznych, m.in. Tosi
Altman i Ziucie Hartman. Z ubolewaniem nalezy
stwierdzié, ze na nieco ponad 40 stronach nie starczylo
miejsca, by ich kreski dopetni¢ detalem i kolorem petno-
krwistej biografii, co moglo u recenzenta wywotaé wra-
zenie ich ,papierowosci”. Ale to zarzut, ktérym ostatnio
szczodrze recenzenci obdarzaja bohateréw (badz boha-
terki) wielusetstronicowych powiesci... Naszym celem
nie bylo skupienie sie na konkretnych, obecnych w hi-
storiografii biografiach.

Recenzent narzeka na postuzenie sie fabularny-
miiwizualnymi ,stereotypami™ ,ten pomnik”, czyli
Pomnik Bohateréw Getta autorstwa Natana Rapaporta
i Marka Leona Suzina z 1948 roku; ,,ten ko$ciét posréd
ruin getta” - czyli sylwetka ko$ciota rzymsko-katolic-
kiego p.w. Sw. Augustyna przy ulicy Nowolipki, géruja-
cy zachowana bryta nad splantowana niemal zabudowsa
tzw. duzego getta. Sg one zapewne dobrze znane i ,,opa-
trzone” dla recenzenta, cechujgcego sie zapewne po-
nadprzecietna wiedzg o konteks$cie funkcjonowania
i zagtady getta warszawskiego. Jest on tez zapewne
,0d urodzenia” mieszkaficem Warszawy, dobrze ,,opa-
trzonym” w jej charakterystyczne i,,ikoniczne” loci.
Autorzy komiksu nie byli jednak przekonani, ze taka
wiedzg i ,opatrzeniem” cechowaé sie bedzie kazdy od-
biorca komiksu Getto ptonie. Spotkanie dwéch ocala-
tych bohaterek przy Pomniku Bohateréw Getta nie jest
wszak fabularnie nieprawdopodobne, a jego ukazanie
pozwolito wykorzystaé jego ekspresyjno-symbolicz-
ng wymowe. Réwniez ze wzgledéw na wizualno-sym-
boliczno-ekspresyjny tadunek zdecydowali sie autorzy
wykorzystaé¢ emblematyczny motyw zachowanej od
totalnego zniszczenia bryty kosciota §w. Augustyna
wérdd ,,morza ruin” gettowej zabudowy, w ktérej nie
petnit on wszak swej pierwotnej - kultowej - funkcji,
bowiem z woli niemieckiego okupanta stanowil bowiem
tymczasowy magazyn na mienie zrabowane zamordo-
wanym zydowskim mieszkanicom getta. Recenzent,
zdaje sie, dostrzegt tutaj ,tylko” emblemat Koscio-
ta rzymsko-katolickiego, natomiast autorzy komiksu
widza tu raczej site wymowy ruin gléwnego gmachu
uniwersytetu wéréd ,,morza ruin” Hiroszimy tuz po po-
ranku 6 sierpnia 1945 roku.

Wytknieta przez recenzenta kwestia dwujezycz-
noéci narracji komiksu jest w istocie problematyczna
i trudna do rozwigzania w sposéb satysfakcjonujacy
wszystkich jego mozliwych odbiorcéw. Autorzy zde-
cydowali sie na wprowadzenie jezyka niemieckiego
w narracji oprawcéw, by uniknaé powszechnie kry-
tykowanego rozwiazania, znanego gtéwnie z bardzo
licznych tekstéw kultury traktujacych o niemieckiej
okupacji Polski, a powstatych w PRL, gdzie nader
czesto ,spolszczano” wypowiedzi Niemcéw (intencje
takiego rozwigzania mogty by¢ rézne, moze najcze-
$ciej byly praktyczne). Intencja autoréw komiksu byto
wyraziste rozréznienie jezykéw ofiar i oprawcéw, by
uzyska¢ efekt ekspresyjny, zwlaszcza w przypadku
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Symbolicznie istotny dla powstania (vide - reakcja Stroopa
w jego raporcie) fakt wywieszenia przezZZW dwéch flag
na dachu kamienicy (zapewne przy ulicy Muranowskiej 7/9)
jestciggle stabo utrwalony w powszechnej swiadomosci,

a ma silng wymowe ekspresyjno-symboliczng.

krétkich, brutalnych komunikatéw zotnierskich
oraz narracji - cytowanej za Zrédlem, ktére stanie sie
jednym z eksponatéw statej ekspozycji Muzeum Getta
Warszawskiego - tzw. raportu Stroopa. Oczywiscie,
optymalnym rozwigzaniem byloby, by wszystkie po-
staci w komiksie postugiwaly sie ,,swoim” jezykiem.
Niestety, z przyczyn faktycznych i praktycznych
byloby to trudne i chyba niewskazane. Nie wiemy
i zapewne nigdy sie tego nie dowiemy, jakim jezy-
kiem (jidysz? polskim? oboma jezykami wymiennie
i w zaleznosci od okolicznoéci?) postugiwali sie Zydzi
zaangazowani w zbrojny opér w warszawskim getcie.
Jidysz bylby tu z pewnosciag dobrym wyborem, ale
z drugiej strony narazamy sie na zarzut o ekskluzyw-
nos¢ - ile oséb bytoby w stanie przeczytaé hebrajskie
pismo? Wprowadzenie jidysz do narracji - co wydaje
sie domy$lng sugestig recenzenta - wymagatoby, jak
w przypadku narracji niemieckojezycznej, wprowa-
dzenia ttumaczenia w dodatkowych przypisach, co
zmniejszyloby wydatnie wizualng czytelno$é komik-
su i zwigkszylo ryzyko przetadowania tekstem.
Symbolicznie istotny dla powstania (vide - reak-
cja Stroopa w jego raporcie) fakt wywieszenia przez
ZZW dwdch flag na dachu kamienicy (zapewne przy
ulicy Muranowskiej 7/9) jest ciaggle stabo utrwalony
w powszechnej §wiadomosci, a ma silng wymowe eks-
presyjno-symboliczng. Dlatego tez zyskat wiasny petno-
stronicowy kadr w komiksie. Forma flagi , zydowskiej”,
ktéra zostala wywieszona, pozostaje jak dotad niewyja-
$niona przez badaczy powstania, zapewne ze wzgledu
na szczuplo$¢ i niejednoznacznosé¢ podstawy zrédlowej
(swiadkowie widzieli dwie flagi, jedna z nich byta , zy-
dowska”, ale bodajze tylko J6zef Grynblatt, i to w wypo-
wiedzi formulowanej po kilku dekadach od zdarzenia,
okredlitjajako,bialo-niebiesky”). W izraelskich wizjach
rekonstrukeyjnych pojawia sie motyw flagi dwubarw-
nej: biato-niebieskiej, ktéry wydaje sie wysoce prawdo-
podobny. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze wywodzacy
sie z ugrupowania syjonistycznego bojowcy ZZW dys-
ponowali do kwietnia 1943 roku flage syjonistycz-
ng, z dwoma waskimi pasami btekitnymi i zawarta
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pomiedzy nimi gwiazda Dawida na biatym tle (nieiden-
tyczna z obecna flaga Izraela) i wywiesili takaz obok
polskiej w pierwszych dniach po wybuchu powstania.
Autorzy komiksu podjeli ryzyko zaprezentowania tej
hipotetycznej mozliwosci i przyjmuja z tego tytulu
wszelkie konsekwencje wyboru.

Autorzy komiksu, w przeciwienistwie do recen-
zenta, pokladaja wiare w inteligencje, dobra wole i do-
ciekliwo$é czytelnika tekstu kultury Getto plonie.
Swoja wiare pokladaja m.in. w tym, ze dzi$, w dobie
smartfonéw z dostepem do Internetu, nie powinno by¢
wigkszych probleméw z dotarciem do tresci (lub ich
rozszerzenia), ktére nie zostaly w pelni zdefiniowa-
ne w narracji komiksu (np. biograficznych informacji
o wzmiankowanych bojowcach i bojowniczkach).

Reasumujac, autorzy komiksu podjeli ryzyko
w konstrukeji jego scenariusza oraz formach wizu-
alnych, majac nadzieje udanego potaczenia waloru
informacyjno-edukacyjnego z artystycznym - literacko-
-wizualnym. Byli §wiadomi, ze nie wszystkie podjete
decyzje okaza sie stuszne, a ich suma da dzieto bez za-
rzutu. Czesé¢ z tych stabszych stron komiksu Getto pto-
nie recenzent z reszta dostrzegti trafnie wypunktowat.
Niemniej jednak wydaje sie, ze mankamenty te, wraz
z zarzutami, ktére autorom wydaja sie nietrafne, prze-
stonity recenzentowi walor catosci. Getto ptonie to moze
niedoskonaty, lecz wciaz najlepszy, bo jedyny, komiks
o powstaniu w getcie warszawskim, dostepny na pol-
skimrynku.m

Pawet Freus - historyk sztuki i starszy specjalista
w Dziale Naukowo-Badawczym Muzeum Getta
Warszawskiego.




Glosne

milczenie

rzedmiotow

czyli o dolnoslgskich targach staroci

JADWIGA CZESKA

Dolnoslaskie targi staroci - cho¢ za Zbigniewem Ro-
kitg mozna by napisa¢ ,odrzanskie” - petne sa glosne-
go milczenia przedmiotéw. Na chodnikach leza stosy
rzeczy réznego pochodzenia, ale przewaznie wysza-
browanych, mieszczacych sie w szerokiej kategorii
poniemieckosci, do ktérej wpada i pozydowskie, i po-
wojenne, i po prostu cudze. Miedzy poobijanymi por-
celanowymi filizankami, ktére mozna kupié tylko
w zestawie czterdziestu i ani jednej mniej, leza mosiez-
ne menory i popielniczki ze szkta Murano. Mato kté-
ry sprzedawca staroci wie, ze w 1946 roku na Dolnym
Slasku przebywato okoto 90 tysiecy Zydéw, ktérzy
w znacznej wiekszo$ci byli repatriantami z central-
nej i wschodniej cze$ci ZSRR. Transporty z repatrian-
tami przybywaty do Polski od 8 lutego 1946 do 31 lipca
1946 roku. Szacuje sie, ze w 203 z nich przyjechato do
kraju 214 210 oséb, w tym 136 579 Zydéw, z czego 124
transporty skierowano wlasnie na Dolny Slask. Spo-
$réd wszystkich repatriantéw zaledwie 2,5 tysiaca
Zydéw wrécito do swoich rodzinnych miast, miedzy
innymi ze wzgledu na powszechne powojenne przy-
zwolenie na przemoc - réwniez wobec Zydéw, ktérzy
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wracali po swoja wlasno$é. Rzeczy zydowskie najcze-
$ciej juz pod koniec wojny znajdowaty nowych wta-
Scicieli, ktérzy mieli nadzieje, ze nikt si¢ juz o nie nie
upomni. Zydowscy repatrianci zostali wiec przenie-
sieni na tzw. Ziemie Odzyskane ze wzgledu na dobrze
zachowang tam infrastrukture, wypelniajac tym sa-
mym pustke po wysiedlanych stamtad Niemcach.
Przedmioty materialne - ich obecno$¢ lub brak - od-
grywaty po wojnie kluczowa role, dotykajac zaréwno
sfer zycia codziennego, jak i wptywajac na przemiany
spoleczne.

Przez krétka chwile, miedzy zakoriczeniem wojny
a pierwszymi falami emigracji, na Dolnym Slasku ist-
niata duza spoleczno$é zydowska. Przez krétka chwile,
miedzy zakoniczeniem wojny a wprowadzeniem ustro-
jukomunistycznego, przez Wroctaw i jego szaberplace
przeptyneta cata kultura materialna wyniszczonej woj-
na Polski. Wojna i Zagtada unicestwity wiele zy¢ ludz-
kich, ale wraz z nimi takze wiele mikrotradycji, ktérych
pamieé przenoszona byla przez przedmioty codzien-
nego uzytku. Rzeczy, ktére w czasie wojny i powojnia
zostaly wprawione w ruch, zmuszone do migracjiibez-
domnoéci, zalegaja teraz stertami na uliczkach Swidni-
cy, Wroctawia, Kamiennej Géry czy Watbrzycha. Moga
by¢ ostatnimi - milczacymi - swiadkami historiii$wia-
ta, ktéry przemija.



W dzienl ostatniego targu staroci w tym roku spadt
$nieg. Cze$¢ handlarzy nie dojechata, reszta porozkta-
data swoje rzeczy na sprzedaz na wytartych dywanach
albo kolorowych ptachtach folii. Pomiedzy gratami,
przysypanymi $niegiem i pozbawionymi troski swoich
tymczasowych wiascicieli, stoja tez skarby. Pozamy-
kane w gablotkach rubiny i granaty mienig sie czer-
wienig, na biatym $niegu wygladajac troche jak krew.
Perly zmatowiate od nienoszenia, XIX-wieczne zapie-
cia bransoletek, ktérych wspélczesne, niezgrabne pal-
ce nie potrafig rozplatac. A skad? A kupione, a gdzie§ na
jarmarku kilka lat temu, juz nikt nie pamieta od kogo.
Obok mata, mosiezna chanukija, ale tutaj nazywana jest
$wiecznikiem. Tylko nikt nie wie, po co to dodatkowe
miejsce na $wieczke. Dalej, za plastikowym kalendarzem
z kocietami, album ze zdjeciami bezimiennych ludzi.
Stoja, w czerni i bieli, przytulaja dzieci i usmiechaja sie
do fotografa, na zawsze juz zatrzymani i nierozpoznani.
A wreszcie grafika, dosyé naiwna, przedstawiajaca zy-
dowskiego krawca. Najciekawszy jest podpis w jezyku
jidysz - n. 0¥, czyli M. (czyzby Mojsze?) Zytnic-
ki, nazwisko zapewne zostato spolszczone po wojnie,
co wéréd Zydéw bylo popularnym sposobem radzenia
sobie w spoleczenstwie wiekszo$ciowym. Inng z zy-
dowskich strategii przetrwania po wojnie byto umie-
jetne wykorzystanie przedmiotéw osobistych i zmiana
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wizerunku, na przyklad - opisane w trawelogu Cha-
ima Szoszkiesa - zawieszanie na szyi zydowskich dzieci
medalikéw z katolickimi §wietymi, przebieranie sie
w rustykalne, polskie stroje czy tez, bardzo powszech-
ne w powojennej Warszawie, golenie bréd przez mez-
czyzn. Wszystkie te zabiegi mialy pozwoli¢ wtopié sie
w spoleczenistwo wiekszo$ciowe, pozostaé niezauwa-
zonym - a wiec bezpiecznym. Historia przedmiotéw po
wojnie to nie tylko historia zdobywania i gromadzenia,
lecz takze historia porzucania i zacierania sladéw do-
tychczasowej tozsamosci.

W morzu przedmiotéw nielatwo jest ztowié¢ dry-
fujaca opowiesé. Pochodzenie rzeczy, w ktérych po-
siadanie weszli handlarze, jest czesto nieznane.
Rodza sie legendy i historie o skarbach znalezionych na
strychu lub zakopanych w ogrodzie, nikt nie przyzna-
je sie do przeszukiwania nieswojego domu. A szaber
byl przeciez w kryzysie powojennej Polski codzienno-
Scia, poszukiwanie przedmiotéw stanowilto odpowiedz
narozpaczliwe materialne niedobory i nie zawsze byto
réwnoznaczne z kradzieza. Czasami celem takiej dzia-
talnosci byt zysk, a czasami cheé przezycia. W okreslo-
nych sytuacjach szaber mdgt by¢ nawet réwnoznaczny
z ocalaniem lub ratowaniem przedmiotéw. Dariusz Sto-
la pisal, ze szaber jest dziataniem odbywajacym sie po-
miedzy czlowiekiem a przedmiotem, a nie pomiedzy
czlowiekiem a czlowiekiem, dzieki czemu opér przed
nim jest mniejszy. Przedmioty szabrowane bylty wyry-
wane ze swojego naturalnego srodowiska, z kontekstu
iwywozone w glab Polski. Wierze wiec dolno$laskim
handlarzom, ktérzy drapia sie po glowach nad swoimi
skarbami i rzadko zadaja sobie pytanie, jak kreta droge
musiaty przejsé, zeby trafi¢ wich rece.

Targi staroci na Dolnym Slasku, na terenach tzw.
Ziem Odzyskanych, stanowig uciele$nienie fenome-
nu, jakim jest szaber i jakim jest pamie¢. Wszystko jest
rozmyte, niczyje, nieoczywiste, nietrwate, obcigzone.
Wszystko jest,,poniemieckie”, historie przedmiotéw za-
ciera sie tym bezpiecznym okresleniem - zaréwno tych
zdobytych, jak i tych porzuconych. Zydowskie przed-
mioty zostaly wymazane z powszechnej $wiadomosci
wraz z ich zydowskimi wtascicielami, aich ,,poniemiec-
ko$¢” nie zostawia miejsca na pamietanie o tragedii, jaka
dla Niemcéw byto wypedzenie ich z Dolnego Slaska.
Handluje sie wszystkim, graty i skarby mieszaja sie ze
sobag, tak jak na tych terenach po wojnie mieszaty sie hi-
storie narodéw, jezykiiprzegraniz wygranymi. W ciszy
padajacego $niegu i ostatniego w tym roku targu staroci,
w milczeniu przedmiotéw, mozna ustyszeé i ocali¢ hi-
storie. A nawet zabrac ja ze soba do domu, przerywajac -
zaklety wojna - krag bezdomnosci przedmiotéw. m
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Wybrane zrédta:

= Adelson J6zef, W Polsce zwanej Ludowg,
[w:] Najnowsze dzieje Zyd6w w Polsce w zary-
sie (101950 roku), red. Jerzy Tomaszewski,
Warszawa 1993.

= Polonsky Antony, Dzieje Zydéw w Polsceiw Rosji,
Warszawa 2014.

= Rokita Zbigniew, Odrzania. Podréz po Ziemiach
Odzyskanych, Krakéw 2023.

= Thum Gregor, Obce miasto. Wroctaw 1945 i potem,
tlum. Matgorzata Stabicka, Wroctaw 2005.

»  Zborowska Agata, Zycierzeczy w powojennej Polsce,
Warszawa 2019.

Jadwiga Czeska - magistrantka w Katedrze
Judaistykiim. Tadeusza Taubego na Uniwersytecie
Wroctawskim i thtumaczka, interesuje sie studiami
nad przedmiotem jako no$nikiem do$wiadczenia,
literaturg jezyka jidysz, mikrohistoriami
inieoczywistymi przestrzeniami pamieci.



Strach

CHANABLANKSZTEJN

- Ostatni przystanek przed stacja koficows! - rzu-
citkto§ w waskim korytarzu ciaggnacym sie przez caty
wagon.

- Maja tu tez bufet - odezwal sie na to zaspany glos.
Stowa pochtoneto smakowite ziewniecie.

Podrézny, ktéry lezat przy oknie, otrzasnat sie
z drzemki, wyciagnatreke, ze stolika wzigl przewodnik
kolejowy, otworzyt go i wyszukal nazwe stacji - pociag
stoi tu pietnadcie minut. Uznal wiec, ze optaca sie wta-
$nie tu, na tej stacji, wypi¢ herbate, oszczedzi sobie p6z-
niej zachodu ze $niadaniem. Zostawi walizke na dworcu
iod razu po przyjezdzie pusci si¢ do miasta. W ten spo-
s6b predko zatatwi wszystkie swoje interesy: zobaczy
sie z wlascicielem fabryki i nie kaze na siebie czekaé
w dwdch bankach, gdzie musi zalatwié pare spraw.

Kto wie, moze uda mi sie jeszcze dzi$§ wieczér wré-
ci¢ do domu - pomyslat wesoto i wyszedt na korytarz.

Pociag zblizal sie do stacji. Z daleka bylo juz widaé
dtugi, niskibudynek dworca. Podrézny wyszed na peron.
Byl marzec. Zimny poranek. Z piaszczystych terenéw
wokoét stacji ostry morski wiatr nawiat éniegu, tak ze ze-
szloroczna krétka, sucha trawa wygladatajak posypana
brudna sola.

Podrézny postawit kolnierz kurtki i tapczywie
weiggnal rzeskie powietrze. Szybko przeskoczyt przez
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tory i wszedt do dworcowego bufetu. Przestronna sala
byla pusta. Jedynie z boku, przy stoliku, dwéch urzedni-
kéw kolejowych pito piwo, niewatpliwie siedzieli tu juz
od dluzszego czasu. Przy bufecie drzemata starsza ko-
bieta, z glowa w biatym czepku spuszczona na wysoka,
IMocno zasznurowana piers.

Podrézny spojrzal na talerze z pokrojonymi, wy-
schnietymi butkami z kietbasg lub serem, troche sie
skrzywitizapytat o herbate.

- Herbaty tak rano jeszcze nie ma, moze kawa?

- Kawa? Znakomicie, poprosze szklanke kawy. -
Gos¢ zatart zimne dlonie.

Kobieta chwile uwijata sie przy wielkim czajniku
przykrytym wyszywanym recznie kapturem i podata
mu szklanke wrzacej kawy, podsuwajac tacke z podtuz-
nymi bajglami.

Pod drzwiami rozlegly sie pospieszne kroki.
Podrézny odstawit pusta szklanke, zaczat sie spieszy¢,
niecierpliwie czekal, az kobieta wyjmie z szuflady resz-
te, szybko wyszedt z sali, przebiegl tory, zatrzymat sie
na chwile z powodu manewrujacej wtasnie lokomoty-
wy i wszed! na swéj peron. Pociag powoli ruszat, kota
leniwie zaczynaty sie toczy¢. Jego przedzial byt catkiem
z przodu. Wskoczyl wiec na schodki najblizszego wago-
nu, ztapal uchwytipociagnal. Uchwyt ani drgnat. Za-
partsie ramieniem o drzwiipchnat z catych sit. Drzwi
sie nie poddaty. Byly zamkniete.

Tymczasem kota rozpedzity sie na dobre, jak-
by z kazdym obrotem przybywalo im sil. Mezczyzna
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stojacy przed zamknietym wagonem mocno zacisnal
pie$é wokdt mosieznego uchwytu, a wolng reka za-
czatuderzaé¢ w okno. Uderzati wotal. Dziwit sie, ztoscit,
ze kto§ wpadl na pomyst, by w §rodku trasy zamkna¢
wagon.

- Kto tow ogdle styszal!

Wiatr wzmagal sie, unosit wlosy na jego odsto-
nietej glowie, wemknat sie - niczym zlodziej do Zle za-
mknietego mieszkania - za kolnierz, siegat coraz glebiej,
az po plecy. Zimny pot wystapit mu na czoto, rozlat sie
popoliczkach. Zdawato mussie, ze te ciezkie krople zaraz
zamarzna, pokrywajgc mu twarz lodowa kors.

- Otwoérzciez, otwérzcie! Nie styszycie? Tu méwi
pasazer tego pociagu! Zapomniany pa-sa-zer!

Pociag sunat przez puste, wcigz zimowe okolice.
Wagony byly juz w pelnym pedzie.

- Wpuscie mnie! Otworzcie! Co wy sobie wyobra-
zacie? Nie moge sie juz dtuzej utrzymaé! Otwérzcie!

Nagle zaswitata mu w glowie szalericza mysl: moze
ten wagon jest catkiem pusty i nikt go nie styszy? Krzy-
czy na prézno, na prézno krzyczy - stoi przed zamknie-
tym pustym wagonem!

Poczul, jak dziwnie miekng mu kolana. Delikatny,
nieprzyjemny skurcz ztapat go w nogach. Strach spara-
lizowat cale ciato. Z wielkim trudem wychylit sie i przy-
padt twarza do okna. W ciasnym przejéciu nie dato sie
nic zobaczy¢. Pusto. Jedynie waska szybka, zasnuta po-
ranng mgla, tepo odbijata jego zgaste oczy i wlosy, kté-
re wiatr i strach postawily mu na glowie. Wéwczas
w okienku pojawila sie twarz. Przygladata mu sie okra-
gla, wciaz jeszcze doé¢ dziecieca buzia, wyrastajaca
z zolierskiego kotnierza.

- Otworzcie, otworzcie! Ratujcie! - zaczat znéw
krzyczeé podrézny.

Zolierz przestraszyt sie, cofnat, podniést karabin,
wycelowal w czlowieka przed oknem stalowa rure.

Wagony niczym rozjuszone zwierzeta rzucaty
sie w te i we w te, stukaty, wyly, wybijaty kotami me-
lodie tar-tar-ara-ra... A moze to on, czlowiek przed za-
mknietymi drzwiami, nieustannie uderzat piescig
w drzwi? Dzwieki $widrowaty mu mézg, srubowaty
az do szpiku, huczaty w uszach, wypetnialty powietrze.
Tar-tar-ta...

Krok za krokiem, z bronia wycelowang w okno,
zolnierz oddalat sie, zniknat.

Podrézny wzdrygnal sie i poczul straszliwe zimno
w rece trzymajacej klamke. Metal wzeral mu sie w skére.
Skéra dtoni szczypataipiekla. Palce zmartwiaty. Ramie
ireka staty sie niezaleznymi cztonkami, przestaty stu-
chaé, stracity zwiazek z catym cialem. Reka nie mogta
juz dalejlaczy¢ ciala z zelaznym [I] uchwytem, ktérego
sie ono trzymato. Reka nie zamierzata juz wiecej zno-
si¢ piekacego bélu zadawanego przez zmrozony metal.
Za chwile reka oderwie sie od drzwi, za chwile spadnie
czlowiek...

Czlowieka na schodach zamknietego wagonu opa-
diarezygnacja. Przyszta skads gleboko, gdzies ze srodka.
Mezczyzna zrozumial, ze wlosy na glowie stawia mu
nie tylko rozszalaly wiatr, ale i strach. Slepy, dziki lek
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przed $miercia, przed niebytem... Z dziwna jasno$cia
zobaczy! przed oczyma swoich najblizszych, najdroz-
szych. Staneli przed nim niczym obraz w naturalnych
rozmiarach, a obok nich dostrzeg} siebie, dobrze zbudo-
wanego, energicznego. Okrzyk bélu wyrwat sie z jego
piersi: przypomniat sobie - gdzie$ o tym czytat - Ze tyl-
ko w chwili najwiekszego niebezpieczeristwa cztowiek
widzi tak wyraznie to, co mu najdrozsze na §wiecie...
Zrozumial-toszlochawnimdusza, ktdraczujejegokleske.
To umiera mu serce.

Do okna podszedt zotnierz ze szlifami na ramio-
nach. Zanim - tamten mtody o twarzy dziecka, karabin
unogi. Surowe i powazne spojrzenie sierzanta objeto
sine, wiatrem smagane policzki, wytrzeszczone ze stra-
chu oczy, otwarte usta, krzyczace, blagajace: ,,Otwérz-
cie!”. Sierzant schylit sie do okna, sprawdzal, czy nikt
nie stoi obok krzyczacego przed drzwiami mezczyzny.
Ostre, krétkie spojrzenie i reka, ktéra spoczywata na
otwartej pochwie nagana odryglowata drzwi, ztapala
mezczyzne za ramie i weciggneta go do Srodka. Podréz-
ny bezwladnie uderzytkolanami o podtoge, wstat, przy-
partplecami do $ciany, zamknat oczy.

- Czego si¢ pan dobija do wagonu dla wiezniéw?
Kogo pan tu szuka?

Podrézny wyjasnil, z trudem wyrzucajac z siebie
stowa, nie mogac opanowaé drzenia warg.

- Paniski paszport, dokumenty!

- W przedziale, w walizce!

-Zamna!

Palce, ktére wcigz go trzymaty, whily mu sie w ra-
mie niczym kleszcze i pchnely do przodu. Za nimi
ruszyt tamten zotnierz z karabinem. W wagonie prze-
pychali sie zaniepokojeni wieZzniowie, w tym paru in-
teligentéw, mezczyzna w okularach z waska spiczasta
brédka, inni, wszyscy bladzi z poruszenia, oczy petne
ciekawo$ci, nadziei, rozczarowania...

Przeszedlszy kilka wagonéw, weszli do prze-
dziatu. Sierzant sprawdzit paszport, obejrzat sie
iu$miechnat.

- Ma panszczescie, ze ten tu - wskazat glowa namto-
dego Zolnierza - pana nie zastrzelit. My$lal, ze to napad.
Zreszta wszyscy my$leliSmy, ze szykuje sie tu napad na
wagon, zeby uwolnié paru wiezniéw.

Wyszedt, bardzo sie spieszac.

W przedziale nie byto nikogo. Podrézny opadl na
swoje miejsce, opartsie o Scianke. W glowie mu huczato,
krew pulsowata w skroniach.

Z szumu coraz wyrazniej wylaniala sie, rosta
$wiadomo$¢ poteznej sity zycia. Caltym swym ciatem,
wszystkimi zmystami poczul warto$é, ogromna, jedy-
na warto$¢ bycia, nagiego bycia...m

przetozyta Karolina Szymaniak

Opowiadanie ukaze sig naktadem Wydawnictwa ZIH
w antologii prozy jidysz Chasydzka maszyna parowa
pod redakcjq Karoliny Szymaniak.



f Wino
) rodzynkowe

PURIMLEC
y Jl M W Purim mamy obowigzek jedzenia, piciaira-
‘ ” Z dowania sie [...]. Poniewaz caty cud mial zwigzek
o" zwinem - Waszti zostata ukarana podczas uczty
przy winie i Ester zajeta jej miejsce, jak réwniez

wydarzeniaz Hamanem i jego upadkiem miaty
zwiazek z ucztg przy winie - nasi blogostawionej

pamieci rabini nakazali, by upoié sie winem.
(Szlomo Ganzfried, Kicur Szulchan Aruch, ttum. Ewa
g Gordon, Warszawa 2023, s. 497)

g Prawo zydowskie nakazuje picie wina m.in. w szabat,

A podczas $wiat i uroczystosci. Koszerny trunek nie byt
Q& jednak zawsze tatwo dostepny i nigdy nie bylo pewno-
~ §ci, czy importowane wino na pewno spetnia wszystkie
Q wymogi. W krajach takich jak dawna Rzeczpospolita
Q popularnoscig cieszyly sie wiec dopuszczone przez au-
torytety religijne alternatywy - na przyktad wino ro-

dzynkowe, sporzadzane przez namoczenie rodzynek

w wodzie. Jak czytamy w Kicur Szulchan aruch, stano-

VJ’M wigcym kompendium prawa zydowskiego:
l‘ﬁu?tuy

Gdy rodzynki sa tak nabrzmiale, ze kiedy sie

je ugniata, wyptywa z nich gesty sok, jesli ktos je
zgniéttizanurzyt w wodzie, aby [uzyskaé] napéj ...,
gdy byty zanurzone przez trzy dni i sfermentowaty,

apo trzech dniach zlano napdj do innego naczynia,
ﬂo z napdj ten jest w istocie winem [...]. W kazdej sytuacii,
ﬂ yw gdy [do spelnienia przykazania] potrzebny jest kie-
Ir 4 lich wina, mozna skorzystaé z takiego [napojul.
(Tamze, 5. 222)
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Sktadniki:
= rodzynki
= cukier

= sokzcytryny

= przegotowanawoda

= pozywka fermentacyjna
= drozdze winiarskie

Na pie¢ czeécirodzynek nalezy wzigé jedna cze$¢ cukru.
Ilo$¢é cukru zalezy od stodyczy rodzynek, dodajemy go
tez pézniej, w podobnej ilosci, co na poczatku. Na kilo-
gram rodzynek potrzeba soku z jednej duzej lub dwéch
mniejszych cytryn. Wody potrzebujemy dwie czescina
jedna cze$¢ rodzynek.

Rodzynki sparzy¢ i odcisnaé, wrzucié¢ do pojemni-
ka fermentacyjnego. Przygotowaé syrop cukrowy - roz-
pusci¢ cukier w ok. Y10 ilodci wody. Do rodzynek dodaé
sok z cytryny i syrop. Dolaé reszte wody, drozdze wi-
niarskie i pozywke. Wymieszacd i odstawi¢. Wino trze-
ba - szczeg6lnie na poczatku - mieszaé codziennie, zeby
nie pojawita sie ple$ni (rodzynki powinny ciagle by¢ za-
nurzone, nie moga wyplywaé). Po tygodniu nalezy do-
daé kolejng porcje syropu (iloéé cukru jest zalezna od
stodkosci napoju, sami o niej decydujemy). Po dwéch ty-
godniach kolejna. Po miesiacu odlewamy przez sito owo-
ce, sprawdzamy stodkosé, ew. znéw dodajemy cukru.
Zlewamy do szklanej butelki. Odstawiamy. Moc wina
zalezy od czasu fermentacji. Im dtuzej fermentuje, tym
jest mocniejsze. Kolejne zlewanie znad osadu wykonu-
jemy zaleznie od tego, jak si¢ wytraca osad. Wino trzeba
klarowaé, az osad nie przestanie sie wytraca¢. Klarowa-
nie jest wazne, bo inaczej wino bedzie metne, z posma-
kiem drozdzy. Chyba ze robimy mala porcje i wypijemy
wszystko na raz. Je§li nie zalezy nam na mocy wina, to
zasadniczo - po smaku - decydujemy, kiedy zakoniczy¢
procesije wypié.

Lechaim!

P.S. Mozna tez wino rodzynkowe zrobi¢ prosciej, bez
drozdzy i pozywki, liczac na drozdze znajdujace sie na
samych rodzynkach (wtedy ich nie parzymy ani nie
ptuczemy). Pochodzacy z Kielc Julian Gringas opowia-
dat Ance Grupinskiej:

[Na Pesach] sie pijato wino rodzynkowe, ktére sie
robito w domu. Kupowano rodzynki, te rodzynki
zakwaszalo sie, po prostu sie zalewalo ciepta woda,
nie wiem, czy sie dodawato cukier, czy nie, i pokilku
dniach powstawal napéj, ktére my nazywalismy
winem rodzynkowym; miat moze §lad alkoholu,

ale zupetnie mizerny.

YWNTET1IONIE VIINNYWI 'WIO9INZIAYOLSIH NLNLALSNI0O93INSMOAAZ AY0I19Z

(Cytat za: A. Grupiriska, Z opowiesci Zyd6éw polskich, cz. 8,
wspétpraca Anna Szyba ,,Dwutygodnik” 2011, nr 5) Srebrny pucharek
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Decyzja Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego
19 marca 2024 roku pani Monika Krawczyk zostata od-
wolana ze stanowiska dyrektorki Zydowskiego Instytu-
tuHistorycznego im. Emanuela Ringelbluma. Petnigcym
obowiazkidyrektora Instytutu zostatdr Michat Trebacz.
Dr Michat Trebacz jest doktorem nauk huma-
nistycznych, czlonkiem European Association for
Jewish Studies (EAJS) oraz Association for Slavic, East
European and Eurasian Studies (ASEEES). Od roku
2017 kierowat Dziatem Naukowym w Muzeum Histo-
rii Zydéw Polskich POLIN. Sprawowal nadzér mery-
toryczny nad programem Global Education Outreach
Program, ktérego celem byta budowa infrastruktury
naukowej dla rozwoju studiéw zydowskich w Polsce
ina $wiecie. Wykladat zagadnienia dwudziesto-
wiecznej historii polskich Zydéw na uniwersytetach
w Niemczech, Izraelu i USA. Wspétpracowat takze
z Memorial de la Shoah w Paryzu. Uczestniczyl i pro-
wadzit wiele projektéw badawczych dotyczgcych
historii Zydéw w Polsce. Jest autorem ponad 40 arty-
kutéw naukowych i popularnonaukowych. Publiko-
wal m.in. w ,Zagtadzie Zydéw. Studia i materialy”,
,Kwartalniku Historii Zydéw” czy ,Polityce”.

0d 2 pazdziernika do 30 grudnia 2023 roku w madryc-
kim Centro Sefarad moznabyto ogladaé fotografieJulii Pi-
rotte ze zbioréw Zydowskiego Instytutu Historycznego.
Po wystawie Przesiedleni. 14 historii z getta warszawskie-
gotokolejny projekt realizowany we wspétpracy z hisz-
paniska instytucja.

0d 29 czerweca do 7 stycznia 2024 roku w Centrum Do-
kumentacji Nazizmu w Monachium mozna byto ogla-
daé wystawe Wazniejsze niz zycie: Podziemne Archiwum
Getta Warszawskiego organizowang we wspélpracy z Zy-
dowskim Instytutem Historycznym.

11 grudnia 2023 roku w Instytucie Simona Dubnowa
w Lipsku otwarta zostala wystawa prezentujaca foto-
grafie ukazujgce zycie Zydéw w Polsce bezposrednio po
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Zagladzie. To unikalna kolekcja skladajgca sie przede
wszystkim z albuméw fotograficznych, ktéra pozwa-
la na wglad w pierwsze lata powojenne. Wystawe moz-
na obejrze¢ w ramach oprowadzan z przewodnikiem,
atakze po wczeséniejszej rezerwacji.

Wystawa pozostaje otwarta dla zwiedzajacych do
grudnia 2025 roku.
Dzieje si¢ w ZIH
W styczniu 2024 roku naktadem wydawnictwa Zydow-
skiego Instytutu Historycznego ukazala sie wyjatkowa
ksigzka Kicur Szulchan aruch. To dziewietnastowieczne
kompendium zydowskiego prawa i obyczajéw autor-
stwa rabina Szlomo Ganzfrieda, ktére zyskato wielka
popularno$é wéréd Zydéw aszkenazyjskich. Dzieki
znakomitemu ttumaczeniu Ewy Gordon Kicur Szulchan
aruch jest po raz pierwszy w historii dostepny dla pol-
skojezycznych czytelnikéw i czytelniczek.

Zapraszamy do Ksiegarni na Ttomackiem po te
iinne ksigzki oraz na pyszna kawe!

W dniach 2-3 grudnia 2023 roku odbyla sie kolejna
edycja Akademii Zimowej Zydowskiego Instytutu Hi-
storycznego. Do Warszawy zjechali sie edukatorzy
i edukatorki z catego kraju, ktérzy w codziennej pracy
z miodziezg szczegdlny nacisk ktada na poznawanie hi-
storiiikultury lokalnych spotecznosci zydowskich oraz
twdrczo promuja idee tolerancji i wielokulturowosci.

W dniach 15-16 stycznia 2024 roku w Zydowskim In-
stytucie Historycznym odbyla si¢ konferencja naukowa
Marek Htasko dzisiaj poswiecona réznym spojrzeniom na
tworczos¢ tego pisarza.

1lutego 2024 roku w siedzibie Zydowskiego Instytutu
Historycznego podpisana zostata umowa o wspétpracy
Zydowskiego Instytutu Historycznego z Muzeum Tre-
blinka. Niemiecki nazistowski ob6z zagtady i obdz pra-
cy (1941-1944). Sygnatariuszami zostali szefowie obu
instytucji: Monika Krawczyk i Edward Kopéwka.
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Nowy dyrektor ZIH dr Michat Trebaczi Piotr Rypson,

dyrektor Departamentu Dziedzictwa Kulturowego MKiDN

Przez caly marzec 2024 roku trwala zorganizowana
przez Zydowski Instytut Historyczny wystawa ple-
nerowa Serce miasta, ktérego juz nie ma. Zbiory Zydow-
skiego Instytutu Historycznego przyblizajaca odbiorcom
Instytut jako opiekuna jednej z najwiekszych i naj-
bardziej réznorodnych kolekeji zbioréw zydowskich
w Europie.

Wiele z obiektéw, ktérymi sie opiekujemy, przed
wojna znajdowalo sie w zydowskich domach, takze tych
warszawskich. Wéréd tych przedmiotéw sg swiadectwa
Zaglady, cenne ksigzki czy obiekty kultu. Nie mozemy
wiec, ze wzgledéw konserwatorskich, eksponowaé tych
przedmiotéw w przestrzeni miasta. Zamiast tego udo-
stepnili$my ich wysokojako$ciowe fotografie na noéni-
kach outdoorowych znajdujgcych sie w lokalizacjach
rozsianych po warszawskim Muranowie. W ten sposéb
obiekty powrdcity na ulice, ktére przed I wojna Swiato-
wa byly czescig zydowskiej Warszawy.

Kuratorami wystawy byli Krzysztof Czajka-Kali-
nowskiiAnna Dobrowolska-Balcerzak.

Nagrody i wyrdznienia
Z nieskrywang duma donosimy, ze ksigzka pracujacej
w Zydowskim Instytucie Historycznym dr Agnieszki
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Witkowskiej-Krych Dziecko wobec Zagtady odniosta nie-

maty sukees. Oto zdobyte przez nig nagrody:

= 2023:laureatka miedzynarodowej nagrody
Pilecki Book Award,

= 2023:laureatka Nagrody KLIO (w kategorii
varsaviana),

= 2023:finalistka w Konkursie o Nagrode
Historyczng m.st. Warszawy im. Kazimierza
Moczarskiego,

= 2023:laureatka Nagrody im. J6zefa
A. Gierowskiego i Chonego Shmeruka,

= 2023:laureatka Nagrody im. prof. Elzbiety
Tarkowskiej,

= 2023:finalistka w konkursie o Nagrode
im. Jerzego Giedroycia,

= 2023:finalistka w Konkursie o Nagrode
im. prof. Tomasza Strzembosza,

= 2022:wyrdznienie w Konkursie im. Majera
Balabana za najlepsza prace doktorska,

= 2022:wyréznienie w Konkursie im. Inki
Brodzkiej-Wald za najlepsza prace doktorska.

Dr Ewa Kozminiska-Frejlak otrzymata II miejsce za

najlepsza naukowsg publikacje ksigzkows w dziedzi-

nie historii i kultury Zydéw w Polsce w konkursie Na-

grody im. J6zefa A. Gierowskiego i Chonego Shmeruka

NAIMW/HDO1LYW VLNNVQ LO4



przyznawana przez Pracownie Badai nad Historia
i Kultura Zydéw w Polsce i Relacjami Polsko-Zydow-
skimiim. Marcella i Marii Roth w Instytucie Judaistyki
Uniwersytetu Jagielloriskiego.

Dr Piotr Kendziorek za ksigzke Filozofia wobec Za-
glady. Koncepcje teorii krytycznej, Martina Heideggera
i poststrukturalizmu otrzymatl nominacje do nagrody
im. Prof. Tadeusza Kotarbiniskiego, przyznawang przez
Uniwersytet £E6dzki.

Antologia spojrzeri. Getto warszawskie - fotografie
i filmy pod redakcjg Anny Dunczyk-Szulc i Agnieszki
Kajczyk otrzymata nagrode w Il Konkursie na Muzeal-
na Ksigzke Roku. Ta sama publikacja dotarta do finatu
Konkursu Na Ksigzke Edytorsko Doskonata w edycji na
lata 2022/2023.

Dr Maria Ferenc za ksiazke ,, Kazdy pyta, co znami
bedzie”. Mieszkaricy getta warszawskiego wobec wiadomo-
SciowojnieiZagladzie otrzymata wyréznienie w The Yad
Vashem International Book Prize for Holocaust Rese-
arch2022.

/DOSTRZEGACZ

Dr Maria Ferenc otrzymata nagrode finatowa w kate-

gorii,,Nagrody humanistyczne - historia” w konkursie

o Nagrode Naukowsa Tygodnika , Polityka”
Nagroda KLIO za wyjatkowe zastugi dla populary-

zacji historii i promowania literatury historycznej:

= Zydowski Instytut Historyczny otrzymat
nagrode specjalng w kategorii edytorskiej za
ukoniczong w tym roku peing edycje Archiwum
Ringelbluma,

= ,Wydanie 36 toméw Archiwum Ringelbluma to
wielkie wydarzenie kulturalne, ktére domaga sie
zorganizowania specjalnej konferencji nauko-
wej” - powiedzial prof. Szarota, przewodniczacy
kapituty nagrody,

= Wyréznienie w kategorii varsaviana dla
Agnieszki Witkowskiej-Krych za ksigzke Dziecko
wobec Zaglady. Instytucjonalna opieka nad sierotami
w getcie warszawskim.

Spacer kuratorski po wystawie plenerowej Serce tamtego miasta.
Kolekcja Zydowskiego Instytutu Historycznego
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Dobiega korica projekt Zydowskie Dziedzictwo Kultu-
rowe, ktéry Zydowski Instytut Historyczny im. Ema-
nuela Ringelbluma realizowat wlatach 2020-2024 we
wspélpracy z Muzeum Historii i Kultury Zydéw Pol-
skich POLIN. Celem projektu bylo opracowanie, zdigi-
talizowanie i udostepnianie Zrédet historycznych ze
zbioréw, ktére ma w swojej opiece ZIH.

Chcielis$my dotrzeé do szerokiego grona naukow-
céw, edukatorek, genealogéw. Poprzez wystawy, pu-
blikacje i wydarzenia kulturalne oraz réznorodne
wydarzenia dotarli$my tez do oséb zainteresowanych
historia, uczniéw szkét podstawowych i ponadpodsta-
wowych czy seniorek zwigzanych m.in. z Uniwersyte-
tem Trzeciego Wieku.

W ramach programu opracowali$my i udostep-
nili$my w Internecie ponad 2300 zdigitalizowanych
obiektéw z Archiwum ZIH, wéréd ktérych znalazty sie
relacje os6b ocalatych z Zaglady, fotografie, plakaty, ob-
razy, a takze kolekcja miniatur macew czy réznego ro-
dzaju pieczeci, pochodzacych przede wszystkim z getta
t6dzkiego.

Podsumowaniem naszych prac nad zbiorami byta
zaprezentowana w marcu 2024 roku wystawa Serce
tamtego miasta. Kolekcja Zydowskiego Instytutu Histo-
rycznego. W formie wielkoformatowych wydrukéw
rozmieszczonych w przestrzeni warszawskiego Mura-
nowa, a takze na naszej stronie internetowej pokaza-
li$my réznorodny zaséb obiektéw zdigitalizowanych
w ramach projektu ZDK.

Nie byta tojedyna ekspozycja, ktéra moglismy zor-
ganizowa¢ dzieki §rodkom z programu. W roku 2020
zaprezentowali$my wystawe czasowa Symcha Trachter
1894-1942. Swiatlo i barwa, ktérej kuratorem byt Jakub
Bendkowski, a dwa lata péZniej Tariczgcy 1944. Mie-
czystaw Wejman - jej kuratorem byt dr Piotr Rypson.
Uczestnictwo w projekcie ZDK pozwolito nam tez zor-
ganizowac wydarzenia towarzyszace wystawom takim
jak Pomniki oporu. Sztuka wobec powstania w getcie war-
szawskim (1943-1956) czy Niewielkie resztki z Solnej. Izaak
Celnikier wobec doswiadczenia Zagtady.

Zorganizowali$my cztery edycje Marszu Pamieci,
idacego ulicami Warszawy pochodu powieconego pa-
mieci warszawskich Zydéw wywiezionych do Treblinki
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latem 1942 roku. Kazdej z nich towarzyszyla instalacja
artystyczna lub wystawa plenerowa. W roku 2021 byta
to instalacja artystyczna Eawki, upamietniajaca zy-
dowskich nauczycieli i nauczycielki z getta. Rok péz-
niej przygotowali$my instalacje Przesiedleni. Czternascie
historii z warszawskiego getta po§wiecong uchodzcom
i przesiedlericom, z kolei Marszowi w 2023 roku to-
warzyszyla wystawa Korzenie powstania. Opér w getcie
warszawskim w formie kobierca z muranowska roslin-
noscia, opowiadajaca o poprzedzajacym wybuch po-
wstania oporze cywilnym w getcie warszawskim.

Projekt ZDK to takze publikacje. Z okazji 80. rocz-
nicy buntu w obozie zagtady Treblinka II ukazata sie
ksigzka Treblinka. Relacje wieZniéw w opracowaniu
dr Agnieszki Zétkiewskiej, zawierajaca pochodzace
zarchiwum ZIH relacje bytych wigzniéw tego obozu.
Dzieki $rodkom z programu moglismy stworzy¢ czaso-
pismo , Ttomackie 3/5”, ktérego siédmy juz numer trzy-
maja Paristwo w rekach. By dotrzeé do jak najszerszego
grona odbioréw i odbiorczy1n, przygotowalismy tez pod-
cast 75 historii. Podcast Zydowskiego Instytutu Historycz-
negoim. Emanuela Ringelbluma, w ktérym pracowniczki
i pracownicy ZIH opowiadaja o zbiorach zgromadzo-
nych w Instytucie i jego pracy.

W ramach projektu zorganizowaliS$my 48 warsz-
tatéw tematycznych dla uczniéw, w ktérych
uczestniczylolgcznie 929 oséb. W 90 spacerach w prze-
strzeniach miasta oraz oprowadzaniach po wysta-
wie stalej i czasowych ekspozycjach wzieto udziat
ponad 1500 oséb. Przeprowadzilismy 16 lekcji online
dla 271 uczniéw. Zorganizowalis$my 11 Akademii Let-
nich i Zimowych skierowanych do nauczycieli i eduka-
torek, ktérzy w swojej pracy dydaktycznej podejmuja
zagadnienia zwigzane z historia, kultura i religia Zy-
déw polskich, a zwlaszcza z ich losami w czasie Il wojny
$wiatowej, a takze seminarium dla pracownikéw dzia-
16w zajmujacych sie edukacjg w instytucjach, ktére sta-
tutowo podejmuja temat martyrologii w czasie Il wojny
Swiatowej.

Zorganizowali$my ponad 80 wydarzen, w tym se-
minaria, spotkania, wyklady (w formie online i offline)
poswiecone religii, kulturze, sztuce i historii Zydéw pol-
skich, w ktérych uczestniczyto okoto 6000 oséb.
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WYDANIE KRYTYCZNE PRAC
CENTRALNE] ZYDOWSKIES KOMISIT HISTORYCZNED

Andrzej Zbikowski

O nadziei, cierpieniu, bélu. Ludnosé cywilna w czasie
powstania w getcie warszawskim

Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela
Ringelbluma, Warszawa 2023

Esej naukowy prof. Andrzeja Zbikowskiego pokazujacy
ostatnie dni getta nie z perspektywy walczacych bojow-
c6w, ale ukrywajacej sie w schronach ludnosci cywilne;j.
Opierajac sie na relacjach $wiadkéw - z réznych cze-
$ci getta, majacych odmienny status spoteczny i znaj-
dujacych sie w rozmaitych sytuacjach - autor opisuje
dos$wiadczenia zydowskich cywiléw od dnia poprzedza-
jacego powstanie do 16 maja 1943 roku. Znajdziemy tu
m.in. relacje Mariana Berlanda, Leona Najberga, Tuwii
Borzykowskiego i inzyniera Barucha Goldmana, a tak-
ze Marylki czy Stefy, czyli Stelli Fidelseid. Towarzyszy-
my im od momentu przygotowan do Pesach i pierwszych
walk po ostatni etap - droge na Umschlagplatz.

Publikacja powstata dzieki dofinansowaniu ze srodkéw
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego oraz przy wsparciu
Fundacjiim. Rézy Luksemburg - Przedstawicielstwo w Polsce.

gr,gf.,é Ministerstwo Kultury

E@h i Dziedzictwa Marodowego FUNDAC A
b LUK S ERBUAG
Szymon Datner

Zaglada Bialegostoku i Biatostocczyzny. Notatki
dokumentalne

Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela
Ringelbluma, Warszawa 2023

Seria: Wydanie Krytyczne Prac Centralnej Zydowskiej
Komisji Historycznej

Opracowanie: Helena Datner, Eleonora Bergman, Ewa
Kozminska-Frejlak

Przypisy: Sylwia Szymanska-Smolkin

Przektad: Sara Arm, Adam Bielecki, Julia Jakubowska
Weryfikacja przekladu: Monika Adamczyk-Garbowska

Wyjatkowa w tej serii wydawniczej pozycja obejmujaca
przelozone z jezyka jidysz niepublikowane dotad tek-
sty z Archiwum ZIH przechowywane w Zbiorze relacji
Zydéw ocalatych z Zagtady. Szymon Datner przygoto-
wal je z my$la o stworzeniu monografii dziejéw zydow-
skiej Bialostocczyzny (ze szczegélnym uwzglednieniem
okresu drugiej wojny $§wiatowej), ktérejjednak nigdy nie
ukoniczyl. Prace Datnera, oprécz opracowania nauko-
wego, dopetnia tu obszerny esej biograficzny napisany
przez jego corke - Helene Datner.

Publikacja powstata dzieki dofinansowaniu ze §rodkéw
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego oraz przy wsparciu
Fundacjiim. R6zy Luksemburg - Przedstawicielstwo w Polsce.

ﬁ'{,g_f_.;& Ministerstwo Kultury
:ﬁ? i Dziedzictwa Narodowego FUNDAC. 18
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Proedmaoun rodeng Yitca Greenberga

Jan Doktér

Jakub Frankijego mesjariska droga. Nowe spojrzenie
Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela
Ringelbluma, Warszawa 2023

Wybitny znawca zydowskiego mesjanizmu, autor wie-
lu studiéw o Jakubie Franku, w najnowszej ksigzce
podsumowuje i rewiduje wnioski swoich niemal czter-
dziestoletnich badan poswieconych zalozycielowi ruchu
zwanego pézniej frankizmem. Wykorzystujac wszyst-
kie dostepne Zrédta - zaréwno zydowskie, jak i chrze-
$cijaniskie (niektére z nich publikowane sa tu po raz
pierwszy) - Jan Doktér dokonuje ponownej rekonstruk-
cji dziejéw Jakuba Franka i jego zwolennikéw. Stawia
przy tym fundamentalne pytania - np. o okolicznosci po-
wstania dokumentdéw, ktére dotychczas uznawane byty
przez badaczy frankizmu za wiarygodne, i na podsta-
wie ktérych budowali oni swoje interpretacje czy teorie.
Jak zaznacza w recenzji ksigzki prof. Michat Galas, takie
polemiczne stanowisko takze wobec wlasnych osiagnieé
badawczych jest rzadkoscig w $wiecie nauki.

Dofinansowano ze Srodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa
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Shai Held

Serce Tory,t.2

Thumaczenie: Barbara Krawcowicz

Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringel-
bluma, Fundacja LEDOR WADOR, Warszawa 2023

Drugi tom zbioru esejéw nowojorskiego rabina Sha-
ia Helda - teologa i wspétzatozyciela Hadar Institute
w Nowym Jorku - w ktérych komentuje on cotygodnio-
we czytania Tory.

Held odnosi madroé¢ Tory do sytuacji wspdlcze-
snego czlowieka, zaprasza do glebokiej refleksji nad
wlasnym zyciem oraz sposobem, w jaki postrzegamy
i traktujemy siebie oraz innych. Dogltebnie analizu-
je Talmud i midrasze, odwotuje sie do wielkich pisarzy
literatury $wiatowej, a takze do myslicieli innych reli-
gii, aby znaleZ¢ odpowiedzi na fundamentalne pyta-
nia - 0 Boga, nature ludzka i o to, co znaczy by¢ osoba
religijng we wspétczesnym swiecie. Podkre$la przy tym
wage empatii w etyce zydowskiej oraz role boskiej mi-
tosci w zydowskiej teologii. Ksigzka moze by¢ waznym
odkryciem takze dla chrzescijan - pomaga lepiej zro-
zumie¢ wspdlng przestrzen miedzy chrzescijaistwem
ijudaizmem.
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Narodowego.

¥ Ministerstwo Kultury | i
YEEE i Dziedzictwa Narodowego "\r@

sl 3
LEDOR
WADOR




Iceland P[I:I:' Ministerstwo Kultury rydowskic
Liechtenstein i Dziedzictwa Narodowego AOLIN e

Kulturowe

Norwaygrants  ————m, N ...

Wspdlnie dziatamy na rzecz Europy zielonej, konkurencyjnej i sprzyjajgcej integracji spotecznej



772720

648008






